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Partie 1 Avis au lecteur

1.1 Préavis

Afin déinformer | es navigateurs pour quodoils aient un
proposées aux installations et services existantes, tous les ajouts, suppressions, et modifications des
installations qui relévent de la Garde cotiére canadienne (GCC) sont énumérés ci-dessous. Les dates

déentr ®e en vigueur des modifications ainsi que | es
installations etservice s sont extr °mement difficiles ° pr®voir er
mat ®r i el requis d% ° | 6obligation dbéobtenir | es fond
nous efforcerons dbéannoncer | es d¥&naeisawenavigatdauss | e pl u

sera publié, pour toutes modifications des installations et services de la mise en service de nouvelles
installations.

1.1.1 Protection des mammiféres marins

En coll aboration avec doéautres mini GentresdesSergites or gani s
de communication et de trafic maritimes (SCTM) de la Garde cétiére canadienne (GCC) surveillent le
trafic maritime afin dbébassurer | a otectiohdes mi t® aux nou

mammiféres marins. Les navires doivent respecterlesar r °t ® s ,de8 hulletine ae daesécurité
des navires et les avis aux navigateurs pertinents en ce qui a trait a la protection de la baleine noire
de | 6Atl antique Nord et de | 6®paulard r®sident du su

l1.111Bal eine noire de | 6Atl antique Nord

Des avertissements de navigation (AVNAV) a jour concernant les zones statiques, les zones de
navigation dynamiques, les secteurs de gestion saisonniére et la zone de restriction de la vallée de
Shediac sont accessibles sur le site web des avertissements de navigation.

1.1.1.2 Epaulard résident du sud

Les informations AVNAV les plus récentes, y compris les fermetures de voies navigables et les
limitations de vitesse obligatoires, sont disponibles sur |e site Web des avertissements de navigation.

Note : Zone du bassin Roseway a éviter sur une base saisonniére. On recommande aux navires de 300
tonnes brut et plus et transitant dans cette zone de conservation d'éviter ces dernieres pendant la période
allant du 1°" juin au 31 décembre afin de réduire considérablement le risque de collision entre les navires
et les baleines noires de I'Atlantique Nord, dont I'espéce est en voie de disparition. Toutes observations
doivent étre rapporter a SCTM Halifax.

1.1.2 Systeme d'échange de données par ondes métriques (VDES)

Le VDES est une initiative internationale visant a moderniser les communications par radio VHF
maritime, en particulier le systeme d'identification automatique. Il permettra aux batiments et aux
stations cétiéres de partager davantage de données numériques. Le Canada prévoit la mise en place
du VDES a partir de 2030. Il est conseillé aux navigateurs de noter que certaines attributions de
fréquences VHF duplex existantes pourraient étre retirées ou réattribuées.
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1.2 Fréquences canadiennes de communications  des services
maritimes mobiles de sécurité et de correspondance publique

Les fréquences listées aux pages suivantes sont généralement utilisées pour les communications
navire/terre avec des centres des SCTM exploités par la GCC.

La Partie 2 de la présente publication contient les nomenclatures des centres des SCTM exploités
par la GCC ainsi que le détail des services de communications et des services spéciaux assurés aux
navires.

Tableau 1-11 Services maritimes mobiles de sécurité et fréquences de communications MF/HF
disponible aux centres SCTM

Fréquence porteuse (kHz) . Classe
Voie DI Remarques

Navire Cote d'émission
- 490 - F1B Service NAVTEX national (en francais).
- 518 - F1B Service NAVTEX international (en anglais).
- 2054 - J3E GCC MSI.

2103.5 - - J3E Gouvernement uniquement.

2118 2514 - J3E Correspondance publique.
- 2514 - J3E GCC MSI.
2142 2538 - J3E Correspondance publique.
2142 2558 - J3E Correspondance publique.
2182 2182 i I3E ﬁggg: ceitercgit;ﬁ::e et de sécurité international (RT).
2206 2582 - J3E Correspondance publique.
- 2598 - J3E GCC MSI.

2815 2530 - J3E Correspondance publique.
- 2749 - J3E GCC MSI.

4071 4363 403 J3E Correspondance publique.
- 4363 - J3E GCC MSI.

4083 4375 - J3E Correspondance publique.

4116 4408 - J3E Correspondance publique.

4125 4125 i J3E QEE:: 2?%?;?3:? et de sécurité international (RT).
4177.5 4177.5 - F1B Appel de détresse et de sécurité international (IDBE).
4207.5 4207.5 - F1B Appel de détresse et de sécurité international (ASN).

- 4416 - J3C Radiofacsimilé

5803 5803 - J3E Appel de détresse, de sécurité et appel et réponse.

6200 6501 601 J3E Correspondance publique.

6206 6507 603 J3E Correspondance publique. GCC MSI.

6212 6513 605 J3E Correspondance publique.

6215 6215 606 I3E ﬁggg: gtergitc:izzé et de sécurité international.

- 6218.6 - J3E GCC MSI.
6268 6268 - F1B Appel de détresse et de sécurité international (IDBE).

1-2

Edition annuelle 2026 i Version n° 37 2026-04-24



Unclassified Non-Classifié

Aides radio a la navigation maritime 2026

Partie 1
Fréquence porteuse (kHz) . Classe
Voie DT Remarques
Navire Cote d'émission
6312 6312 - F1B Appel de détresse et de sécurité international (ASN).
- 6915.1 - J3C Radiofacsimilé

8228 8752 812 J3E Correspondance publique.

8270 8794 826 J3E Correspondance publique.

8291 8291 - J3E Appel de détresse et de sécurité international (RT).
8376.5 8376.5 - F1B Appel de détresse et de sécurité international (IDBE).
8414.5 84145 - F1B Appel de détresse et de sécurité international (ASN).

- 8416.5 - F1B Diffusion MSI international (IDBE).

12230 13077 1201 J3E Correspondance publique.

12290 12290 1221 I3E ﬁggg: ceiterzigﬁzzt.e et de sécurité international.

12520 12520 - F1B Appel de détresse et de sécurité international (IDBE).
12577 12577 - F1B Appel de détresse et de sécurité international (ASN).
16420 16420 1621 I3E QEEE: ceitercgit(;ﬁ::e et de sécurité international.

16695 16695 - F1B Appel de détresse et de sécurité international (IDBE).
16804.5 16804.5 - F1B Appel de détresse et de sécurité international (ASN).

La fréquence assignée est 1.4 kHz plus élevée que la fréquence porteuse. Innovation, Sciences et

D®vel oppement ®conomi
des radiocommunications-2019 (CMR-2 0 1 9 )

que
avant

(I SED) consultera tous

débapporter des

renvoi-2, réglementation des radiocommunications et de la radiodiffusion (IPR-2) et a ce tableau

Tableau 1-2 - Maritimes mobiles de sécurité et fréquences de communications VHF
Les navigateurs qui naviguent dans les eaux canadiennes doivent s'assurer que leurs radios sont en

mode canal canadien.

e s

Ca

changement

Nouveau Apcjen voie Fréquences Fréquences Nature du service et
voie désignateur (MHz) (MHz) type de trafic Remarques

désignateur d'émission | de réception

01 01 156.050 160.650 Corr_espondance Correspondance publique.
publique

02 02 156.100 160.700 Corr_espondance Correspondance publique.
publique

03 03 156.150 160.750 Corr_espondance Correspondance publique.
publique

1004 Entre navires,

04A 156.200 156,200  |Sommunications navire- | iicon MPO/GCC. Péche commerciale.
terre, commercial,
sécurité

1005 05A 156.250 156.250 Mouvement des navires | STM.
Entre navires, Communications recherche et sauvetage

06 06 156.300 156.300 | commercial, non \ j /etag

. S entre navires et aéronef. Entre navires.

commercial, sécurité
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Nouveau
voie
désignateur

Ancien voie
désignateur

Fréquences
(MHz)

d'émission

Fréquences
(MHz)

de réception

Nature du service et
type de trafic

Remarques

1007

07A

156.350

156.350

Entre navires,
communications navire-
terre, commercial

08

08

156.400

156.400

Entre navires,
commercial, sécurité

Entre navires.

09

09

156.450

156.450

Entre navires,
communications navire-
terre, commercial, non
commercial, sécurité,
mouvement des navires

STM. Entre navires.

10

10

156.500

156.500

Entre navires,
communications navire-
terre, commercial, non
commercial, sécurité,
mouvement des navires

STM. Entre navires.

11

11

156.550

156.550

Entre navires,
communications navire-
terre, commercial, non
commercial, sécurité,
mouvement des navires

STM. Pilotage.

12

12

156.600

156.600

Entre navires,
communications navire-
terre, commercial, non
commercial, sécurité,
mouvement des navires

STM. Opérations portuaires. Pilotage.

13

13

156.650

156.650

Entre navires,
commercial, non
commercial,
mouvement des navires

STM. Communications de navigation
entre passerelles.

14

14

156.700

156.700

Entre navires,
communications navire-
terre, commercial, non
commercial, sécurité,
mouvement des navires

STM. Opérations portuaires. Pilotage.

15

15

156.750

156.750

Entre navires,
communications navire-
terre, commercial, non
commercial, sécurité,
mouvement des navires

STM. Entre navires. Toutes les opérations
sont limitées a une puissance maximale
de 1 watt.

16

16

156.800

156.800

Sécurité

Voie internationale de détresse, de
sécurité et d'appel.

17

17

156.850

156.850

Entre navires,
communications navire-
terre, commercial, non
commercial, sécurité,
mouvement des navires

Toutes les opérations sont limitées a une
puissance maximale de 1 watt.

1018

18A

156.900

156.900

Entre navires,
communications navire-
terre, commercial

Remorquage i Céte de la Colombie-
Britannique.
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Nouveau Ancien voie Fréguences Fréguences Nature du service et
voie désignateur (MHz) (MHz) type de trafic Remarques
designateur d'émission | de réception
19A - Liaison MPO/GCC. Diffusion
1019 156.950 - d'informations sur la sécurité maritime de
la GCC.
20 Communications navire- Opérations portuaires seulement avec
20 157.000 161.600 |terre, sécurité, perations p .
. une puissance maximale de 1 watt.
mouvement des navires
21A Entre navires,
1021 157.050 - communications navire- | Liaison MPO/GCC.
terre
2021 21B 161.650 Sécurité G’CC RMC [').lffusmn d'informations sur la
sécurité maritime de la GCC.
22A Entre navires,
1022 157.100 157.100 | Sommunications navire- |, ..o Mpo/GCC.
terre, commercial, non
commercial
23 Communications navire-
23 157.150 161.750 terre, correspondance Correspondance publique.
publique
2023 23B i 161.750 Sécurité G’CC RMC [.).n‘rusmn d'informations sur la
sécurité maritime de la GCC.
24 24 157.200 161.800 Corrgspondance Correspondance publique.
publique
1024 24A 157.200 - - -
25 25 157.250 161.850 Corr_espondance Correspondance publique.
publique
2025 258 - 161.850 Corr_espondance Correspondance publique.
publique
26 26 157.300 161.900 Corr_espondance Correspondance publique.
publique
27 21 157.350 161.950 Corr_espondance Correspondance publique.
publique
28 28 157.400 162.000 Corr_espondance Correspondance publique.
publique
Communications navire-
terre, correspondance
60 60 156.025 160.625 publique Correspondance publique.
Entre navires,
communications navire-
1061 61A 156.075 156.075 terre, commercial Liaison MPO/GCC. Péche commerciale.
Entre navires,
communications navire-
1062 62A 156.125 156.125 terre, commercial Liaison MPO/GCC. Péche commerciale.
Entre navires,
communications navire- | Remorquage - Cote de la Colombie-
1063 63A 156.175 156.175 terre, commercial Britannique
Communications navire-
terre, correspondance
64 64 156.225 160.825 publique Correspondance publique
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Nouveau Ancien voie Fréguences Fréguences Nature du service et
voie désignateur (MHz) (MHz) type de trafic Remarques
designateur d'émission | de réception
Entre navires,
communications navire-
1064 64A 156.225 156.225 terre, commercial Péche commerciale.
Opérations de recherche et sauvetage et
Sécurité, entre navires, | antipollution sur les Grands Lacs.
communications navire- | Remorquage sur la céte du Pacifique,
terre, commercial, non Opérations portuaires seulement sur le
commercial fleuve Saint-Laurent avec une puissance
1065 65A 156.275 156.275 maximale de 1 watt, Entre navires.
Sécurité, entre navires,
communications navire-
terre, commercial, non
1066 66A 156.325 156.325 commercial Voir les restrictions IPR-2.
Sécurité, entre navires, | Communications avec les aéronefs
communications navire- | participant & des opérations coordonnées
terre, commercial, non | de recherche et sauvetage et
67 67 156.375 156.375 commercial antipollution. Entre navires.
Entre navires,
communications navire- | Pour les ports de plaisance, clubs
68 68 156.425 156.425 terre, non commercial nautiques et embarcations de plaisance.
Entre navires,
communications navire- A .
; Péche commerciale.
terre, commercial, non
69 69 156.475 156.475 commercial
Sécurité Appel sélectif numérique aux fins de
70 70 156.525 156.525 détresse, de sécurité et d'appel.
Sécurité, entre navires,
communications navire-
terre, mouvement des
navires, commercial,
71 71 156.575 156.575 non commercial STM.
Entre navires,
commercial, non
72 72 156.625 156.625 commercial Entre navires.
Sécurité, entre navires, | Communications avec les aéronefs
communications navire- | participant a des opérations coordonnées
terre, commercial, non | de recherche et sauvetage et
73 73 156.675 156.675 commercial antipollution. Péche commerciale.
Entre navires,
communications navire-
terre, ,ouvement des
navires, commercial,
74 74 156.725 156.725 non commercial STM.
Entre navires,
communications navire-
terre, mouvement des Puissance maximale de 1 watt. AIS
75 75 156.775 156.775 navires, Commercial longue distance.
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Nouveau Ancien voie Fréguences Fréguences Nature du service et
voie désignateur (MHz) (MHz) type de trafic Remarques
désignateur d'émission | de réception
Entre navires,
communications navire-
terre, mouvement des Puissance maximale de 1 watt. AIS
76 76 156.825 156.825 navires, commercial longue distance.
Sécurité, entre navires,
communications navire-
terre, mouvement des
77 77 156.875 156.875 navires Consulter IPR-2.
Entre navires,
communications navire-
1078 78A 156.925 156.925 terre, commercial Entre navires de péche.
Entre navires,
communications navire-
1079 79A 156.975 156.975 terre, commercial Entre navires de péche.
Entre navires,
communications navire- | Entre navirespour | 6 observ
1080 80A 157.025 157.025 terre, commercial baleines.
Sécurité, entre navires,
Communications navire-
1081 81A 157.075 157.075 terre Liaison MPO/GCC.
Entre navires,
communications navire-
1082 82A 157.125 157.125 terre Liaison MPO/GCC.
Entre navires,
Communications navire- | MPO/Garde cotiere canadienne et autres
1083 83A 157.175 157.175 terre organismes gouvernementaux.
Sécurité GCC RMC. Diffusion d'informations sur la
2083 83B - 161.775 sécurité maritime de la GCC.
Communications navire-
terre, correspondance
84 84 157.225 161.825 publique Correspondance publique.
Communications navire-
terre, correspondance
85 85 157.275 161.875 publique Correspondance publique.
Communications navire-
terre, correspondance
86 86 157.325 161.925 publique Correspondance publique.
Entre navires,
mouvement des Opérations portuaires. Mouvement des
87 87 157.375 157.375 navires, non commercial | navires.
Entre navires,
mouvement des Opérations portuaires. Mouvement des
88 88 157.425 157.425 navires, non commercial | navires.
2087 87B 161.975 161.975 AlS AIST 1.
2088 88B 162.025 162.025 AIS AIST 2.
WX1 WX1 - 162.550 Sécurité GCC RMC.
WX2 WX2 - 162.400 Sécurité GCC RMC.
WX3 WX3 - 162.475 Sécurité GCC RMC.
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Nouveau |Ancienvoie| Fréquences | Fréquences | Nature du service et
voie désignateur (MHz) (MHz) type de trafic Remarques
désignateur d'émission | de réception
2006 AMRD | 2006 AMRD 160.900 160.900 Experimental AIS Expérimental i Systeme AIS..

Notes concernant les communications en VHF :

La lettre « A » apparaissant aprés un numéro de voie signifie une exploitation simplex sur la fréquence
d'émission de la station de navire.

La lettre « B » apparaissant aprés un numéro de voie signifie que les stations de navire recoivent
uniquement sur la fréquence d'émission supérieure de la station cétiere.

| SED consultera tous |l es Ca2fddi anansudolapippsterdeelsace
IPR-2 et a ce tableau.

ISED IPR-2 8 Exigences techniques pour l'exploitation des stations mobiles dans le service maritime
définit les fréquencesetl 6 ut i I i sati on des canaux VHF mariti mes au C:
consulter le |PR-2.

VDES (Syst me do6é®change de donn®elstes\FiHdS)CMR-19Adsi n de se ¢
canaux suivants seront exclusivement numériques a compter du ler janvier 2030 dans les eaux
canadiennes : canaux 24, 25, 26, 27, 28, 84, 85 et 86.

1.3 Informations générales sur les nomenclatures des centres de
SCTM

a) Les fréquences d'émission et de réception sont énumérées en kHz et en MHz, le cas échéant.

b) Les régions numérotées qui sont mentionnées dans la colonne de contenu des Centres assurant
des services de communications et des services spéciaux apparaissent sur les cartes de prévisions
météorologiques maritimes et sont décrites en détail dans la section « Régions de prévisions
météorologiques » de la Partie 5 de cette publication.

¢) Les fréquences pour lesquelles les modes d'émission a bande latérale unique J3E sont indiqués
dans les nomenclatures des centres des SCTM sont désignées par les fréquences porteuses. Les
fréquences assignées sont de 1.4 kHz plus élevées que les fréquences porteuses mentionnées.
(Cette remarque s'applique également aux fréquences radiotéléphoniques moyennes et hautes qui
sont énumérées dans la section précédente intitulée « Fréquences canadiennes de service
maritimes mobiles de sécurité et de correspondance publique », section 1.2).

Tableau 1-3 - Légende pour les nomenclatures des centres de SCTM

Abréviation / acronyme Explication
AIS Systeme d'identification automatique
ASN Appel sélectif numérique
ASM Messages propres aux applications
AVNAV Avertissement de navigation
DF Radiogoniométrie
F1B Radiotélétype
F3E Radiotéléphonie - Modulation de fréquence
G2B Modulation de phase, information numérique, réception automatique
H+ Ce symbole suivi d'un nombre indique les minutes aprées I'heure
HF IDBE HF impression directe a bande étroite
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Abréviation / acronyme Explication
J3C Facsimilé - Bande latérale unique, onde porteuse supprimée
J3E Radiotéléphonie - Bande latérale unique, onde porteuse supprimée
MMSI Identificateur d'appel sélectif du service mobile maritime
MPO/GCC Ministére des Péches et des Océans / Garde c6tiére canadienne
MSI Renseignements sur la sécurité maritime
NAVTEX Télégraphie a impression directe sur bande étroite
RMC Radiodiffusion maritime continue
RT Radiotéléphonie
SC Contréle des navires (Opérations du canal et des écluses)
SCTM Services de communications et de trafic maritimes
ST™M Services de trafic maritime
UTC Temps universel coordonné
VDES Systtmed 6 ®c hange de donn®es en ondes m®t
19
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1.4 Annuaire téléphonique / Télécopieur / Télex
Tableau 1-4 a) Centre de SCTM - Annuaire téléphonique / Télécopieur / Télex
Centre de SCTM Numéro de Numéro de | Numéro |Indicatif de| Identité
(indicatif d téléphone télécopieur | de télex réponse MMSI
*Halifax, NS (VCS) 902-426-9750 902-426-4483 - - 003160016
. 867-979-5269 (Est) NORDREG
* - - -
Igaluit, NU (VFF) 867-979-0310 (Ouest) 867-979-4264 | 063-15529 CDA 003160023
Labrador (Happy Valley- oA, oA, i i
Goose Bay), NL (VOK) 709-896-2252 709-896-8455 003160022
*Les Escoumins, QC (VCF) 418-233-2194 418-233-3299 - - 003160026
. 709-227-2181
Placentia, NL (VCP) 709-227-2182 709-227-5637 - - 003160019
*Port aux Basques, NL (VOJ) 709-695-2167 709-695-7784 - - 003160018
*Prescott, ON (VBR) 613-925-4471 613-925-4519 - - 003160029
*Québec, QC (VCC) 418-648-4427 418-648-7244 - - 003160027
Sarnia, ON (VBE) 519-336-4003 519-336-0229 - - 003160030
902-564-7751
* - - - -
Sydney, NS (VCO) 1.800.686.8076 | 902-564-7662 003160017
Prince Rupert, BC (VAJ) 250-627-3070 250-624-9075 - - 003160013
Victoria, BC (VAK) 250-363-6333 250-363-6556 - - 003160011

*Service disponible en francais et en anglais.

Tableau 1-4b) Zone STM de | 6 Es tECARE® Canagla) nAmmueiretéléphonique /
Télécopieur / Télex
Numéro de Numéro de | Numéro |Indicatif de| Identité
Zone STM de 4 1z : p .
téléphone télécopieur | de télex réponse MMSI
*Halifax, NS 902-426-4956 902-426-4483 - - -
*Les Escoumins, QC 418-233-3483 418-233-3299 - - -

*Service disponible en francais et en anglais.

Tableau 1-4 ¢) Zone STM du Nord canadien (anciennement NORDREG Canada) - Annuaire
téléphonique / Télécopieur / Télex

Zone STM du Nord canadien Numéro de Numéro de | Numéro |Indicatif de| Identité
téléphone télécopieur | de télex réponse MMSI
*|qaluit, NU
En opération de la mi-mai 867-979-5724 867-979-4264 | 063-15529 | NORPREG | 543160023
approximativement a la mi- CDA
décembre.
*Les Escoumins, QC
En opération de la mi-décembre 418-233-3483 418-233-3299 | 063-15529 NO(R:’BiEG -
approximativement a la mi-mai.
*Service disponible en francais et en anglais.
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Tableau 1-4d) ZonesSTMde | 6 OQuest ( an c$eeteunlanterier) - ABnliaire
téléphonique / Télécopieur / Télex
N Numéro de Numéro de | Numéro |Indicatif de| Identité
ZmeEile e | @ouE téléphone télécopieur | de télex réponse MMSI
Prince Rupert, BC 250-627-3071
Tableau 1-4 e) NAVAREA XVII et XVIII - Annuaire téléphonique / Télécopieur / Télex
Numéro de Numéro de | Numéro |Indicatif de| Identité
NNt IC RS L téléphone télécopieur | de télex réponse MMSI
Iqaluit, NU
En opération de la mi-mai 867-979-5724 | 867-979-4264
approximativement a la mi-
décembre.
*Prescott, ON 613-925-0666 613-925-4519
*Service disponible en francais et en anglais.
1.5 Centre conjoint de coordination des opérations de sauvetage
(JRCC) / Centre secondaire de sauvetage maritime (MRSC)
JRCC Halifax, Nouvelle-Ecosse
Service disponible en francais et en anglais.
Téléphone : 1-800-565-1582 Région des Maritimes
1-800-563-2444 Région de Terre-Neuve-et-Labrador
902-427-8200 Satellite, local ou hors zone
Télécopieur : 902-427-2114
Courriel : jrcchalifax@sarnet.dnd.ca
MRSCSt . J,dérredsuve-et-Labrador
Téléphone : 1-800-563-2444 Région de Terre-Neuve-et-Labrador
709-772-5151 Satellite, local ou hors zone
Télécopieur : 709-772-2224
Courriel : mrscsj@sarnet.dnd.ca
MRSC Québec, Québec
Service disponible en francais et en anglais.
Téléphone : 1-800-463-4393 Région du Québec
418-648-3599 Satellite, local ou hors zone
Télécopieur : 418-648-3614
Courriel : mrscgbc@dfo-mpo.gc.ca
JRCC Trenton, Ontario
Téléphone : 1-800-267-7270 Au Canada
613-965-3870 Satellite, local ou hors zone
Télécopieur : 613-965-7279
1-11
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Courriel : jrcctrenton@sarnet.dnd.ca
JRCC Victoria, Colombie-Britannique
Téléphone : 1-800-567-5111 Colombie-Britannique et Yukon
250-413-8933 Satellite, local ou hors zone
#727 Cellulaire (#SAR)
Courriel : jrcevictoria@sarnet.dnd.ca
1-12
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1.6 Services de déglacage

Gl ace de | 6Atl antique (En op®ration de d®cembre ° ma

Centre des opérations des glaces de la Garde cétiére canadienne
Case postale 5667
St.J o h INKB A1C 5X1

Téléphone : 709-772-2078
1-800-565-1633 (option 7)

Courriel : Iceatl.cqgc@dfo-mpo.gc.ca

Conditions des glaces
Courriel :  ssgatlantique-issatlantic@ec.gc.ca

GlaceduCentre( sect eurs de | 6Arctique, edausentsrands Lacs, et

Centre des opérations des glaces de la Garde cétiere canadienne

105, rue McGill, 5% étage

Montréal QC H2Y 2E7

Sect eur de (Hnopémtortde opiu-gin a fin -novembre )
Téléphone : 514-283-2784

Courriel : DFO.CCGIceOpsArctic-OpsGlaceArcticGCC.MPO@dfo-mpo.gc.ca
Conditionsdesglacesde | 6 Arcti que

Téléphone : 514-283-1752
514-283-2069

Courriel :  ssgarctique-issarctic@ec.gc.ca

Secteur des Grands Lacs (En opération de mi -décembre a mi -avril)
Téléphone : 514-283-2784

Courriel : DFO.CCGCentrallceOpsGreatLakes-GrandsLacsOpsglacesCentreGCC.MPO@dfo-
mpo.gc.ca

Conditions des glaces des Grands Lacs

Téléphone : 514-283-1752
514-283-2069

Courriel : ssggrandslacs-issgreatlakes@ec.gc.ca

Secteur du Saint-Laurent (En opération de mi -décembre a mi -avril)
Téléphone : 514-283-1746

Courriel : mailto: DFO.CCGCentrallceOpsStLawrence-StLaurentOpsglacesCentreGCC.MPO @dfo-
mpo.gc.ca

Conditions des glaces du Saint-Laurent

Téléphone : 514-283-1752
514-283-2069

Courriel : : ssgstlaurent-issstlawrence@ec.gc.ca
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1.7 Adresses des bureaux régionaux

R®gi on de | 6Atl antique
Service disponible en francais et en anglais.

Surintendant régional

Services de communications et de trafic maritimes
Garde cotiére canadienne

Case postale 1000

Dartmouth NS B2Y 378

Téléphone : 902-456-4761

Régiondel 6 Arcti que
Service disponible en anglais.

Surintendant régional

Services de communications et de trafic maritimes
Garde cotiere canadienne

301-5204, 50° Avenue

Yellowknife NT X1A 1E2

Téléphone : 867-444-0109

Région du Centre
Service disponible en frangais et en anglais.

Surintendant régional

Services de communications et de trafic maritimes
Garde cotiére canadienne

1550 , avenue DO6Estimauvill e
Québec QC G1J 5E9

Téléphone : 418-648-5522
Télécopieur : 418-648-4877

R®gi on de | 60uest

Surintendant régional

Services de communications et de trafic maritimes
Garde cotiere canadienne

Institut des sciences de la mer

9860, chemin West Saanich

Sidney BC V8L 5T5

Téléphone : 250-363-8904 (Adjoint administratif régional)
Courriel : mcts@dfo-mpo.gc.ca
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1.8 Bureaux régionaux d 6 ® mi sdgavedissement de navigation
(AVNAV)

Pour plus de renseignements sur les avertissements de navigation, svp vous référer a la partie 4.3.1
de ce manuel.

R®&gi on de | @&d)l anti que
Centre des SCTM de Port aux Basques

AVNAVS séries « N »
Service disponible en francais et en anglais.

Garde cotiére canadienne

49, rue Stadium

Case postale 99

Port aux Basques NL AOM 1CO

Téléphone : 709-695-2168 ou 1-800-563-9089
Télécopieur : 709-695-7784

Courriel : AVNAV.SCTMPortAuxBasques@innav.gc.ca
Site web AVNAV

R®gi on de | @uW}il antique
Centre des SCTM de Sydney

AVNAVS séries « M »
Service disponible en frangais et en anglais.

Garde cotiére canadienne
1190, chemin Westmount
Sydney NS B1R 2J6

Téléphone : 902-564-7751 ou 1-800-686-8676
Télécopieur : 902-564-7662

Courriel : AVNAV.SCTMSydney@innav.gc.ca
Site web AVNAV
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R®gi on de | 6Arcti qu
Centre des SCTM dol

AVNAV séries « A »
En opération de la mi-mai approximativement a la mi-décembre.
Service disponible en francais et en anglais.

e
gal ui t

Garde cotiére canadienne

Igaluit NU XO0A 3HO

AVNAVS séries « A »
Téléphone : 867-979-5269

ou
Téléphone : 867-979-0310
Télécopieur : 867-979-4264

Courriel : AVNAV.SCTMlgaluit@innav.gc.ca
Site web AVNAV

Région du Centre
Centre des SCTM de Prescott

AVNAYV séries « C »
Service disponible en frangais et en anglais.

Garde cotiere canadienne
401, rue King Ouest
Case postale 1000
Prescott ON KOE 1TO

Téléphone : 613-925-0666
Télécopieur : 613-925-4519

Courriel : AVNAV.SCTMPrescott@innav.gc.ca
Site web AVNAV

R®gi on de | 60Quest
Centre des SCTM de Prince Rupert

AVNAVS séries « P »

Garde cotiére canadienne
Sac 4444
Prince Rupert BC V8J 4K2

Téléphone : 250-627-3070

Courriel : AVNAV.SCTMPrinceRupert@innav.gc.ca
Site web AVNAV
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Partie 2 Information sur les installations

2.1 Centre des Services de communications et de trafic maritimes

2.1.1 Halifax, Nouvelle -Ecosse

MMSI : 003160016 Indicatif d'appel : VCS

Heures : H24
Services radio disponible en francais et en anglais.

Toutes communications avec les Services de communications et de trafic maritimes de la Garde
cétiére canadienne sont enregistrées.

Pour les services radio, veuillez adresser les appels a Halifax radio Garde cétiére.

Pour les services de trafic maritime, veuillez adresser les appels a trafic Halifax (Partie 3.7.2.4 de
cette publication) ou trafic Fundy (Partie 3.7.3.7 de cette publication).

Coordonnées
Adresse postale :

Péches et Océans Canada

Garde cotiere canadienne

Agent responsable Opérations des SCTM

Centre des SCTM dobéHalif ax
10, Hudson Way

Dartmouth NS B2Y 378

Téléphone : 902-426-9750 ou 902-426-9751 Opérations des SCTM
1-888-528-6444 Opérations des SCTM, appel sans frais

902-426-4956 Zone STM de | 6EsSECARE@Nci ennemen
Télécopieur : 902-426-4483
Courriel : hlxecaregl@innav.gc.ca

Centre des SCTM d'Halifax - Service de radiogoniométrie par VHF

Un service consultatif de radiogoniométrie par VHF (VHF/DF) est disponible pour les navires qui se
trouvent a l'intérieur de la zone de couverture VHF des sites de réception de Cape Blomidon, Saint
John, Tiverton, Yarmouth, Lockeport, Kingsburg, Sambro et Ecum Secum. Des informations portant
sur la position et/ou le relevement ainsi que sur la distance peuvent étre fournies pour utilisation a la
discrétion de l'usager.
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Tableau 2-1 - SCTM Halifax/VCS - Communications navire/terre

Fréquences | Fréquences
Sites situés a Voies | d 6 ®mi s | de réception Remarques
MF MF
Sambro C16 2182J3E - Service de radiogoniométrie par VHF disponible.
44A2806210N| C26 2514J3E C26 et C27 : Il est possible, sur cette fréquence,
063A378130W C27 2582J3E de raccorder les navires directement au réseau
C70 téléphonique commercial de terre.
Ecum Secum C16 - - Service de radiogoniométrie par VHF disponible.
44A5706530N| C24 C24 et C26 : Il est possible, sur cette fréquence,
062A08086560W C26 de raccorder les navires directement au réseau
C70 téléphonique commercial de terre.
Kingsburg C16 - 2182 Service de radiogoniométrie par VHF disponible.
44A1606320N| C24 2118 C24, C26, 2118 et 2206 : Il est possible, sur
064A17086150W C26 2206 cette fréquence, de raccorder les navires
C70 directement au réseau téléphonique commercial
de terre.
Shannon Hill C12 - - -
44A4106030N| Cl4
063A3606350W Cl6
C70
Chebucto Head Ci12 - - -
44A3006260N]| Cl4
063A316240WwW Cl16
Yarmouth, N.-E. Cl4 2182J3E - Service de radiogoniométrie par VHF disponible.
(Chebogue) C16 2538J3E C24 et C26 : Il est possible, sur cette fréquence,
43°44'39"N C24 2582J3E de raccorder les navires directement au réseau
066°07'21"W C26 téléphonique commercial de terre.
C70
Lockeport, N.-E. C16 - 2182 Service de radiogoniométrie par VHF disponible.
43°39'49"N C24 2142 C24, C26, 2142 et 2206 : |l est possible, sur
065°07'47"W C26 2206 cette fréquence, de raccorder les navires
C70 directement au réseau téléphonique commercial
de terre.

Saint John, N.-B. C12 - - Service de radiogoniométrie par VHF disponible.
(Red Head) Cl4 C24 et C26 : Il est possible, sur cette fréquence,
45°14'01"N Cle de raccorder les navires directement au réseau

065°59'05"W C24 téléphonique commercial de terre.
C26
C70
C71
Cape Blomidon, N.-E. C16 - - Service de radiogoniométrie par VHF disponible.
45°13'55"N c24 C24 et C26 : Il est possible, sur cette fréquence,
064°24'05"W C26 de raccorder les navires directement au réseau
C70 téléphonique commercial de terre.
C71
Grand Manan, N.-B. Cl4 - - C24 et C26 : Il est possible, sur cette fréquence,
44°36'03"N C16 de raccorder les navires directement au réseau
066°54'22"\W C24 téléphonique commercial de terre.
C26
C70
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Fréquences | Fréquences
Sites situés a Voies | d 6 ®mi s | de réception Remarques
MF MF

Scotch Mountain, N.-B. | C16 - - En service de la mi-mai a la mi-novembre

45°45'48"N c27 approximativement.
065°47'36"W C70 C27 : Il est possible, sur cette fréquence, de
(NAD27) raccorder les navires directement au réseau

téléphonique commercial de terre.

Letite, N.-B. Ci14 - - -

45°02'20"N
066°53'33"W
Tiverton, N.-E. C12 - - Service de radiogoniométrie par VHF disponible.

44°23'40"N Cl4
066°13'36"W Cl16

C70

Tableau 2-2 - SCTM Halifax/VCS - Diffusions

Heure . Fréquence
uUTC Site ou voie

Contenus

Radiotéléphonie (anglais suivi du francais)
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 201 & 208.
. Yarmouth e " . e A
01:40 (Chebogue) 2749J3E 1  Prévisions météorologiques américaines pour les eaux cotieres
(de Eastport, a Schoodic Point, Maine) et les eaux de mer ouverte
(du golfe du Maine a la limite de la Haye).

1 Avertissements de navigation pour les régions de la baie de
Fundy, de la cote Sud et de la cote Ouest de la Nouvelle-Ecosse.

Radiotéléphonie (anglais suivi du francgais)
9 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 206 a 211.

02:40 Sambro 2749J3E . S .- N
1 Avertissements de navigation pour la région de la c6te Sud de la
Nouvelle-Ecosse.
1 Avertissements de navigation révisant la position de chaque plate-
forme d'exploration et navire d'exploitation signalés.
NAVTEX : (U lai
03:20 | amouth | gierig (U) anglais o
(Chebogue) 1 Avertissements de navigation.
NAVTEX : (V) frangais
03:30 | ramouth | 4q0r1p (V) frang o
(Chebogue) 1 Avertissements de navigation.

NAVTEX : (U) anglais
1  Prévisions météorologiques et prévisions de la hauteur des

Yarmouth vagues pour les secteurs de prévisions maritimes 201, 202, 203,
07:20 (Chebogue) S18F1B 2091, 205p, 206, 207 et 208. P
1  Prévisions météorologiques américaines pour les eaux cotiéres
(de Eastport a Schoodic Point, Maine).
NAVTEX : (V) francgais
07:30 Yarmouth 490F1B 1  Prévisions météorologiques et prévisions de la hauteur des
(Chebogue) vagues pour les secteurs de prévisions maritimes 201, 202, 203,

204, 205, 206, 207 et 208.
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Heure . Fréquence
uTC Site i Contenus
Radiotéléphonie (anglais suivi du francgais)
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
08:10 Sambro 2749J3E prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 206 a 211.
1 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
Radiotéléphonie (anglais suivi du francais)
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
révisions maritimes 201 a 208.
10:40 | Yarmouth 2749J3E previst i ) o s
(Chebogue) 1 Prévisions météorologiques américaines pour les eaux cotiéres

(de Eastport, a Schoodic Point, Maine) et les eaux de mer ouverte
(du golfe du Maine a la limite de La Haye).

1 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).

NAVTEX : (U) anglais

T Pr®visions m®t ®or ol ogi ques et
. Yarmouth les secteurs de prévisions maritimes 201, 202, 203, 204, 205,
11:20 (Chebogue) 518F1B 206, 207 et 208.

1  Prévisions météorologiques américaines pour les eaux cétieres
(de Eastport, a Schoodic Point, Maine).

NAVTEX : (V) francais

11:30 Yarmouth 490F1B T Pr®visions m®t ®orol ogiques et
’ (Chebogue) les secteurs de prévisions maritimes 201, 202, 203, 204, 205,
206, 207 et 208.

Yarmouth NAVTEX : (U) anglais
15:20 518F1B . N
(Chebogue) 1 Avertissements de navigation.
Yarmouth NAVTEX : (V) frangais
15:30 490F1B . N
(Chebogue) 1 Avertissements de navigation.

Radiotéléphonie (anglais suivi du francgais)

9 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 206 a 211.

1 Avertissements de navigation pour la région de la céte Sud de la
Nouvelle-Ecosse.

1 Avertissements de navigation révisant la position de chaque plate-
forme d'exploration et navire d'exploitation signalés.

15:40 Sambro 2749J3E

Radiotéléphonie (anglais suivi du francgais)

9 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 201 a 208.
) Yarmouth . s . . .
16:40 (Chebogue) 2749J3E 1 Prévisions météorologiques ameéricaines pour les eaux cotiéres
(de Eastport, a Schoodic Point, Maine) et les eaux de mer ouverte

(du golfe du Maine a la limite de la Haye).

1 Avertissements de navigation pour les régions de la Baie de
Fundy, de la cote Sud et de la cote Ouest de la Nouvelle-Ecosse.

NAVTEX : (U) anglais
T Pr®visions m®t ®or ol ogi ques et
Yarmouth les secteurs de prévisions maritimes 201, 202, 203, 204, 205,

19:20 1 (Chebogue) | °18F1B 206, 207 et 208.

1  Prévisions météorologiques américaines pour les eaux cétieres
(de Eastport, a Schoodic Point, Maine).
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Heure . Fréquence
uTC Site i Contenus
NAVTEX : (V) francgais
19:30 Yarmouth 490F1B T Pr®visi ons m®t__®or ol ogiques et
(Chebogue) les secteurs de prévisions maritimes 201, 202, 203, 204, 205,
206, 207 et 208.
Radiotéléphonie (anglais suivi du francais)
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
révisions maritimes 201 a 208.
20:40 | Yarmouth 0 4q53E previst i . o .
(Chebogue) 1 Prévisions météorologiques américaines pour les eaux cotiéres
(de Eastport, a Schoodic Point, Maine) et les eaux de mer ouverte
(du golfe du Maine a la limite de la Haye).
9 Auvis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
Radiotéléphonie (anglais suivi du francgais)
9 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
21:20 Sambro 2749J3E prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 206 a 211.
1 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
NAVTEX : (U) anglais
T Pr®visions m®t ®or ol ogi ques et
. Yarmouth les secteurs de prévisions maritimes 201, 202, 203, 204, 205,
23:20 (Chebogue) 518F1B 206, 207 et 208.
1  Prévisions météorologiques américaines pour les eaux cétieres
(de Eastport, a Schoodic Point, Maine).
NAVTEX : (V) francais
23:30 Yarmouth 490F1B 1T Pr®visi ons m®t ®or ologiques et
(Chebogue) les secteurs de prévisions maritimes 201, 202, 203, 204, 205,
206, 207 et 208.
Radiotéléphonie (anglais suivi du francais)
9 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
Co1B prévisions maritimes 201 a 211.
Continu Sambro (2021) i Avertissements de navigation pour la région de la cote Sud de la
Nouvelle-Ecosse.
1 Avertissements de navigation révisant la position de chaque plate-
forme dbébexploration et navire
9 Auvis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
Radiotéléphonie (anglais suivi du francgais)
9 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
Co1B prévisions maritimes 201 a 211.
Continu Lockeport (2021) i Avertissements de navigation pour la région de la cote Sud de la
Nouvelle-Ecosse.
1 Avertissements de navigation révisant la position de chaque plate-
forme déexploration et navire
Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
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Heure Site Fréquence

uTC ou voie Camizns

Radiotéléphonie (anglais suivi du francgais)

1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 201 a 211.
Continu | Ecum Secum (Cz:gg;?) 1 Avertissements de navigation pour la région de la cote Sud de la
Nouvelle-Ecosse.

1 Avertissements de navigation révisant la position de chaque plate-

forme ddédexploration et navire

Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).

Radiotéléphonie (anglais suivi du francais)

1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 201 a 211.

Saint John C21B 1  Prévisions météorologiques américaines pour les eaux cétieres

(Red Head) (2021) (de Eastport, a Schoodic Point, Maine) et les eaux de la mer
ouverte (du golfe du Maine a la limite de La Haye).

1 Avertissements de navigation pour les régions de la Baie de
Fundy, de la cote Sud et de la cote Ouest de la Nouvelle-Ecosse.

1 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).

Continu

Radiotéléphonie (anglais suivi du frangais)
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 201 & 211.

Yarmouth
. C83B 1  Prévisions météorologiques américaines pour les eaux cétieres
Chebogue
Continu C( Bl 9 'd) (2083) (de Eastport, & Schoodic Point, Maine) et les eaux de la mer
ape blomidon ouverte (du golfe du Maine a la limite de La Haye).

1  Avertissements de navigation pour les régions de la Baie de
Fundy, de la cote Sud et de la cote Ouest de la Nouvelle-Ecosse.

Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
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2.1.2 Iqgaluit, Nunavut
MMSI : 003160023 Indicatif d'appel : VFF

Heures : H24
Service disponible en francais et en anglais.

Toutes communications avec les Services de communications et de trafic maritimes de la Garde
cbtiére canadienne sont enregistrées.

Les services sont disponibles de la mi-mai a la mi-décembre approximativement.
Les dates d'ouverture et de fermeture seront annoncées par un avertissement de navigation.
Pour les services radio, veuillez adresser les appels a Igaluit radio Garde cotiere.

Léinformation sur | a s®curit® maritime pour |l a zone
également étre recue par courriel sur demande.

Coordonnées
Adresse postale :

Péches et Océans Canada

Garde cétiére canadienne

Agent responsable Opérations des SCTM

Centre des S Zbord STOvbdu ijoadlcanadien (Anciennement NORDREG CANADA)

1063 ruelle Niuraivik
Igaluit NU XOA 3HO

Téléphone : 867-979-5269 Opérations des SCTM (Est)

867-979-0310 Opérations des SCTM (Ouest)

867-979-5724 Opérations Zone STM du Nord canadien
Télécopieur : 867-979-4264 Opérations des SCTM/Zone STM du Nord canadien
Télex (téléfax) : 063-15529 NORDREG CDA

Courriel : IQANORDREG@innav.gc.ca (opérations)

AVNAV.SCTMlgaluit@innav.gc.ca
navareal7.18@innav.gc.ca NAVAREA XVII et XVIII

2-7

Edition annuelle 2026 i Version n° 37 2026-04-24


mailto:IQANORDREG@innav.gc.ca
mailto:AVNAV.SCTMIqaluit@innav.gc.ca
mailto:navarea17.18@innav.gc.ca

Unclassified Non-Classifié

Aides radio a la navigation maritime 2026

Partie 2
Tableau 2-3 - SCTM Igaluit/VFF Communications navire/terre
Fréquences | Fréquences
Sites situés a Voies | d 6 ®mi s | de réception Remarques
MF MF
Igaluit C16 Ce site est opérationnel de la mi-mai
63°43'52"N C26 2182J3E 2182 approximativement a la mi-décembre.
068°32'32"W 2582J3E 2206
4363J3E 4071
403 6507J3E 6206
603 8752J3E 8228
812 13077J3E 12230
1201 4207.5F1B 4207.5
6312.0F1B 6312.0
8414.5F1B 84145
12577.0F1B 12577.0
16804.5F1B 16804.5
4177.5F1B 4177.5
1621 6268F1B 6268
8376.5F1B 8376.5
12520F1B 12520
16695F1B 16695
4125J3E 4125
6215J3E 6215
8291J3E 8291
12290J3E 12290
16420J3E 16420
Churchill C16 - - Ce site est opérationnel de la mi-juillet
58°46'29"N C26 approxi mativement ~ | a
094°11'22"W
Killiniq 2182J3E 2182 Ce site est opérationnel du début juillet
60°25'27"'N 2514J3E 2118 approximativement a la mi-décembre.
064°50'30"W 2582J3E 2206
403 4363J3E 4071
Coral Harbour 2182J3E 2182 Ce site est opérationnel du début juillet
64°09'01"N 2514J3E 2118 approximativement ~ | a
083°22'22"W 2582J3E 2206
403 4363J3E 4071
603 6507J3E 6206
812 8752J3E 8228
1201 13077J3E 12230
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Unclassified Non-Classifié

Aides radio a la navigation maritime 2026

Partie 2
Fréquences | Fréquences
Sites situés a Voies | d 6 ®mi s | de réception Remarques
MF MF
Resolute C16 2182J3E Ce site est opérationnel de la mi-juillet
74°44'48"'N C26 2582J3E 2182 approximativement ~ | a
095°00'12"W 4363J3E 2206
8752J3E 4071
403 8228
812 4207.5
6312.0
8414.5
12577.0
16804.5
4177.5
6268
8376.5
12520
16695
4125
6215
8291
12290
16420
Hay River 403 4363J3E 4071 Ce site est opérationnel de la mi-mai
60°50'26"N 5803J3E 5803 approximativement a la fin octobre.
115°46'13"W 6218.6J3E 6218.6
601 6501J3E 6200
826 8794J3E 8270
Yellowknife C16 - - Ce site est opérationnel de la mi-mai
62°25'45"N C85 approximativement a la fin octobre.
114°24'44"W
Enterprise Cl6 - - Ce site est opérationnel de la mi-mai
60°36'30"N C26 approximativement a la fin octobre.
116°13'13"W
Inuvik 2182J3E 2182 Ce site est opérationnel de la mi-mai
68°19'30"N 2558J3E 2142 approximativement a la fin octobre.
133°35'47"W 403 4363J3E 4071
5803J3E 5803
6218.6J3E 6218.6
601 6501J3E 6200
826 8794J3E 8270
1201 13077J33E 12230
Cambridge Bay C16 2182 Ce site est opérationnel du début juillet
69°06'53"N C26 2182J3E 2142 approximativement a la mi-octobre.
105°01'11"W 2558J3E 4071
4363J3E 5803
403 5803J3E 6200
6501J3E 8270
601 8794J3E
826
Tableau 2-4 - SCTM Igaluit/VFF - Diffusions
29

Edition annuelle 2026 i Version n° 37 2026-04-24



Unclassified Non-Classifié

Aides radio a la navigation maritime 2026
Partie 2

Heure Site Fréquence

uTC ou voie Camizns

Radiotéléphonie
1  Sur demande, la situation maritime technique et les prévisions
maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes 155, 156,
157, 158, 162, 163, 311 et 312.

91 Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes

01:10 | Coral Harbour 2514J3E suivants sur demande : 151, 152, 153, 154, 159, 160, 161, 164 et

310.
1 Avertissements de navigation « Série A » pour les eaux de la
zone STM du Nord canadien,” | 6i nt ®r i eur desg

de la sécurité de la navigation 8,14 et 16, y incluant| 6 e x t r ®
suddel a baie doHudsohpAhaeb€&het s {
Baker Lake.

Radiotéléphonie
1  Sur demande, la situation maritime technique et les prévisions
maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes 180, 190,
6218.6J3E 191, 192, 193, 194, 195, 112, 113.

C26 1 Avertissements de navigation (Série A) pour le Grand Lac des
Esclaves, Hay River, le fleuve Mackenzie et le delta du Mackenzie
dans une région délimitée par les secteurs de prévisions
maritimes 112 et 113.

01:15 Inuvik

Radiotéléphonie
1 Sur demande, la situation maritime technique et les prévisions
maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes 180, 190,
01:15 Hay River 4363J3E 191, 192, 193, 194, 195, 112, 113.
Avertissements de navigation (Série A) pour le Grand Lac des Esclaves,
Hay River, le fleuve Mackenzie et le delta du Mackenzie dans une région
délimitée par les secteurs de prévisions maritimes 112 et 113.

Radiotéléphonie
1  Sur demande, la situation maritime technique et les prévisions
maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes 180, 190,
01:15 Enterprise C26 191, 192, 193, 194, 195, 112, 113.
Avertissements de navigation (Série A) pour le Grand Lac des Esclaves,
Hay River, le fleuve Mackenzie et le delta du Mackenzie dans une région
délimitée par les secteurs de prévisions maritimes 112 et 113.

Radiotéléphonie
1  Sur demande, la situation maritime technique et les prévisions
maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes 180, 190,
01:15 Yellowknife C85 191, 192, 193, 194, 195, 112, 113.
Avertissements de navigation (Série A) pour le Grand Lac des Esclaves,
Hay River, le fleuve Mackenzie et le delta du Mackenzie dans une région
délimitée par les secteurs de prévisions maritimes 112 et 113.

1 Radiotéléphonie Sur demande, la situation maritime technique et
les prévisions maritimespour les secteurs de prévisions maritimes

02:35 |Cambridge Bay| 2558J3E 111 a 122 inclusivement.
1  Avertissements de navigation « Série A » pour les eaux de la
Zone STM du Nord canadien” | 6 ouest de Tal o

1 Radiotéléphonie Sur demande, la situation maritime technique et
les prévisions maritimespour les secteurs de prévisions maritimes

02 :35 Inuvik 6218.6J3E 111 & 122 inclusivement.
Avertissements de navigation « Série A » pour les eaux de la Zone STM du
Nord canadien” | 6ouest de Tal oyoak.
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Unclassified Non-Classifié

Aides radio a la navigation maritime 2026
Partie 2

Heure Site Fréquence

uTC ou voie Camizns

NAVTEX : (S) francais

03:00 lgaluit 490F1B 91 Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes
143, 144, 145, 147, 148, 149 et 150.

NAVTEX : (T) anglais

03:10 lgaluit 518F1B 91 Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes
143, 144, 145, 147, 148, 149 et 150.
HF IDBE
1 Bulletins météorologiques pour les régions METAREAS XVII et
03:30 Igaluit 8416.5F1B XVIII et la partie nord-ouest de la région METAREA IV pour les

eaux canadiennes.
1 Avertissements pour les régions NAVAREAS XVII et XVIII.

NAVTEX : (S) francais

1 Avertissements de navigation « Série A » pour les eaux de la
Zone STM du Nord canadien dans les secteurs de prévisions
07:00 Igaluit 490F1B maritimes 143, 144, 145, 147, 148, 149 et 150.

1  Bulletins sur les conditions glacielles dangereuses pour les
secteurs de prévisions maritimes 143, 144, 145, 147, 148, 149,
150 et 229.

NAVTEX : (T) anglais
1 Avertissements de navigation « Série A » pour les eaux de la

Zone STM du Nord canadien dans les secteurs de prévisions
07:10 Igaluit 518F1B maritimes 143, 144, 145, 147, 148, 149 et 150.

1  Bulletins sur les conditions glacielles dangereuses pour les
secteurs de prévisions maritimes 143, 144, 145, 147, 148, 149,

150 et 229.
NAVTEX : (S) frangais
11:00 Igaluit 490F1B 1 Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes

143, 144, 145, 147, 148, 149 et 150.

NAVTEX : (T) anglais
11:10 Iqaluit 518F1B 9  Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes
143, 144, 145, 147, 148, 149 et 150.
Radiotéléphonie
1  Sur demande, la situation maritime technique et les prévisions
maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes 125 a 138.

1 Avertissements de navigation « Série A » pour les eaux de la
Zone STM du Nord canadien™ | 6i nt ®r i eur des
de la sécurité de la navigation 1, 2, 3, 5, 6, 9 et 13.

12:40 Resolute 2582J3E

Radiotéléphonie
1  Sur demande, la situation maritime technique et les prévisions
maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes 180, 190,
6218.6J3E 191, 192, 193, 194, 195, 112, 113.

C26 1 Avertissements de navigation (Série A) pour Grand Lac des
Esclaves, le fleuve Mackenzie et le delta du Mackenzie dans une
région délimitée par les secteurs de prévisions maritimes 112 et
113

13:15 Inuvik
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Unclassified Non-Classifié

Aides radio a la navigation maritime 2026
Partie 2

Heure Site Fréquence

uTC ou voie Camizns

Radiotéléphonie
1  Sur demande, la situation maritime technique et les prévisions

maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes 180, 190,
13:15 Hay River 4363J3E 191, 192, 193, 194, 195, 112, 113.

Avertissements de navigation (Série A) pour Grand Lac des Esclaves, le
fleuve Mackenzie et le delta du Mackenzie dans une région délimitée par
les secteurs de prévisions maritimes 112 et 113

Radiotéléphonie
1  Sur demande, la situation maritime technique et les prévisions

maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes 180, 190,
13:15 Enterprise C26 191, 192, 193, 194, 195, 112, 113.

Avertissements de navigation (Série A) pour Grand Lac des Esclaves, le
fleuve Mackenzie et le delta du Mackenzie dans une région délimitée par
les secteurs de prévisions maritimes 112 et 113

Radiotéléphonie
1  Sur demande, la situation maritime technique et les prévisions
maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes 180, 190,
13:15 Yellowknife C85 191, 192, 193, 194, 195, 112, 113.

Avertissements de navigation (Série A) pour Grand Lac des Esclaves, le
fleuve Mackenzie et le delta du Mackenzie dans une région délimitée par
les secteurs de prévisions maritimes 112 et 113

Radiotéléphonie
1  Sur demande, la situation maritime technique et les prévisions
maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes 151 a 164,
310, 311 et 312.

1 Avertissements de navigation « Série A » pour les eaux

13:20 | Coral Harbour 2514J3E

NORDREG ~ | 6int®rieur des zones (
navigation 8,14 et 16, incluant| 6 e x t r ®deiaB&e s ud
doHudson, |, 4 0Baise ILhahBakeelaKei e |

Radiotéléphonie

1  Sur demande, la situation maritime technique et les prévisions
maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes 137 a 150 et
228, 229 et 230.

1 Avertissements de navigation « Série A et Série N pertinants»
pour les eaux de la Zone STM du Nord canadien™ | 6i nt ®
zones de contrble de la sécurité de la navigation 9, 10 et 15,
incluant | a eBladdte duddbkidogjesgua S8N.

Radiotéléphonie
1  Sur demande, la situation maritime technique et les prévisions

maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes 137 & 150 et
228, 229 et 230.

14:10 Killinig 2514J3E

14:10 Igaluit 2582J3E ) T . . )
Avertissements de navigation « Série A et Série N pertinants» pour les
eaux de la Zone STM du Nord canadien | i nt ®rieur de
de | a s®curit® de | a navigati onetla,

cOte du Labrador jusqu'a 58N.

Radiotéléphonie
1  Sur demande, la situation maritime technique et les prévisions
maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes 111 a 122
inclusivement.
1  Avertissements de navigation « Série A » pour les eaux de la
Zone STM du Nord canadien™ | 6 ouest de Tal o

14:35 |Cambridge Bay | 2558J3E
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Unclassified Non-Classifié

Aides radio a la navigation maritime 2026
Partie 2

Heure Site Fréquence

uTC ou voie Camizns

Radiotéléphonie
1  Sur demande, la situation maritime technique et les prévisions
maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes 111 a 122
inclusivement.

Avertissements de navigation « Série A » pour les eaux de la Zone STM du

Nord canadien™ | 6ouest de Tal oyoak.

NAVTEX : (S) frangais

15:00 Iqaluit 490F1B 1  Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes
143, 144, 145, 147, 148, 149 et 150.

NAVTEX : (T) anglais

15:10 Iqaluit 518F1B 1  Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes
143, 144, 145, 147, 148, 149 et 150.

HF IDBE

1  Bulletins météorologiques pour les régions METAREAS XVII et
15:30 Iqaluit 8416.5F1B XVIII et la partie nord-ouest de la région METAREA IV pour les
eaux canadiennes.

1 Avertissements pour les régions NAVAREAS XVII et XVIII.

Radiotéléphonie
17:05 | Cambridge Bay| 25583E Sur demande, information sur la lisiere des glaces et lesprévisions sur

les glaces pour les secteurs de prévisions maritimes 111 a 125, 135 a
163, 228, 229, 230, 310, 311 et 312.

Radiotéléphonie
17 -05 Inuvik 6218.6J3E | Sur demande, information sur la lisiére des glaces et lesprévisions sur les

glaces pour les secteurs de prévisions maritimes 111 a 125, 135 &4 163,
228, 229, 230, 310, 311 et 312

Radiotéléphonie

17 :05 Coral Harbour / 2514J3E | SUr demande, information sur la lisiére des glaces et lesprévisions sur les
Iqaluit glaces pour les secteurs de prévisions maritimes 111 & 125, 135 &4 163,
228, 229, 230, 310, 311 et 312

Radiotéléphonie

17 -05 lgaluit / 2582J3E Sur demande, information sur la lisiére des glaces et lesprévisions sur les
' Resolute glaces pour les secteurs de prévisions maritimes 111 a 125, 135 4 163,
228, 229, 230, 310, 311 et 312

NAVTEX : (S) frangais

1 Avertissements de navigation « Série A » pour les eaux de la
Zone STM du Nord canadien dans les secteurs de prévisions
19:00 Igaluit 490F1B maritimes 143, 144, 145, 147, 148, 149 et 150.

1 Bulletins sur les conditions glacielles dangereuses pour les
secteurs de prévisions maritimes 143, 144, 145, 147, 148, 149,
150 et 229.

NAVTEX : (T) anglais
1  Avertissements de navigation « Série A » pour les eaux de la

Zone STM du Nord canadien dans les secteurs de prévisions

19:10 Igaluit 518F1B maritimes 143, 144, 145, 147, 148, 149 et 150.

9 Bulletins sur les conditions glacielles dangereuses pour les
secteurs de prévisions maritimes 143, 144, 145, 147, 148, 149,
150 et 229.

14 :35 Inuvik 6218.6J3E
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Unclassified Non-Classifié

Aides radio a la navigation maritime 2026
Partie 2

Heure Site Fréquence

uTC ou voie Camizns

Radiotéléphonie
1  Sur demande, la situation maritime technique et prévisions
maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes 137 a 150 et
228, 229 et 230.
22:35 Killiniq 2514J3E

1 Avertissements de navigation « Série A et Série N » pour les eaux
de la Zone STM du Nord canadien, =~ | 6i nt ®r i eu
contrble de la sécurité de la navigation 9, 10 et 15, incluant la
Bai e d 0efla gdtedwlLabrador jusqu'a 58N .

Radiotéléphonie
1  Sur demande, la situation maritime technique et prévisions

maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes 137 a 150 et
228, 229 et 230.

22:35 Igaluit 2582J3E
Avertissements de navigation « Série A et Série N » pour les eaux de la
Zone STM du Nord canadien , " | 6i nt ®r i eur des z
s®curit® de |l a navigation 9, etlakdte t

du Labrador jusqu'a 58N .

NAVTEX : (S) frangais

23:00 Igaluit 490F1B 1 Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes
143, 144, 145, 147, 148, 149 et 150.

NAVTEX : (T) anglais

23:10 Igaluit 518F1B 1  Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes
143, 144, 145, 147, 148, 149 et 150.

Radiotéléphonie

1  Sur demande, la situation maritime technique et prévisions
maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes 125 a 138.

1 Avertissements de navigation « Série A » pour les eaux de la
Zone STM du Nord canadien™ | 6i nt ®r i eur des
de la sécurité de la navigation 1, 2, 3, 5, 6, 9 et 13.

23:10 Resolute 2582J3E
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Aides radio a la navigation maritime 2026
Partie 2

2.1.3 Labrador ( Happy Valley -Goose Bay), Terre-Neuve-et-Labrador
MMSI : 003160022 Indicatif d'appel : VOK

Heures : H24
Services en anglais seulement.

Toutes communications avec les Services de communications et de trafic maritimes de la Garde

cbtiére canadienne sont enregistrées.

Pour les services radio, veuillez adresser les appels a Labrador radio Garde cotiére.

Pour les services de trafic maritime, veuillez adresser les appels a trafic Belle Isle (Partie 3.7.3.9 de

cette publication).

Coordonnées

Adresse postale :

Péches et Océans Canada
Garde cotiere canadienne

Agent responsable i Opérations des SCTM

Centre des SCTM de Labrador
Case postale 720, Succursale C
Happy Valley-Goose Bay NL AOP 1CO

Téléphone : 709-896-2252

Opérations des SCTM

709-896-0277/0278 Service de correspondance publique commerciale

Télécopieur : 709-896-8455
Courriel ;: Safety.Labrador@innav.gc.ca

Tableau 2-5 - SCTM Labrador/VOK - Communications navire/terre

Fréquences | Fréquences
Sites situés a Voies | d 8 ®mi s | de réception Remarques
MF MF
Cartwright 2182J3E 2182 407, 2118, 2142, 2206 et 4083.0 : Il est possible,
53°42'30"N 2514J3E 2118 sur cette fréquence, de raccorder les navires
057°01'17"W 2538J3E 2142 directement au réseau téléphonique commercial
2582J3E 2206 de terre.
407 4375.0J3E 4083.0
Hopedale 2182J3E 2182 407, 605, C26, 2118, 2142, 2206, 4083.0 et
55°27'24"N 2514J3E 2118 6212 : Il est possible, sur cette fréquence, de
060°12'30"W 2538J3E 2142 raccorder les navires directement au réseau
2582J3E 2206 téléphonique commercial de terre.
407 4375.0J3E 4083.0
605 6513J3E 6212
C16
C26
C70
Cartwright C16 - - C24 : Il est possible, sur cette fréquence, de
53°43'38"N C24 raccorder les navires directement au réseau
056°58'06"W C70 téléphonique commercial de terre.
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Aides radio a la navigation maritime 2026

Partie 2
Fréquences | Fréquences
Sites situés a Voies | d 8 ®mi s | de réception Remarques
MF MF
Happy Valley- C16 - - C26 : Il est possible, sur cette fréquence, de
Goose Bay C26 raccorder les navires directement au réseau
53°18'12"N C70 téléphonique commercial de terre.
060°31'27"W
Nain C16 - - C24 : Il est possible, sur cette fréquence, de
56°32'49"N C24 raccorder les navires directement au réseau
061°42'49"W C70 téléphonique commercial de terre.
Pistolet Bay - 2182J3E 2182 2118 et 2206 : Il est possible, sur cette fréquence,
51°30'00"N 2514J3E 2118 de raccorder les navires directement au réseau
055°49'26"W 2582J3E 2206 téléphonique commercial de terre.
Comfort Cove C16 - - C26 : Il est possible, sur cette fréquence, de
49°16'26"N C26 raccorder les navires directement au réseau
054°52'32"W C70 téléphonique commercial de terre.
Twillingate C16 - - C24 : Il est possible, sur cette fréquence, de
49°41'10"N C24 raccorder les navires directement au réseau
054°48'00"W C70 téléphonique commercial de terre.
L6Anse aux| Cl4 - - C24 : Il est possible, sur cette fréquence, de
51°34'20"N C16 raccorder les navires directement au réseau
055°29'27"W C24 téléphonique commercial de terre.
C70
Conche C16 - - C26 : Il est possible, sur cette fréquence, de
50°53'41"N C26 raccorder les navires directement au réseau
055°53'03"W C70 téléphonique commercial de terre.
Fox Harbour C16 - - C26 : Il est possible, sur cette fréquence, de
52°22'10"N C26 raccorder les navires directement au réseau
055°39'42"W C70 téléphonique commercial de terre.

Tableau 2-6 - SCTM Labrador/VOK - Diffusions

Heure

uTC Site

Fréguence
ou voie

Contenus

01:07

Pistolet Bay

1

2598J3E

Radiotéléphonie

La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 220, 221, 222, 223, 224, 226, 227, 235,
237 et 238.

Etat et prévisions des glaces pour la cote de Terre-Neuve et
pour la c6te du Labrador au sud de 54N.

Bulletins sur | a prie®sxceausde doi
prévisions maritimes 220, 221, 222, 223, 224, 226, 227, 235,
237 et 238.

01:37

Cartwright

1
2598J3E

Radiotéléphonie

La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 222, 223, 224, 225, 226, 227, 228, 229 et
230.

Conditions et lisieres des glaces pour la cdte du Labrador.
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Aides radio a la navigation maritime 2026
Partie 2

Heure Site Fréquence

uTC ou voie SRS

Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de

01:37 | Hopedale 2598J3E prévisions maritimes 222, 223, 224, 225, 226, 227, 228, 229 et

230.
Conditions et lisieres des glaces pour la cote du Labrador.
NAVTEX : (X)
03:50 Cartwright 518F1B 1  Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 222, 223, 224,
226, 227, 228 et 229.
NAVTEX : (X)
07:50 Cartwright 518F1B 1  Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 222, 223, 224,

226, 227, 228 et 229.

Radiotéléphonie
9 La situation maritime technique et prévisions maritimes pour les
secteurs de prévisions maritimes 220, 221, 222, 223, 224, 225,
226, 227, 228, 229, 230, 235, 237 et 238.

09:07 Pistolet Bay 2598J3E 1  Etat et prévisions des glaces pour la cote Est de Terre-Neuve et
pour la c6te du Labrador au sud de 54N.
f Bulletins sur | a pr®sence dbi
prévisions maritimes 220, 221, 222, 223, 224, 226, 227, 235,
237 et 238.

Radiotéléphonie

1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et de la
10:07 Cartwright 2598J3E hauteur des vagues pour les secteurs de prévisions maritimes
220, 221, 222, 223, 224, 225, 226, 227, 228, 229 et 230.

1 Conditions et lisiéres des glaces pour la céte du Labrador.

Radiotéléphonie

1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et de la
10 :07 Hopedale 2598J3E hauteur des vagues pour les secteurs de prévisions maritimes
220, 221, 222, 223, 224, 225, 226, 227, 228, 229 et 230.

Conditions et lisieres des glaces pour la céte du Labrador.

Radiotéléphonie

1 Avertissements de navigation : Prés de la cbte : Belle Isle a
11:07 Cartwright 2598J3E Cape Chidley.
Au large : Atlantique Nord, de Cape Bauld a Cape Chidley.

9 Auvis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).

Radiotéléphonie

1 Avertissements de navigation : Pres de la cbte : Belle Isle a
11:07 Hopedale 2598J3E Cape Chidley.
Au large : Atlantique Nord, de Cape Bauld a Cape Chidley.

Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).

NAVTEX : (X)
1 Avertissements de navigation.

11:50 Cartwright 518F1B

Radiotéléphonie

1 Avertissements de navigation pour une région délimitée par
12:37 Pistolet Bay 2598J3E FIl ower 6s Cove ° | 6ouest, Cart
sud-est.

1 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
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Unclassified Non-Classifié

Aides radio a la navigation maritime 2026

Partie 2
Heure . Fréquence
uTC Site e Contenus
Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et

13:37 Pistolet Bay 2598J3E prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de

prévisions maritimes 220, 221, 222, 223, 224, 226, 227, 235,

237 et 238.

Radiotéléphonie

9 La situation maritime technique, prévisions maritimes pour les
14:37 Cartwright 2598J3E secteurs de prévisions maritimes 222, 223, 224, 225, 226, 227,
228, 229, et 230.

1 Conditions et lisieres des glaces pour la céte du Labrador.

Radiotéléphonie

1 La situation maritime technique, prévisions maritimes pour les
14 :37 Hopedale 2598J3E secteurs de prévisions maritimes 222, 223, 224, 225, 226, 227,
228, 229, et 230.

Conditions et lisieres des glaces pour la cdte du Labrador.

NAVTEX : (X)
15:50 Cartwright 518F1B 1  Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 222, 223, 224,
226, 227, 228 et 229.
Radiotéléphonie
1 Avertissements de navigation pour une région délimitée par

FIl ower 6s Cove ° | 06ouest, Cart
sud-est.

1 Etat et prévisions des glaces pour la cote Est de Terre-Neuve et
pour la c6te du Labrador au sud de 54N.

19:07 Pistolet Bay 2598J3E

T Bulletins sur | a pr®sence dbi
prévisions maritimes 220, 221, 222, 223, 224, 226, 227, 235,
237 et 238.

9 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).

Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et

19:37 Pistolet Bay 2598J3E prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 220, 221, 222, 223, 224, 226, 227, 235,
237 et 238.
NAVTEX : (X)
19:50 Cartwright 518F1B 1  Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 222, 223, 224,

226, 227, 228 et 229.

Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique et prévisions maritimes pour les
secteurs de prévisions maritimes 222, 223, 224, 225, 226, 227,
228, 229 et 230.

1 Conditions et lisieres des glaces pour la céte du Labrador.
9 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).

20:37 Cartwright 2598J3E

Radiotéléphonie

1 La situation maritime technique et prévisions maritimes pour les
secteurs de prévisions maritimes 222, 223, 224, 225, 226, 227,
228, 229 et 230.

1 Conditions et lisieres des glaces pour la céte du Labrador.
Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).

20 :37 Hopedale 2598J3E
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Heure Site Fréquence

uTC ou voie SRS

Radiotéléphonie
1  Avertissements de navigation : Pres de la cote : Belle Isle a
Cape Chidley.
Au large : Atlantique Nord, de Cape Bauld a Cape Chidley.

23:07 Cartwright 2598J3E

Radiotéléphonie

23 :07 Hopedale 2598J3E Avertissements de navigation : Prés de la cbte : Belle Isle & Cape

Chidley.
Au large : Atlantique Nord, de Cape Bauld a Cape Chidley.
NAVTEX : (X)

23:50 Cartwright 518F1B
Wng 1 Avertissements de navigation (été) / Glaces (hiver).

Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de

Continu Cartwright C83B prévisions maritimes 222, 223, 224, 225, 226, 227, 228, 229 et
Labrador . (2083) 230.
Nord Nain it isie 5
1 Conditions et lisiéres des glaces pour la céte du Labrador.

1 Avertissements de navigation : Belle Isle a Cape Chidley.
1 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).

Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et

) révisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
Continu | Happy Valley- P g g

C21B prévisions maritimes 222, 223, 224, 225, 226, 227, 228, 229 et
Labrador | Goose Bay (2021) 230.
Nord Hopedale 1 Conditions et lisieres des glaces pour la céte du Labrador.

1 Avertissements de navigation : Belle Isle a Cape Chidley.
Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).

Radiotéléphonie
9 La situation maritime technique, prévisions maritimes et

prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 220, 221, 222, 223, 224, 226, 227, 235,

237 et 238.

. Avertissements de navigation pour une région délimitée par
Continu Conche C21B ! FIl ower 6s Cogve p" | ()oguest , F()Zart
Labrador | Fox Harbour (2021) sud-est.

Sud Comfort Cove 1 Etat et prévisions des glaces pour la cote Est de Terre-Neuve et
pour la c6te du Labrador au sud de 54N.
f Bulletins sur |l a pr®sence doi
prévisions maritimes 220, 221, 222, 223, 224, 226, 227, 235,
237 et 238.

9 Auvis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
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Heure Site Fréquence

uTC ou voie SRS

Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 220, 221, 222, 223, 224, 226, 227, 235,

237 et 238.
. 1  Avertissements de navigation pour une région délimitée par
Continu LM@enaneoSvusx C83B FI ower s Cove ° | Gouest, Car't
Labrador (2083) sud-est.

Sud Twillingate 1 Etat et prévisions des glaces pour la cote Est de Terre-Neuve et

pour la cote du Labrador au sud de 54N.

f Bulletins sur |l a pr®sence doi
prévisions maritimes 220, 221, 222, 223, 224, 226, 227, 235,
237 et 238.

Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
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2.1.4 Les Escoumins, Québec
MMSI : 003160026 Indicatif d'appel : VCF

Heures : H24
Services en francais et en anglais.

Toutes communications avec les Services de communications et de trafic maritimes de la Garde
cbtiére canadienne sont enregistrées.

Pour les services radio, veuillez adresser les appels a Les Escoumins radio Garde cotiere.

Pour les services de trafic maritimes, veuillez adresser les appels a trafic Les Escoumins (Partie
3.7.3.9 de cette publication).

Coordonnées

Adresse postale :

Péches et Océans Canada

Garde cotiére canadienne

Gestionnaire du centre i Opérations des SCTM
Centre des SCTM de Les Escoumins

35, rue Otis
Les Escoumins QC GOT 1KO0
Téléphone : 418-233-2194 Opérations des SCTM
418-233-3451 Poste radio Garde cétiére
418-233-3556 Service de correspondance publique
418-233-3483 Zone STM de | 06EsCAREG@ Ganada et@Zamene n t

STM du Nord canadien (anciennement NORDREG Canada).

Courriel ; safety.escoumins@innav.gc.ca (radio Garde cétiere)
ecareg.escoumins@innav.gc.ca (Zone STM de | 6 E&EGCAREBOGanadah n e me n t
iganordreg@innav.gc.ca (Zone STM du Nord anciennement NORDREG Canada

I la fin décembre a la mi-mai)

Centre des SCTM de Les Escoumins - Service de radiogoniométrie par VHF

Un service de radiogoniométrie par VHF (VHF/DF) est disponible pour les navires en difficulté qui se
trouvent a l'intérieur de la zone de couverture VHF des sites de réception de Riviére-au-Renard, Cap-
aux-Meules, Havre St-Pierre, Natashquan, Newport, Anticosti, Mont-Louis, Lac Daigle (Sept-iles) et
Grosses-Roches. Des informations portant sur la position et/ou le relévement ainsi que sur la
distance peuvent étre fournies pour utilisation a la discrétion de l'usager.
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Tableau 2-7 - SCTM Les Escoumins/VCF - Communications navire/terre

Fréquences | Fréquences
Sites situés a Voies | d 6 ®mi s | de réception Remarques
MF MF
Riviere-au-Renard C1l6 - - Service de radiogoniométrie par VHF disponible.
49°00'25"N ca7 C27 : Il est possible, sur cette fréquence, de
064°24'00"W raccorder les navires directement au réseau
téléphonique commercial de terre.
mCap-aux-Meules C16 - 2182 Service de radiogoniométrie par VHF disponible.
47°23'14"N ca7 2118 C27 et 2118 : Il est possible, sur cette fréquence,
061°51'40"W C70 2206 de raccorder les navires directement au réseau
téléphonique commercial de terre.
La Verniére - 2182J3E - -
47°21'28"N 2514J3E
061°55'30"W 2582J3E
Havre St-Pierre C16 - - Service de radiogoniométrie par VHF disponible.
50°16'18"N C26 C26 : Il est possible, sur cette fréquence, de
063°40'45"W C70 raccorder les navires directement au réseau
téléphonique commercial de terre.
Natashquan C16 2182J3E 2182 Service de radiogoniométrie par VHF disponible.
50°09'06"N C26 2582J3E 2206 C26 : Il est possible, sur cette fréquence, de
061°47'42"W C70 raccorder les navires directement au réseau
téléphonique commercial de terre.
Harrington Harbour | C16 - - C26 : Il est possible, sur cette fréquence, de
50°30'01"N C26 raccorder les navires directement au réseau
059°29'17"W C70 téléphonique commercial de terre.
La Romaine Cl6 - - C26 : Il est possible, sur cette fréquence, de
50°12'56"N C26 raccorder les navires directement au réseau
060°41'03"W C70 téléphonique commercial de terre.
Forillon Cl6 - - C85: Il est possible, sur cette fréquence, de
48°50'01"N C85 raccorder les navires directement au réseau
064°15'24"W C70 téléphonique commercial de terre.
Carleton Cl6 - - C85 : Il est possible, sur cette fréquence, de
48°08'28"N C70 raccorder les navires directement au réseau
066°06'32"W C85 téléphonique commercial de terre.
Newport Cl6 - - Service de radiogoniométrie par VHF disponible.
48°13'24"N C70 C84 : Il est possible, sur cette fréquence, de
064°47'33"W Cc84 raccorder les navires directement au réseau
téléphonique commercial de terre.
Cl6 - - Service de radiogoniométrie par VHF disponible.
Anticosti C84 C84 : Il est possible, sur cette fréquence, de
49°12'00"N C70 raccorder les navires directement au réseau
061°45'15"W téléphonique commercial de terre.
Mont-Louis C14 - - Service de radiogoniométrie par VHF disponible.
49°12'48"N C16 C26 : Il est possible, sur cette fréquence, de
065°46'25"W C26 raccorder les navires directement au réseau
C70

téléphonique commercial de terre.
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Fréquences | Fréquences
Sites situés a Voies | d 6 ®mi s | de réception Remarques
MF MF
Lac Daigle C14 - - Service de radiogoniométrie par VHF disponible.
50°17'25"N C16 C26 : Il est possible, sur cette fréquence, de
066°18'36"W C26 raccorder les navires directement au réseau
C70 téléphonique commercial de terre.
Grosses-Roches C14 - - Service de radiogoniométrie par VHF disponible.
48°54'50"N C16 C84 : Il est possible, sur cette fréquence, de
067°06'37"W C70 raccorder les navires directement au réseau
cs4 téléphonique commercial de terre.
Mont-Joli C9 - - C26 : Il est possible, sur cette fréquence, de
48°36'25"N C16 raccorder les navires directement au réseau
068°13'33"W C26 téléphonique commercial de terre.
C70
Les Escoumins C9 - - C24 : Il est possible, sur cette fréquence, de
48°19'04"N C16 raccorder les navires directement au réseau
069°25'14"W C24 téléphonique commercial de terre.
C70
Riviére-du-Loup C9 - - C26 : Il est possible, sur cette fréquence, de
47°45'35"N Cl6 raccorder les navires directement au réseau
069°36'19"W C26 téléphonique commercial de terre.
Sacré-CT ur C9 - C26 : Il est possible, sur cette fréquence, de
48°12'50"N C16 raccorder les navires directement au réseau
069°52'14"W C26 téléphonique commercial de terre.
C70
Cap ° | 6E9g C9 - - C26 : Il est possible, sur cette fréquence, de
48°22'58"N C16 raccorder les navires directement au réseau
070°41'12"W C26 téléphonique commercial de terre.
C70
Tableau 2-8 - SCTM Les Escoumins/VCF - Diffusions
Heure . Fréquence
uTC Site ou voie Contenus
NAVTEX : (C) anglais
1 Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions
00:20 Moisie 518F1B maritimes 21?, 218 219, 301 302, 303 et 31(%.
Note : Les prévisions maritimes sont remplacées par
|l 6i nformation sur | es gl ace
seulement.
NAVTEX : (D) francais
1  Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions
00:30 Moisie 490F1B maritimes 21?, 218 219, 301 302, 303 et 313?.
Note : Les prévisions maritimes sont remplacées par
|l 6i nformation sur | es gl ace
seulement.
NAVTEX : (C lai
04:20 Moisie 518F1B ( ).ang ais _—
1 Avertissements de navigation.
04:30 Moisie s00F1p | VAVTEX: (D) francais o
1 Avertissements de navigation.
2-23

Edition annuelle 2026 i Version n° 37 2026-04-24



Unclassified Non-Classifié

Aides radio a la navigation maritime 2026

Partie 2
Heure . Fréquence
uTC Site - Contenus
Radiotéléphonie (francais suivi de I'anglais)
1 La situation maritime technigue et prévisions maritimes pour
04:37 Natashquan 2598J3E les secteurs de prévisions maritimes 215 a 221, 301 et 302.
' La Verniere 2749J3E 91 Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de

prévisions maritimes 215, 217, 219, 220, 221, 301 et 302.
9 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
NAVTEX : (C) anglais

08:20 Moisie 518F1B 1  Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions
maritimes 217, 218, 219, 301, 302, 303 et 313.

NAVTEX : (D) francais

08:30 Moisie 490F1B 1  Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions
maritimes 217, 218, 219, 301, 302, 303 et 313.

Radiotéléphonie (francais suivi de I'anglais)

La situation maritime technique et prévisions maritimes pour
Natashquan 2598J3E T > > )
08:47 q.\ les secteurs de prévisions maritimes 215 a 221, 301 et 302.
La Verniére 2749J3E o
1 Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 215, 217, 219, 220, 221, 301 et 302.
Radiotéléphonie (francais suivi de I'anglais)
1 Avertissements de navigation.
09:37 Natashquan 2598J3E 1 Avertissements de navigation révisant la position de chaque
' La Verniére 2749J3E platef or me dodoexpl oration et na

1 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
1 Information sur les glaces.
NAVTEX : (C) anglais
12:20 Moisie 518F1B 1  Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions
maritimes 217, 218, 219, 301, 302, 303 et 313.
NAVTEX : (D) francais
12:30 Moisie 490F1B 1 Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions
maritimes 217, 218, 219, 301, 302, 303 et 313.
Radiotéléphonie (francais suivi de I'anglais)
2598J3E 1 La situation maritime technique et prévisions maritimes pour

Natashquan
14:07 q.\ les secteurs de prévisions maritimes 215 a 221, 301 et 302.
La Verniere 2749J3E L
1  Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 215, 217, 219, 220, 221, 301 et 302.
. NAVTEX : (C) anglais
16:20 Moisie 518F1B . .
1 Avertissements de navigation.
NAVTEX : (D) f i
16:30 Moisie 490F1B ( )_ rancals S
1 Avertissements de navigation.
Radiotéléphonie (francais suivi de l'anglais)
9 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
17-37 Natashquan 2598J3E 1 Rapports sur les glaces.
' La Verniére 2749J3E 1 Avertissements de navigation.
1 Avertissements de navigation révisant la position de chaque

platef or me déexpl oration et na
NAVTEX : (C) : anglais

20:20 Moisie 518F1B 1  Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions
maritimes 217, 218, 219, 301, 302, 303 et 313.
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HL?_IL_'ée Site Fr:l?t‘/i?:e Contenus
NAVTEX : (D) : francais
20:30 Moisie 490F1B 1 Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions
maritimes 217, 218, 219, 301, 302, 303 et 313.
Radiotéléphonie (francais suivi de I'anglais)
1 La situation maritime technigue et prévisions maritimes pour
23:17 Natashquan 2598J3E les secteurs de prévisions maritimes 215 a 221, 301 et 302.
La Verniére 2749J3E 1  Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 215, 217, 219, 220, 221, 301 et 302.
9 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
Radiotéléphonie (francais suivi de I'anglais)
1  Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions
maritimes 215, 216, 217, 218, 219, 220, 221, 301 et 302.
1 Avertissements de navigatjon pour les eaux du golfe du
Saint-Laurent incluant les Iles de la Madeleine, la cote Nord
Forillon entre Sept-lle_s et Blanc Sablon, la céte Sud d_e 66W vers
Carleton C21B | 6est |nclu_ant_la baAlne dAes
Continu Nouveau-Br unswi ck jusqubd | 6 emb
Natashquan (2021) Miramichi.
Cap-aux-Meules Rapports sur les glaces.
9 Auvis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
1 Avertissements de navigation révisant la position de chaque
platef or me déexpl oration et na
91  Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 215, 217, 219, 220, 221, 301 et 302.
Radiotéléphonie (francais suivi de I'anglais)
1  Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions
maritimes 215, 216, 217, 218, 219, 220, 221, 301 et 302.
1 Avertissements de navigatjon pour les eaux du golfe du
Saint-Laurent incluant les Iles de la Madeleine, la cote Nord
entre Sept-lles et Blanc Sablon, la c6te Sud de 66W vers
| 6est incluant | a baie des
Continu | Anticosti C25B Nouveau-Br unswi ck jusqudé”™ | 6emb
Harrington Harbour (2025) Miramichi.
1 Rapports sur les glaces.
9 Auvis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
1 Avertissements de navigation révisant la position de chaque
platef or me déexpl oration et na
Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de prévisions
maritimes 215, 217, 219, 220, 221, 301 et 302
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Heure . Fréquence
uTC Site - Contenus
Radiotéléphonie (frangais suivi de l'anglais)
1  Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions
maritimes 215, 216, 217, 218, 219, 220, 221, 301 et 302.
1 Avertissements de navigation pour les eaux du golfe du
Saint-Laurent incluant les Tles de la Madeleine, la cote Nord
entre Sept-TIes et Blanc Sablon, la cote Sud de 66W vers
Newport | 6est incluant | a baie des
Continu Havre St-Pierre (gggg) Nouveau-Br unswi ck jusqué”™ | 6emb
La Romaine Miramichi.
1 Rapports sur les glaces.
1 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
1  Avertissements de navigation révisant la position de chaque
platef or me déexpl oration et na
Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de prévisions
maritimes 215, 217, 219, 220, 221, 301 et 302
Radiotéléphonie (francais suivi de I'anglais)
1  Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions
maritimes 301, 302, 303, 304, 305 et 313.
_ I Avertissements de navigation pour le fleuve Saint-Laurent
Lac Daigle de BlancHeg usqud” une ligne de
. C21B . .
Continu | Grosses-Roches incluant Port Menier et | a
) (2021) .
Cap | la Riviére Saguenay.
I Informations sur les glaces pour le fleuve Saint-Laurent de
| 6Bldnéhej usqubdbaux d®tr oi -sleairbie
gue la Riviere Saguenay (lorsque disponibles).
9 Auvis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
Radiotéléphonie (francais suivi de I'anglais)
1  Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions
maritimes 301, 302, 303, 304, 305 et 313.
_ I Avertissements de navigation pour le fleuve Saint-Laurent
Mont-Louis de BlancHegusqud™ une |ligne de
. . C83B . .
Continu Mont-Joli incluant Port Menier et | a
(2083) .
Sacré-Ci ur la Riviere Saguenay.
1 Informations sur les glaces pour le fleuve Saint-Laurent de
| 6Bldnéhej usqubdbaux d®tr oi -sleairbie
gue la Riviere Saguenay (lorsque disponibles).
Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).

Observations météorologiques horaires pour certains endroits spécifiques, la situation maritime technique,
les autres secteurs météorologiques et les codes MAFOR sont disponibles sur demande.
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2.1.5 Placentia, Terre-Neuve -et-Labrador

MMSI : 003160019 Indicatif d'appel : VCP

Heures : H24
Services en anglais seulement.

Toutes communications avec les Services de communications et de trafic maritimes de la Garde
cbtiére canadienne sont enregistrées.

Pour les services radio, veuillez adresser les appels a Placentia radio Garde cétiere.

Pour les services de trafic maritime, veuillez adresser les appels a trafic Placentia (Partie 3.7.3.1 de
cette publication)ou t r af i c(PaBi¢ 3.7.3.2 dehcetté publication).

Coordonnées

Adresse postale :

Péches et Océans Canada

Garde cotiére canadienne

Agent responsable i Opérations des SCTM
Centre des SCTM de Placentia

Case postale 389

Placentia NL AOB 2YO0

Téléphone : 709-227-2181/2182 Opérations des SCTM
1-844-592-2770 Opérations des SCTM, appel sans frais
709-227-1027 Service de correspondance publique commerciale
709-227-5731 Agent responsable

Télécopieur : 709-227-5637

Courriel : Safety.Placentia@innav.gc.ca

Tableau 2-9 - SCTM Placentia/VCP - Communications navire/terre

Fréquences | Fréquences
Sites situés a | Voies | d 8 ® mi s | de réception Remarques
MF MF
St. Lawrence Cle6 - - C26 : Il est possible, sur cette fréquence, de raccorder
46°55'09"N C26 les navires directement au réseau téléphonique
055°22'45"W C70 commercial de terre.
St. Lawrence - 2182J3E 2182 2118 et 2206 : Il est possible, sur cette fréquence, de
46°55'06"N 2514J3E 2118 raccorder les navires directement au réseau
055°22'45"W 2582J3E 2206 téléphonique commercial de terre.
Cape Pine Cl6 - - C24 : Il est possible, sur cette fréquence, de raccorder
46°37'00"N Cc24 les navires directement au réseau téléphonique
053°31'58"W C70 commercial de terre.
Fortune Head Cl6 - - C24 : Il est possible, sur cette fréquence, de raccorder
47°04'02"N Cc24 les navires directement au réseau téléphonique
055°50'52"W C70 commercial de terre.
Hermitage C16 - - -
47°33'34"N C70
055°56'19"W C85

2-27

Edition annuelle 2026 i Version n° 37 2026-04-24


mailto:Safety.Placentia@innav.gc.ca

Unclassified Non-Classifié

Aides radio a la navigation maritime 2026

Partie 2
Fréquences | Fréquences
Sites situés a | Voies | d 6 ® mi s | de réception Remarques
MF MF
Bay LOAr ( Cl6 - - -
47°32'00"N c27
054°51'46"W C70
Arnol dbés C12 - - -
47°46'23"'N C16
053°59'59"W C70
Freshwater C12 - - -
47°15'44"N Cl4
053°59'03"W C16
C70
C85
Cuslett C14 - - -
46°58'28"N C16
054°09'15"W C70
St . John({ Cl11 2182J3E 2182 C26, 2118 et 2206 : Il est possible, sur cette
47°36'40"N C12 2514J3E 2118 fréquence, de raccorder les navires directement au
052°40'01"W C16 2538J3E 2142 réseau téléphonique commercial de terre.
C26 2582J3E 2206
C70
Cape Bonavista C16 - - C26 : Il est possible, sur cette fréquence, de raccorder
48°41'48"N C26 les navires directement au réseau téléphonique
053°05'18"W C70 commercial de terre.
Victoria C16 - - C24 : Il est possible, sur cette fréquence, de raccorder
47°49'54"N Cc24 les navires directement au réseau téléphonique
053°18'05"W C70 commercial de terre.
Lumsden C16 - - C26 : Il est possible, sur cette fréquence, de raccorder
49°17'14"N C26 les navires directement au réseau téléphonique
053°35'05"W C70 commercial de terre.

Tableau 2-10 - SCTM Placentia/VCP - Diffusions

Heure
uTC

Fréguence

Site .
ou voie

Contenus

Radiotéléphonie

1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 231, 232, 233, 234, 235, 236, 237 et
238.

9 Lisiére des glaces et conditions des glaces pour la céte Est
de Terre-Neuve au sud du détroit de Belle-Isle et ses
approches.

00:07 St. Joh 2598J3E

Radiotéléphonie
9 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 231, 232, 233, 234, 235, 236, 237 et
238.
1 Résumés et prévisions maritimes et prévisions de la hauteur

des vagues pour les secteurs de prévisions maritimes 213 et
215.

00:48 St. Lawrence 2598J3E
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Heure . Fréquence
uTC Site - Contenus

NAVTEX : (O)
02:20 Robin Hood Bay | 518F1B 1  Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 231, 232,

233, 234, 235, 236, 237 et 238.

NAVTEX : (O)

06:20 Robin Hood Bay | 518F1B 1  Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 231, 232,

233, 234, 235, 236, 237 et 238 (en été) / Glaces (en hiver)

Radiotéléphonie
1 La situation maritime technigue et prévisions maritimes pour
les secteurs de prévisions maritimes 231, 232, 233, 234,
235, 236, 237 et 238.

07:37 St. Lawrence 2598J3E 1 Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions
maritimes 213 et 215.

9 Lisiére des glaces et conditions des glaces pour la céte Sud
| 6est dsandReénd¢ @i m ! t aCapesFreels. |

1 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).

Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique et prévisions maritimes pour
les secteurs de prévisions maritimes 231, 232, 233, 234,
235, 236, 237 et 238.

08:37 St. Joh 2598J3E . - -

9 Lisiére des glaces et conditions des glaces pour la céte Est
de Terre-Neuve au sud du détroit de Belle-Isle et ses
approches.

1 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).

NAVTEX : (O)
10:20 Robin Hood Bay 518F1B 1  Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 231, 232,

233, 234, 235, 236, 237 et 238 (Avertissements de
navigation seulement en éte).

Radiotéléphonie
1 Avertissements de navigation pour la région de Ramea
11:37 St. Lawrence 2598J3E Islandj u s @& @ape Ballard.

1  Avertissements de navigation révisant la position de chaque
plate-formed 6 e x pl orati on et navir

Radiotéléphonie
1 Avertissements de navigation : Prés de la cbte : Cape Pine a

Twillingate.
13:07 St. Jol 2598J3E Aularge: Atl antique nord jusqug
1  Avertissements de navigation révisant la position de chaque
plate-f or me dobéexpl oration et na
NAVTEX : (O)
14:20 Robin Hood Bay 518F1B 1  Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 231, 232,
233, 234, 235, 236, 237 et 238.
Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
16:07 St. Lawrence 2598J3E prévisions maritimes 231, 232, 233, 234, 235, 236, 237 et

238.

1  Prévisions maritimes et prévisions de la hauteur des vagues
pour les secteurs de prévisions maritimes 213 et 215.
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Heure . Fréquence
uTC Site - Contenus
Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
16:37 St JoH 2598J3E prévisions maritimes 231, 232, 233, 234, 235, 236, 237 et

238.

9 Lisiere des glaces et conditions des glaces pour la cote Est
de Terre-Neuve au sud du détroit de Belle-Isle et ses
approches.

Radiotéléphonie
1 Avertissements de navigation pour la région de Ramea
18:07 St. Lawrence 2598J3E Islandj u s & @ape Ballard.
1  Avertissements de navigation révisant la position de chaque
platef or me dbéexpl oration et na
NAVTEX : (O)

. : Météo et prévisions de la hauteur des vagues pour les
18:20 | Robin Hood Bay | 518F1B T n: a

y secteurs de prévisions maritimes 231, 232, 233, 234, 235,
236, 237 et 238 (été) et avertissements de navigation (hiver).

Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique et prévisions maritimes pour
les secteurs de prévisions maritimes 231, 232, 233, 234,
20:07 St. Joh 2598J3E 235, 236, 237 et 238.
1 Lisiere des glaces et conditions des glaces pour la céte Est
de Terre-Neuve au sud du détroit de Belle-Isle et ses
approches.

Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique et prévisions maritimes pour
les secteurs de prévisions maritimes 231, 232, 233, 234,
235, 236, 237 et 238.

21:37 St. Lawrence 2598J3E 1  Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions
maritimes 213 et 215.

1 Lisiere des glaces et conditions des glaces pour la céte Sud
" | 6est dsndRéendg @i m ! t aCaResFteelg. (

1 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).

Radiotéléphonie
1 Avertissements de navigation : Pres de la cbte : Cape Pine a
Twillingate.
22:07 St. JoH 2598J3E Aularge: Atl antique Nord jusqug
1 Avertissements de navigation révisant la position de chaque
plate-f or me dobéexpl oration et na

9 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).

NAVTEX : (O)

1 Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 231, 232,
233, 234, 235, 236, 237 et 238 (hiver) / Avertissements de
navigation et glaces (été).

22:20 Robin Hood Bay 518F1B
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HS_IL_'(r:e Site Fr:l?t‘/i?:e Contenus
Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
. prévisions maritimes 231, 232, 233, 234, 235, 236, 237 et
Continu St. JoH c21B 238.
Placentia Cape Bonavista (2021) 9 Lisiere des glaces et conditions des glaces pour la cote Est
Nord de Terre-Neuve au sud du détroit de Belle-Isle et ses
approches.
1 Avertissements de navigation : Cape Pine a Twillingate.
1 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
. prévisions maritimes 231, 232, 233, 234, 235, 236, 237 et
Continu
. o C83B 238.
Placentia Victoria (2083) 9 Lisiére des glaces et conditions des glaces pour la céte Est
Nord de Terre-Neuve au sud du détroit de Belle-Isle et ses
approches.
1 Avertissements de navigation : Cape Pine a Twillingate.
Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
. prévisions maritimes 231, 232, 233, 234, 235, 236, 237 et
Continu
. C28B 238.
Placentia Lumsden (2028) 9 Lisiére des glaces et conditions des glaces pour la céte Est
Nord de Terre-Neuve au sud du détroit de Belle-Isle et ses
approches.
1 Avertissements de navigation : Cape Pine a Twillingate.
Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 231, 232, 233, 234, 235, 236, 237 et
238.
9 Prévisions maritimes et prévisions de la hauteur des vagues
pour les secteurs de prévisions maritimes 213 et 215.
Contlm_J St Lawrence c21B i _I_.lSlere Ades glaces et conditions des _glacels pour la cOte Suo_l
Placentia A 2021) | 6est dsmndénd ai ! t aCapeFteelg. (
Sud Bay LOA ( 1 Avertissements de navigation pour la région de Ramea
Islandj u s @& @ape Ballard.
1 Avertissements de navigation révisant la position de chaque
plate-f or me dobéexpl oration et na
9 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
1 Avertissements de navigation pour la Baie de Placentia et
ses approches et pour la région de Ferryland Head a Cape
St. Maryds sur | e C23B unigqu
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Heure . Fréquence

uTC Site - Contenus
Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 231, 232, 233, 234, 235, 236, 237 et
238.
1 Prévisions maritimes et prévisions de la hauteur des vagues
pour les secteurs de prévisions maritimes 213 et 215.
Continu C23B i __Lisiére Ades glaces et conditions des glaces pour la cote Suql
Placentia Freshwater (2023) I. best dslaryd Ié.e ngai © 1 t e CaResFreel§. |
Sud 1 Avertissements de navigation pour la région de Ramea

Islandj u s gq@ape Ballard.
1  Avertissements de navigation révisant la position de chaque
platef or me déexpl oration et na

9 Auvis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).

Avertissements de navigation pour la Baie de Placentia et ses
approches et pour | a r®gion de H
le C23B uniqguement

Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 231, 232, 233, 234, 235, 236, 237 et
238.
9 Prévisions maritimes et prévisions de la hauteur des vagues
pour les secteurs de prévisions maritimes 213 et 215.

Continu | L|S|ere des glaces et conditions des glaces pour la cote Sud
Placentia Hermitage (gggg) | 6est dsandReénd¢ @i m ! t e CapesFreels. |
Sud 1 Avertissements de navigation pour la région de Ramea
Islandj u s gq@ape Ballard.
1 Avertissements de navigation révisant la position de chaque
plate-f or me dobéexpl oration et na
9 Auvis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
Avertissements de navigation pour la Baie de Placentia et ses
approches et pour | a r®gion de H
le C23B uniqguement

Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 231, 232, 233, 234, 235, 236, 237 et
238.
9 Prévisions maritimes et prévisions de la hauteur des vagues
pour les secteurs de prévisions maritimes 213 et 215.

Continu . 1 L|S|ere des glaces et conditions des glaces pour la c6te Sud
; Cap Pine C83B 1
Placentia 2083) | 6est dsandReénd¢ @i m ! t e CapesFreels. |
Sud Fortune Head ( 1  Avertissements de navigation pour la région de Ramea
Islandj u s q@ape Ballard.
1  Avertissements de navigation révisant la position de chaque
platef or me dbéexpl odadéxphoiet ania
1 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
Avertissements de navigation pour la Baie de Placentia et ses
approches et pour | a r®gion de H
le C23B uniqguement
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2.1.6 Port aux Basques, Terre-Neuve-et-Labrador

MMSI : 003160018 Indicatif d'appel : VOJ

Heures : H24
Services radio en francais et en anglais.

Toutes communications avec les Services de communications et de trafic maritimes de la Garde
cbtiére canadienne sont enregistrées.

Pour les services radio, veuillez adresser les appels a Port aux Basques radio Garde cotiére.

Pour les services de trafic maritime, veuillez adresser les appels a trafic Port aux Basques (Partie
3.7.3.3 de cette publication).

Coordonnées

Adresse postale :

Péches et Océans Canada

Garde cétiére canadienne

Agent responsable i Opérations des SCTM
Centre des SCTM de Port aux Basques
Case postale 99

Port-aux-Basques NL AOM 1CO

Téléphone : 709-695-2167 Opérations des SCTM
709-695-2886 Service de correspondance publique commerciale

Télécopieur : 709-695-7784

Courriel : safety.portauxbasques@innav.gc.ca
AVNAV.SCTMPortAuxBasques@innav.gc.ca

Tableau 2-11 - SCTM Port aux Basques/VOJ - Communications navire/terre

Fréquences | Fréquences
Sites situés a | Voies | d 8 ® mi s | de réception Remarques
MF MF

Table Mountain cl1 - - C27 : Il est possible, sur cette fréquence, de raccorder

47°41'14"N C12 les navires directement au réseau téléphonique
059°16'26"W C16 commercial de terre.

c27
C70

Stephenville 2182J3E 2182 2118 et 2206 : Il est possible, sur cette fréquence, de

48°33'17"N 2514J3E 2118 raccorder les navires directement au réseau
058°45'32"W 2582J3E 2206 téléphonique commercial de terre.
Pine Tree C16 - - C24 : Il est possible, sur cette fréquence, de raccorder

48°35'20"N C24 les navires directement au réseau téléphonique
058°39'54"W C70 commercial de terre.
Bonne Bay Cl6 - - C24 : |l est possible, sur cette fréquence, de raccorder

49°36'10"N C24 les navires directement au réseau téléphonique
057°57'28"W C70 commercial de terre.
Mount Moriah C16 - - C24 : Il est possible, sur cette fréquence, de raccorder

48°58'07"N C24 les navires directement au réseau téléphonique
058°02'49"W C70 commercial de terre.
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Fréquences | Fréquences
Sites situés a | Voies | d 6 ® mi s | de réception Remarques
MF MF
Ramea Island C16 - - C26 : Il est possible, sur cette fréquence, de raccorder
47°30'45"N C26 les navires directement au réseau téléphonique
057°24'31"W C70 commercial de terre.
Pointe Riche C16 - - C26 : Il est possible, sur cette fréquence, de raccorder
50°41'59"N C26 les navires directement au réseau téléphonique
057°24'19"W C70 commercial de terre.
Tableau 2-12 - SCTM Port aux Basques/VOJ - Diffusions
Heure : Fréguence
uTC Site oU Voie Contenus
Radiotéléphonie (anglais suivi du francais)
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
) . prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
02:07 Stephenville 2598J3E prévisions maritimes 220, 221, 222 et 231.
1  Prévisions maritimes et prévisions de la hauteur des vagues pour
les secteurs de prévisions maritimes 215, 217 et 219.
Radiotéléphonie (anglais suivi du francgais)
9 La situation maritime technique et prévisions maritimes pour les
secteurs de prévisions maritimes 220, 221, 222 et 231.
. ; Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes
08:07 | Stephenvile | 2598J3E T
P 215, 217 et 219.
9 Lisiére des glaces et conditions des glaces pour les régions du
Golfe Nord-Est, du Golfe Port au Port, de la c6te Sud-Ouest, du
Détroit de Cabot, du Golfe-Madeleine et Anticosti.
Radiotéléphonie (anglais suivi du francais)
1  Avertissements de navigation pour la région de Penguin Island
12:07 Stephenville 2598J3E j u s §@ape Norman incluant la céte du Labrador entre West
Point (Red Bay) et la frontiere Québec/Labrador.
9 Auvis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
Radiotéléphonie (anglais suivi du francgais)
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
. . prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
15:07 Stephenville 2598J3E prévisions maritimes 220, 221, 222 et 231.
1 Prévisions maritimes et prévisions de la hauteur des vagues pour
les secteurs de prévisions maritimes 215, 217 et 219.
Radiotéléphonie (anglais suivi du francais)
1 Avertissements de navigation pour la région de Penguin Island
j u s @ @ape Norman incluant la céte du Labrador entre West
18:37 Stephenville 2598J3E Point (Red Bay) et la frontiere Québec/Labrador.
9 Lisiére des glaces et conditions des glaces pour les régions du
Golfe Nord-Est, du Golfe Port au Port, de la cote Sud-Ouest, du
Détroit de Cabot, du Golfe-Madeleine et Anticosti.
Radiotéléphonie (anglais suivi du francgais)
1 La situation maritime technique et prévisions maritimes pour les
. secteurs de prévisions maritimes 220, 221, 222 et 231.
21:07 Stephenville 2598J3E L . o -
91 Prévisions maritimes pour les secteurs de prévisions maritimes
215, 217 et 219.
1 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
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Heure Site Fréquence

uTC ou voie Camizns

Radiotéléphonie (anglais)

1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 220, 221, 222, et 231.

1 Prévisions maritimes et prévisions de la hauteur des vagues pour

les secteurs de prévisions maritimes 215, 217 et 219.

. Ramea Island C21B i o ' .

Continu Pointe Riche (2021) 1 Avertissements de navigation pour la région de Penguin Island
j us gqu 6aNormarainzluant la cote du Labrador entre West

Point (Red Bay) et la frontiere Québec/Labrador.

9 Lisiere des glaces et conditions des glaces pour les régions du
Golfe Nord-Est, du Golfe Port au Port, de la c6te Sud-Ouest, du
Détroit de Cabot, du Golfe-Madeleine et Anticosti.

1 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).

Radiotéléphonie (anglais)
9 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 220, 221, 222, et 231.

1  Prévisions maritimes et prévisions de la hauteur des vagues pour

Table Mountain C28B les secteurs de prévisions maritimes 215, 217 et 219.
Continu Pine Tree (2028) 1 Avertissements de navigation pour la région de Penguin Island
Mount Moriah j us gqu 6aNorm@rainzluant la cote du Labrador entre West

Point (Red Bay) et la frontiére Québec/Labrador.

9 Lisiére des glaces et conditions des glaces pour les régions du
Golfe Nord-Est, du Golfe Port au Port, de la cote Sud-Ouest, du
Détroit de Cabot, du Golfe-Madeleine et Anticosti.

Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).

Radiotéléphonie (anglais)

9 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 220, 221, 222, et 231.

1  Prévisions maritimes et prévisions de la hauteur des vagues pour

C83B les secteurs de prévisions maritimes 215, 217 et 219.
Continu Bonne Bay (2083) 1 Avertissements de navigation pour la région de Penguin Island
j us qu deNorma@raincluant la céte du Labrador entre West

Point (Red Bay) et la frontiere Québec/Labrador.

9 Lisiére des glaces et conditions des glaces pour les régions du

Golfe Nord-Est, du Golfe Port au Port, de la c6te Sud-Ouest, du

Détroit de Cabot, du Golfe-Madeleine et Anticosti.

Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).

Radiotéléphonie (francais)

1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 220, 221, 222, et 231.

9  Prévisions maritimes et prévisions de la hauteur des vagues pour

C23B les secteurs de prévisions maritimes 215, 217 et 219.
Continu | Pointe Riche (2023) 1 Avertissements de navigation pour la région de Penguin Island
j us q u de Norm&anpluant la céte du Labrador entre West

Point (Red Bay) et la frontiere Québec/Labrador.

9 Lisiere des glaces et conditions des glaces pour les régions du

Golfe Nord-Est, du Golfe Port au Port, de la cote Sud-Ouest, du

Détroit de Cabot, du Golfe-Madeleine et Anticosti.

1 Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
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HL?_IL_'ée Site Fr:g:i?é:e Contenus
Radiotéléphonie (francais)
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 220, 221, 222, et 231.
1 Prévisions maritimes et prévisions de la hauteur des vagues pour
C21B les secteurs de prévisions maritimes 215, 217 et 219.
Continu Bonne Bay (2021) 1 Avertissements de navigation pour la région de Penguin Island
j us g u 6e Normahanpluant la c6te du Labrador entre West
Point (Red Bay) et la frontiere Québec/Labrador.
9 Lisiere des glaces et conditions des glaces pour les régions du
Golfe Nord-Est, du Golfe Port au Port, de la c6te Sud-Ouest, du
Détroit de Cabot, du Golfe-Madeleine et Anticosti.
Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
Radiotéléphonie (franc¢ais)
9 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 220, 221, 222, et 231.
1  Prévisions maritimes et prévisions de la hauteur des vagues pour
. les secteurs de prévisions maritimes 215, 217 et 219.
. Pine Tree C83B i L ! .
Continu Mount Moriah (2083) 1 Avertissements de navigation pour la région de Penguin Island
j us gq u 6e Norma&hanpluant la c6te du Labrador entre West
Point (Red Bay) et la frontiére Québec/Labrador.
9 Lisiére des glaces et conditions des glaces pour les régions du
Golfe Nord-Est, du Golfe Port au Port, de la cote Sud-Ouest, du
Détroit de Cabot, du Golfe-Madeleine et Anticosti.
Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
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2.1.7 Prescott, Ontario

MMSI : 003160029

Heures : H24
Services en francais et en anglais.

Indicatif d'appel : VBR

Toutes communications avec les Services de communications et de trafic maritimes de la Garde
cbtiére canadienne sont enregistrées.

Pour les services radio, veuillez adresser les appels a Prescott radio Garde cétiere.

Coordonnées
Adresse postale :

Péches et Océans Canada

Garde cotiere canadienne

Agent responsable i Opérations des SCTM
Centre des SCTM de Prescott

401, rue King Ouest

Case postale 1000

Prescott ON KOE 1TO

Téléphone : 613-925-4471 Opérations des SCTM

613-925-0666
Télécopieur : 613-925-4519
Safety.Prescott@innav.gc.ca

Bureau AVNAV / NAVAREA XVII et XVIII

Courriel :

AVNAV.SCTMPrescott@innav.gc.ca

Tableau 2-13 - SCTM Prescott/VBR - Communications navire/terre

Fréquences | Fréquences
Sites situés a Voies | d 6 ®mi s | de réception Remarques
MF MF
Cornwall Cl6 - - En service du 15 mars au 31 décembre.
45°01'06"N C70
074°43'44"W C85
Cardinal Cl6 - - En service du 15 mars au 31 décembre.
44°47'17"N C26
075°25'19"W c27
C70
Gananoque C16 - - En service du 15 mars au 31 décembre.
44°23'59"N C85
075°58'23"W
Kingston C16 - - -
44°15'46"N Cc24
076°40'39"W C26
C70

2-37

Edition annuelle 2026 i Version n° 37 2026-04-24


mailto:Safety.Prescott@innav.gc.ca
mailto:AVNAV.SCTMPrescott@innav.gc.ca

Unclassified Non-Classifié

Aides radio a la navigation maritime 2026

Partie 2
Fréquences | Fréquences
Sites situés a Voies | d 6 ®mi s | de réception Remarques
MF MF

Cobourg C1l6 - - -
44°03'59"N c27
078°12'42"W C70
C85

Trafalgar C16 - - -
43°29'41"N c24
079°43'48"W C70

Fonthill C16 - - -
43°03'11"N C26
079°18'42"W cz27
C70

Orillia C16 - - -
44°34'40"N C26
079°17'40"W C70

Tableau 2-14 - SCTM Prescott/VBR

- Communications navire/terre desservant le lac Winnipeg

Fréquences
Sites situées a | Voies | d 8 ®mi s Remarques
de réception
MF

Beaver Creek C16 - - En service du 15 mai au 31 octobre.
51°23'21"N C26

096°54'25"W

Fraserwood C16 - - En service du 15 mai au 31 octobre.
50°34'47"N C19

097°13'56"W

Jackhead C16 - - En service du 15 mai au 31 octobre.
51°53'20"N C26

097°19'01"W

Long Point C16 - - En service du 15 mai au 31 octobre.
52°55'33"N C26

098°58'10"W

Tableau 2-15 - SCTM Prescott/VBR - Diffusions

Heure . Fréquence
uTC Site ou Voie Contenus
NAVTEX : (H)
01:10 Ferndale 518F1B 1 Avertissements de navigation
1 Glaces (en saison).
NAVTEX : (H)
05:10 Ferndale 518F1B 1  Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 402, 403, 404,
405 et 406.
NAVTEX : (H)
09:10 Ferndale 518F1B 1  Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 402, 403, 404,
405 et 406.
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Heure . Fréquence
uTC Site I —— Contenus
NAVTEX : (H)
13:10 Ferndale 518F1B 1 Avertissements de navigation.
1 Glaces (en saison).
NAVTEX : (H)
17:10 Ferndale 518F1B 1  Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 402, 403, 404,
405 et 406.
NAVTEX : (H)
21:10 Ferndale 518F1B 1  Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 402, 403, 404,
405 et 406.
Radiotéléphonie (anglais)

1 Avertissements/veilles localisés, communiqués maritimes,
situations maritimes techniques, prévisions maritimes
réguliéres, prévisions de la hauteur des vagues et les
prévisions maritimes a long terme pour la région du fleuve
SainttLaur ent s o ®tgesndoanntj udseq ukdi"n N

Continu Cardinal C21B (2021) le lac Ontario (régions 309, 401 et 402).

1 Avertissements de navigation pour les régions du fleuve Saint-
Laurent ° | 6ouest de MelocheyV
40W, Trent River et les portions du canal Rideau desservies
par les sites de Kingston et de Cardinal.

f Niveau de | 6eau dans | e port

1 Prévisions des glaces pour le lac Ontario.

Radiotéléphonie (anglais)

1 Avertissements/veilles localisés, communiqués maritimes,
situations maritimes techniques, prévisions maritimes
réguliéres, prévisions de la hauteur des vagues et les
prévisions maritimes a long terme pour la région du fleuve

c I SainttLaur ent sO6®tendant de King

Continu prnwa C83B (2083) le lac Ontario (régions 309, 401 et 402).

Kingston 1 Avertissements de navigation pour les régions du fleuve Saint-
Laurent ° | 6ouest de Melochey
40W, Trent River et les portions du canal Rideau desservies
par les sites de Kingston et de Cardinal.

f Niveau de | 6eau dans | e port

Prévisions des glaces pour le lac Ontario.
Radiotéléphonie (anglais)

1 Avertissements/veilles localisés, communiqués maritimes,
situations maritimes techniques, prévisions maritimes
régulieres, prévisions de la hauteur des vagues et les
prévisions maritimes a long terme pour le lac Ontario et le lac
Erié (régions 402 et 403).

1 Avertissements de navigation pour les régions du lac Ontario a

Continu Cobourg C21B (2021) | ouest de 077 OOW et du | ac
les portions du systéme Trent-Severn desservies par le site de
Cobourg.

T Niveau de | 6eau dans | e port
Ontario et le lac Erié.

1 Avertissements de navigation révisant la position de chaque
platef or me dbéexpl oration et nav

f  Prévisions des glaces pour le lac Ontario et le lac Erié.
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Heure . Fréquence
uTC Site ou voie

Contenus

il

Continu Fonthill C83B (2083)

il

il

Radiotéléphonie (anglais)

Prévisions des glaces pour le lac Ontario et le lac Erié.

Avertissements/veilles localisés, communiqués maritimes,
situations maritimes techniques, prévisions maritimes
régulieres, prévisions de la hauteur des vagues et les
prévisions maritimes a long terme pour le lac Ontario et le lac
Erié (régions 402 et 403).

Avertissements de navigation pour les régions du lac Ontario a
| 6ouest de 077 OO0OW et du | ac
les portions du systeme Trent-Severn desservies par le site de
Cobourg.

Ni veau de | 6eau dans | e port
Ontario et le lac Erié.

Avertissements de navigation révisant la position de chaque
platef or me dbéexpl oration et nav

|l

Continu Cardinal C28B (2028)
1

f
l

Radiotéléphonie (francais)

Avertissements/veilles localisés, communiqués maritimes,
situations maritimes techniques, prévisions maritimes
réguliéres et les prévisions maritimes a long terme pour la
régiondu fleuve Saint-L aur ent soO6®tendant
Montréal (régions 309 et 401).

Avertissements de navigation pour les régions du fleuve Saint-
Laurent ° | douest de Mel ochey

Niveau de | 6eau dans | e port
En service du 15 mars au 31 décembre.

Radiotéléphonie (francais)

1 Avertissements/veilles localisés, communiqués maritimes,
situations maritimes techniques, prévisions maritimes
régulieres et les prévisions maritimes a long terme pour la

. Cornwall régiondu fleuve Saint-L aur ent sO6®tendant
continu Kingston C23B (2023) Montréal (régions 309 et 401).

1 Avertissements de navigation pour les régions du fleuve Saint-
Laurent ° |1 6ouest de Mel ocheyV

f Niveau de | 6eau dans | e port

En service du 15 mars au 31 décembre
Radiotéléphonie (anglais)

1 Avertissements/veilles localisés, communiqués maritimes,
situations maritimes techniques, prévisions maritimes
régulieres, prévisions de la hauteur des vagues et les
prévisions maritimes a long terme pour la baie
Georgienne(région 406).

Continu Orillia C21B (2021) 1 Prévisions maritimes pour les plaisanciers du lac Simcoe
(région 481).

f Niveau de | 6eau pour | e |l ac H

1 Avertissements de navigation pour la voie-navigable Trent-
Severn et | 6 ela laie Gauigien@e, lssealix d e
contigutxts de la rivi re Sever

1  Prévisions des glaces pour la baie Georgienne.

Les codes MAFOR sont disponibles sur demande.
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Tableau 2-16 - SCTM Prescott/VBR T Diffusions du lac Winnipeg

HS_IL_'(r:e Site Fr:gti?:e Contenus
Radiotéléphonie (anglais suivi du frangais)
01:40 1 Avertissements/veilles localisés, communiqués maritimes,
08:40 Jackhead prévisions maritimes réguliéres, et les prévisions maritimes a
12:40 Long Point C26 long terme pour le lac Winnipeg.
16:40 Beaver Creek 1 Avertissements de navigation pour le lac Winnipeg, Lake
21:40 PlaygreenetRedRiverau nord de | 6®cl us
Andrews.
01:40 Radiotéléphonie (anglais suivi du frangais)
08:40 1 Avertissements/veilles localisés, communiqués maritimes,
12:40 Fraserwood c19 prévisions maritimes réguliéres, et les prévisions maritimes a
’ long terme pour le lac Winnipeg.
16:40 . o -
Avertissements de navigation pour le lac Winnipeg, Lake Playgreen et
21:40 RedRiverau nord de | 6®cluse et |l e ba
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2.1.8 Prince Rupert, Colombie -Britannique

MMSI : 003160013 Indicatif d'appel : VAJ

Heures : H24
Services en anglais seulement.

Toutes communications avec les Services de communications et de trafic maritimes de la Garde
cbtiére canadienne sont enregistrées.

Pour les services radio, veuillez adresser les appels a Prince Rupert radio Garde cotiére.

Pour les services de trafic maritime, veuillez adresser les appels a trafic Prince Rupert (Partie 3.5.3.2
de cette publication).

Coordonnées
Adresse postale :

Péches et Océans Canada

Garde cétiére canadienne

Agent responsable - Opérations des SCTM
Centre des SCTM de Prince Rupert

Sac 4444

Prince Rupert BC V8J 4K2

Téléphone : 250-627-3070 Superviseur et opérations des SCTM
250-624-9009 Radiodiffusion maritime continu (RMC Nord)
250-726-3415 Radiodiffusion maritime continu (RMC Sud)
250-627-3081 Urgence maritime / Sécurité i Nord
250-627-3082 Urgence maritime / Sécurité i Sud

Télécopieur : 250-624-9075 Opérations des SCTM

Courriel : supervisor.rupert@innav.gc.ca
AVNAV.SCTMPrinceRupert@innav.gc.ca

Tableau 2-17 - SCTM Prince Rupert/VAJ - Communications navire/terre

Fréquences | Fréquences
Sites situés a Voies | d 6 ®mi s | de réception Remarques
MF MF
Digby Island 2182J3E 2182 -
54°17'51"N 2054J3E 2054
130°25'06"W 421 4125J3E 4125
Hunter Point - 2182J3E 2182 -
53°15'31"N 2054J3E 2054
132°42'53"W
Barry Inlet cl1 - - -
52°34'30"N C16
131°45'13"W C26
C83A
(1083)
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Fréquences | Fréquences
Sites situés a | Voies | d 6 ® mi s | de réception Remarques
MF MF
Cumshewa Cl1 - -
53°09'33"N C16
131°59'47"W C70
C83A
(1083)
Cc84
Denny Island Cl1
52°06'19"N C16
128°03'56"W C83A
(1083)
Dundas Island C16 - - -
54°31'16"N C70
130°54'55"W C71
C83A
(1083)
cs84
Kitimat Cil1 - - -
54°03'20"N C16
128°37'51"W C83A
(1083)
Maitland Island Ci11 - - R

53A4406050| C16
128A560818¢ C8A
(1083)

Porcher Island Cil1 - - -

53A5506040| C16
130A21600¢ C83A

(1083)
Klemtu Cl1 - - -
52°34'45"N C16
128°33'45"W C70
C83A
(1083)
c84
Rose Inlet Cl1 - - -
52°13'18"N C16
131°12'54"W C26
C70
C83A
(1083)
Mount Dent Cl6 - - Fonctionne a I'énergie solaire et pourrait ne pas
55°12'58"N cs4 atre disponible pendant les mois d'hiver.
129°59'18"W
Mount Gil Cl1 - - -
53°15'46"N C16
129°11'42"W C26
C70
C83A
(1083)
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Fréquences | Fréquences
Sites situés a Voies | d 6 ®mi s | de réception Remarques
MF MF
Mount Hays Cl1 - - -
54°17'12"N C16
130°18'49"W C70
c71
C83A
(1083)
C84
Naden Harbour Ci11 - - -
53°57'18"N C16
132°56'30"W C70
c71
C83A
(1083)
C84
Van Inlet Cl1 - - -
53°15'08"N C16
132°32'31"W C26
C83A
(1083)
Calvert Island C11 - - -
51°35'21"N C16
128°00'43"W C70
C83A
(1083)
C84
Amphitrite Point - 2182J3E - -
48°55'31"N 2054J3E
125°32'25"W 4125J3E
Eliza Dome C16 - - -
49°52'24"N C70
127°07'13"W Cr4
C83A
(1083)
C84
Mount Ozzard Cl6 - - -
48°57'34"N C70
125°29'30"W Cr4
C83A
(1083)
C84
Port Alberni Cl6 - - -
49°13'07"N C26
124°48'43"W C74
C83A
(1083)
Estevan Point Cl6 - 2182 -
49°22'59"N C83A 2054
126°32'00"W (1083) 4125
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Fréquences | Fréquences
Sites situés a Voies | d 6 ®mi s | de réception Remarques
MF MF
Nootka C1l6 - - -
49°35'36"N C26
126°36'52"W C74
C83A
(1083)
Esperanza C16 - - -
49°50'32"N C83A
126°48'22"W (1083)
Holberg C16 - - -
50°38'24"N C26
128°07'34"W C70
C74
C83A
(1083)
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Tableau 2-18 - SCTM Prince Rupert/VAJ - Diffusions

Heure Site Frequence Contenus
HP ou voie
NAVTEX : (D)
00:30 Dighy Island 518F1B 1 Météo pour les SECtEl:Jl’S de E)re\_/lsmnS maritimes 2, 3, 4.
1 Rapports sur les bouées océaniques : Nomad Nord, Nomad
Centre, Entrée Dixon Ouest, Moresby Ouest, Moresby Sud.
itri NAVTEX : (H
o1:10 | Amphitite | gigrp " o
Point 1 Avertissements de navigation au large.
NAVTEX : (D)
04:30 Digby Island 518F1B 1 Meétéo pour les sectel,Jrs de Prewsmns maritimes 2, 3, 4.
1  Rapports sur les bouées océaniques : Nomad Nord, Nomad
Centre, Entrée Dixon Ouest, Moresby Ouest, Moresby Sud.
Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes, prévisions
Amphitrit de la hauteur des vagues et prévisions maritimes a long terme
04:50 T,%ir'n“ € 2054J3E pour les secteurs de prévisions maritimes 1, 5, 6, 7.
1 Rapports sur les bouées océaniques : Nomad Sud, Brooks Sud,
La Perouse Bank, Dellwood Est.
1  Tous les avertissements de navigation.
NAVTEX : (H)
05:10 Amphltrlte 518F1B 1 Météo pour les SECtElIJI’S de Pre\_/lsmnS maritimes 1, 5, 6, 7.
Point 1 Rapports sur les bouées océaniques : Nomad Sud, Brooks Sud,
La Perouse Bank, Dellwood Est.
Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes, prévisions
. de la hauteur des vagues et prévisions maritimes a long terme
Digby Island . "
05:15 H Poi 2054J3E pour les secteurs de prévisions maritimes 2, 3, 4.
unter Point 1 Rapports sur les bouées océaniques : Nomad Nord, Nomad
Centre, Entrée Dixon-Ouest, Moresby Ouest, Moresby Sud.
1 Tous les avertissements de navigation.
. NAVTEX : (D
08:30 Digby Island 518F1B ( )_ I
1 Avertissements de navigation au large.
NAVTEX : (H)
09:10 Amphltrlte 518F1B 1 Météo pour les sectetljrs de Pre\_/lsmns maritimes 1, 5, 6, 7.
Point 1 Rapports sur les bouées océaniques : Nomad Sud, Brooks Sud,
La Perouse Bank, Dellwood Est.
Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes, prévisions
Amphitri de la hauteur des vagues et prévisions maritimes a long terme
10'50 mPpOigilte 2054J3E pour les secteurs de prévisions maritimes 1, 5, 6, 7.
1 Rapports sur les bouées océaniques : Nomad Sud, Brooks Sud,
La Perouse Bank, Dellwood Est.
1 Tous les avertissements de navigation.
Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes, prévisions
. de la hauteur des vagues et prévisions maritimes a long terme
Digby Island . ”
11:15 H Poi 2054J3E pour les secteurs de prévisions maritimes 2, 3, 4.
unter Point 1  Rapports sur les bouées océaniques : Nomad Nord, Nomad
Centre, Entrée Dixon Ouest, Moresby Ouest, Moresby Sud.
1  Tous les avertissements de navigation.
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Heure Site Fréquence

HP ou voie Camizns

NAVTEX : (D)
1  Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 2, 3, 4.

1 Rapports sur les bouées océaniques : Nomad Nord, Nomad
Centre, Entrée Dixon Ouest, Moresby Ouest, Moresby Sud.

12:30 Digby Island 518F1B

itri NAVTEX : (H
13:10 | Amphitrite 518F1B " -
Point 1  Avertissements de navigation au large.
NAVTEX : (D)

1 Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 2, 3, 4.

1  Rapports sur les bouées océaniques : Nomad Nord, Nomad
Centre, Entrée Dixon Ouest, Moresby Ouest, Moresby Sud.

16:30 Digby Island 518F1B

Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes, prévisions
de la hauteur des vagues et prévisions maritimes a long terme

16:50 Amppor?lr::ne 2054J3E pour les secteurs de prévisions maritimes 1, 5, 6, 7.
1 Rapports sur les bouées océaniques : Nomad Sud, Brooks Sud,
La Perouse Bank, Dellwood Est.
1  Tous les avertissements de navigation.
NAVTEX : (H)
17:10 Amphltrlte 518F1B 1 Météo pour les SECtElIJI’S de Pre\_/lsmnS maritimes 1, 5, 6, 7.
Point 1 Rapports sur les bouées océaniques : Nomad Sud, Brooks Sud,
La Perouse Bank, Dellwood Est.
Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes, prévisions
. de la hauteur des vagues et prévisions maritimes a long terme
Digby Island . "
17:15 2054J3E pour les secteurs de prévisions maritimes 2, 3, 4.

Hunter Point 1 Rapports sur les bouées océaniques : Nomad Nord, Nomad

Centre, Entrée Dixon Ouest, Moresby Ouest, Moresby Sud.
I  Tous les avertissements de navigation.

. NAVTEX : (D
20:30 Digby Island 518F1B ( ). L
1 Avertissements de navigation au large.
NAVTEX : (H)
2110 Amphltrlte 518F1B 1 Météo pour les sectetljrs de Prm_nsmns maritimes 1, 5, 6, 7.
Point 1 Rapports sur les bouées océaniques : Nomad Sud, Brooks Sud,
La Perouse Bank, Dellwood Est.
Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes, prévisions
Amphitri de la hauteur des vagues et prévisions maritimes a long terme
22:50 mPpOigilte 2054J3E pour les secteurs de prévisions maritimes 1, 5, 6, 7.
1 Rapports sur les bouées océaniques : Nomad Sud, Brooks Sud,
La Perouse Bank, Dellwood Est.
1 Tous les avertissements de navigation.
Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes, prévisions
. de la hauteur des vagues et prévisions maritimes a long terme
Digby Island . "
23:15 2054J3E pour les secteurs de prévisions maritimes 2, 3, 4.

Hunter Point 1 Rapports sur les bouées océaniques : Nomad Nord, Nomad

Centre, Entrée Dixon Ouest, Moresby Ouest, Moresby Sud.
1  Tous les avertissements de navigation.
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Heure Site Fréquence

HP ou voie Camizns

Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions maritimes a long terme pour les secteurs de prévisions
maritimes 2, 3, 4, 5, 13, 14, 15, 16, 17.
91 Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 2, 3, 4, 5, 14, 15, 16.
1 Rapports météo automatisés : Grey lIslet, Lucy Island, Prince

Mount Hays Rupert, Holland Rock, Bonilla Island, Rose Spit, Langara Island,
Kindakun Rock, Sandspit, Cumshewa Island, Cape St. James,
Mount Dent - .
Continu Rose Inlet C21B Cathedral Point, Herbert Island, Sartine Island.
Kiti (2021) 1 Rapports sur les bouées océaniques : Nomad Nord, Nomad
] timat Centre, Entrée Dixon Ouest, Entrée Dixon Centre, Détroit
Maitland Island ddoHecate Nord, D®troit déHecat

Sud, Haut-Fond Nanakwa, Sea Otter Ouest, Dellwood Est.

1 Rapports météo des phares : Green Island, Triple Island, Bonilla
Island, Langara Island, Boat Bluff, Mclnnes Island, Ivory Island,
Dryad Point, Addenbroke lland, Egg Island, Cape Scott, Pine
Island.

1  Tous les avertissements de navigation.

Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions maritimes a long terme pour les secteurs de prévisions
maritimes 2, 3, 4, 5, 13, 14, 15, 16, 17.
91  Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 2, 3, 4, 5, 14, 15, 16.
1 Rapports météo automatisés : Grey lIslet, Lucy Island, Prince
Rupert, Holland Rock, Bonilla Island, Rose Spit, Langara Island,
Klemtu Kindakun Rock, Sandspit, Cumshewa Island, Cape St. James,
Continu WX1 Cathedral Point, Herbert Island, Sartine Island.

Van Inlet 1 Rapports sur les bouées océaniques : Nomad Nord, Nomad
Centre, Entrée Dixon Ouest, Entrée Dixon Centre, Détroit
d6bHecate Nord, D®t roit dobéHecat
Sud, Haut-Fond Nanakwa, Sea Otter Ouest, Dellwood Est.

1 Rapports météo des phares : Green Island, Triple Island, Bonilla
Island, Langara Island, Boat Bluff, Mclnnes Island, Ivory Island,
Dryad Point, Addenbroke lland, Egg Island, Cape Scott, Pine
Island.

Tous les avertissements de navigation
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Heure Site Fréquence

HP ou voie Camizns

Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions maritimes a long terme pour les secteurs de prévisions
maritimes 2, 3, 4, 5, 13, 14, 15, 16, 17.
91 Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 2, 3, 4, 5, 14, 15, 16.
1 Rapports météo automatisés : Grey lIslet, Lucy Island, Prince

Barry Inlet Rupert, Holland Rock, Bonilla Island, Rose Spit, Langara Island,
Kindakun Rock, Sandspit, Cumshewa Island, Cape St. James,
. Dundas Island . .
Continu Mount Gil WX2 Cathedral Point, Herbert Island, Sartine Island.

1 Rapports sur les bouées océaniques : Nomad Nord, Nomad
Centre, Entrée Dixon Ouest, Entrée Dixon Centre, Détroit
doHecate Nord, D®t roit doHecat
Sud, Haut-Fond Nanakwa, Sea Otter Ouest, Dellwood Est.

1 Rapports météo des phares : Green Island, Triple Island, Bonilla
Island, Langara Island, Boat Bluff, McInnes Island, Ivory Island,
Dryad Point, Addenbroke lland, Egg Island, Cape Scott, Pine
Island.

Tous les avertissements de navigation

Calvert Island

Radiotéléphonie

9 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions maritimes a long terme pour les secteurs de prévisions
maritimes 2, 3, 4, 5, 13, 14, 15, 16, 17.

1 Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 2, 3, 4, 5, 14, 15, 16.

1 Rapports météo automatisés : Grey lIslet, Lucy Island, Prince
Rupert, Holland Rock, Bonilla Island, Rose Spit, Langara Island,

Cumshewa Kindakun Rock, Sandspit, Cumshewa Island, Cape St. James,

Continu Naden Harbour WX3 Cathedral Point, Herbert Island, Sartine Island.

1 Rapports sur les bouées océaniques : Nomad Nord, Nomad
Centre, Entrée Dixon Ouest, Entrée Dixon Centre, Détroit
doHecate Nord, D®t roit doéHecat
Sud, Haut-Fond Nanakwa, Sea Otter Ouest, Dellwood Est.

1 Rapports météo des phares : Green Island, Triple Island, Bonilla
Island, Langara Island, Boat Bluff, McInnes Island, Ivory Island,
Dryad Point, Addenbroke lland, Egg Island, Cape Scott, Pine
Island.

Tous les avertissements de navigation
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Heure Site Frequence Contenus
HP ou voie
Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions maritimes a long terme pour les secteurs de prévisions
maritimes 1, 5, 6, 7, 8, 13, 14.
91 Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 1, 5, 6, 7, 14.
1 Rapports météo automatisés : Cape St. James, Herbert Island,
Mont Ozzard c21B Sartine Island, Solander Island, Sheringham Point, Race Rocks,
Continu Esperanza (2021) Discovery Island.
Holberg 1 Rapports sur les bouées océaniques : Sea Otter Ouest, Dellwood
Est, Brooks Sud, La Perouse Bank, Moresby Sud.
1 Rapports météo locale et rapports météo des phares : lle Trial,
Pointe Carmanah, Pointe Pachena, Cap Beale, Pointe Amphitrite,
lle Legnard, Ppinte Estevan, Nootka, Quatsino, Cap Scott, lle
Pine, lle Egg, lle Mclnnes.
1  Tous les avertissements de navigation.
Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions maritimes a long terme pour les secteurs de prévisions
maritimes 1, 5, 6, 7, 8, 13, 14.
9  Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 1, 5, 6, 7, 14.
1 Rapports météo automatisés : Cape St. James, Herbert Island,
Continu Eliza Dome WXL Sgrtlne Island, Solander Island, Sheringham Point, Race Rocks,
Discovery Island.
1 Rapports sur les bouées océaniques : Sea Otter Ouest, Dellwood
Est, Brooks Sud, La Perouse Bank, Moresby Sud.
1 Rapports météo locale et rapports météo des phares : Tle Trial,
Pointe Carmanah, Pointe Pachena, Cap Beale, Pointe Amphitrite,
Tle Lennard, Pointe Estevan, Nootka, Quatsino, Cap Scaott, fle
Pine, Tle Egg, Tle Mclnnes.
Tous les avertissements de navigation
Radiotéléphonie
9 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions maritimes a long terme pour les secteurs de prévisions
maritimes 1, 5, 6, 7, 8, 13, 14.
1  Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 1, 5, 6, 7, 14.
1 Rapports météo automatisés : Cape St. James, Herbert Island,
. Port Alberni Sartine Island, Solander Island, Sheringham Point, Race Rocks,
Continu WX2 -
Nootka Discovery Island.
1 Rapports sur les bouées océaniques : Sea Otter Ouest, Dellwood
Est, Brooks Sud, La Perouse Bank, Moresby Sud.
1  Rapports météo locale et rapports météo des phares : Tle Trial,
Pointe Carmanah, Pointe Pachena, Cap Beale, Pointe Amghitrite,
Ile Lennard, Pointe Estevan, Nootka, Quatsino, Cap Scott, lle
Pine, Tle Egg, lle Mclnnes.
Tous les avertissements de navigation
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Heure Site Frequence Contenus
HP ou voie
Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions maritimes a long terme pour les secteurs de prévisions
maritimes 1, 5, 6, 7, 8, 13, 14.
91 Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 1, 5, 6, 7, 14.
1 Rapports météo automatisés : Cape St. James, Herbert Island,
Continu | Estevan Point WX3 Sartine Island, Solander Island, Sheringham Point, Race Rocks,

Discovery Island.

1 Rapports sur les bouées océaniques : Sea Otter Ouest, Dellwood
Est, Brooks Sud, La Perouse Bank, Moresby Sud.

1 Rapports météo locale et rapports météo des phares : lle Trial,
Pointe Carmanah, Pointe Pachena, Cap Beale, Pointe Amphitrite,
fle Lennard, Pointe Estevan, Nootka, Quatsino, Cap Scott, lle
Pine, Tle Egg, Tle Mclnnes.

Tous les avertissements de navigation

2.1.9 Québec, Québec
MMSI : 003160027 Indicatif d'appel : VCC

Heures : H24
Services en francgais et en anglais.

Toutes communications avec les Services de communications et de trafic maritimes de la Garde
cbtiére canadienne sont enregistrées.

Pour les services radio, veuillez adresser les appels a Québec radio Garde cétiere.

Pour les services de trafic maritime, veuillez adresser les appels a trafic Québec (Partie 3.7.3.8 de
cette publication).

Coordonnées

Adresse postale :

Péches et Océans Canada
Garde cotiere canadienne
Agent responsable - Opérations des SCTM

1550, avenue DOEstimauvill e
Québec QC G1J5E9
Téléphone : 418-648-4427 Opérations des SCTM

Télécopieur : 418-648-7244

Courriel : awn-raa@innav.gc.ca
gbcsup@innav.gc.ca
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Tableau 2-19 - SCTM Québec/VCC - Communications navire/terre
Fréquences | Fréquences
Sites situés a Voies | d 6 ®mi s | de réception Remarques
MF MF
Lauzon C12 - - -
46°48'45"N C16
071°09'33"W C26
C70
Trois-Riviéres C13 - - -
46°23'50"N C16
072°27'17"W C24
C70
Mont Bélair C13 - - -
46°49'22"N C16
071°29'45"W C85
C70
Montmagny C12 - - -
46°55'42"N C16
070°30'45"W C24
C70
Riviére-du-Loup C12 - - -
47°45'35"N C16
069°36'19"W C70
C85
Sorel Chi0 - - -
46°02'45"N C13
073°06'52"W C16
C26
C70
fle-Charron c10 - - -
45°35'03"N C16
073°29'40"W
Mont Saint-Bruno C10 - - -
45°33'25"N C16
073°19'33"W C24
C70
C85
Mont Rigaud C16 - - En service de la mi-mars a la fin décembre.
45°27'00"N C70
074°17'48"W c84
Lé6Acadie C16 - - En service du 1® mai au 31 octobre.
45°19'17"N Cc24
073°18'34"W C70
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Tableau 2-20 - SCTM Québec/VCC - Diffusions

Heure . Fréquence
uTC Site ou voie

Contenus

Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique et prévisions maritimes pour les
secteurs de prévisions maritimes 303*, 305, 306, 307, 308, 309

et 314.

T Avertissements de navigation
ligne de Les Escoumins a Trois-Pi st ol es j usqud§
Cornwall (Ontario), incluant la riviere des Outaouais et le Lac

. . .\Lauzon C21B des Deux Montagnes entre la bouée H331 (Papineauville) et
Continu | Riviere-du-Loup (2021) Sainte-Anne-de-Bellevue, le lac Saint-Francois, le lac Saint-
Mont Saint-Bruno Louis, la Riviére des Mille-lles, la Riviere des Prairies et la
Rivi re Richelieu | usUdniscluartla
baie Mississquoi.
T Niveau dbéeau pour MNiarésyPoiatd- , S

Claire*, Sainte-Anne-de-Bellevue*.
1 Information sur les glaces.
1 Messages de la voie maritime.

Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique et prévisions maritimes pour les

secteurs de prévisions maritimes 303*, 305, 306, 307, 308, 309
et 314.

T Avertissements de navigation
ligne de Les Escoumins a Trois-Pi st ol es j usqud§
Cornwall (Ontario), incluant la riviere des Outaouais et le Lac

Mont Rigaud C25B des Deux Montagnes entre la bouée H331 (Papineauville) et
Sorel (2025) Sainte-Anne-de-Bellevue, |e lac Saint-Francois, le lac Saint-

Louis, la Riviéere des Mille-lles, la Riviére des Prairies et la
Rivi re Richelieu | usUnisdcluartla
baie Mississquoi.
T Niveau ddeau pour MNivieresyPdiate-, S
Claire*, Sainte-Anne-de-Bellevue*.
1 Information sur les glaces.
Messages de la voie maritime.

Continu

Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique et prévisions maritimes pour les
secteurs de prévisions maritimes 303*, 305, 306, 307, 308, 309

et 314.

T Avertissements de navigation
ligne de Les Escoumins a Trois-Pi st ol es j usqu§
Cornwall (Ontario), incluant la riviére des Outaouais et le Lac

. M?”tmagny C83B des Deux Montagnes entre la bouée H331 (Papineauville) et
Continu TrO'S'R'V'_ereS (2083) Sainte-Anne-de-Bellevue, le lac Saint-Francois, le lac Saint-
L Acadie Louis, la Riviere des Mille-iles, la Riviére des Prairies et la
Rivi re Richelieu | usldniscluartla
baie Mississquoi.
T Niveau dobéeau pour MNiarésyPoiatd- , S

Claire*, Sainte-Anne-de-Bellevue*.
1 Information sur les glaces.
Messages de la voie maritime.
Code MAFOR disponible sur demande.
*du 1°¢" mai au 31 octobre.
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2.1.10 Sarnia, Ontario

MMSI : 003160030 Indicatif d'appel : VBE

Heures : H24
Services en anglais seulement.

Toutes communications avec les Services de communications et de trafic maritimes de la Garde
cbtiére canadienne sont enregistrées.

Pour les services radio, veuillez adresser les appels a Sarnia radio Garde cétiere.

Pour les services de trafic maritime, veuillez adresser les appels a trafic Sarnia (Partie 3.9.3.9 de cette
publication).

Coordonnées

Adresse postale :

Péche et Océans Canada

Garde cotiére canadienne

Agent responsable i Opérations des SCTM
Centre des SCTM de Sarnia

105, rue Christina Sud

Sarnia ON N7T 7W1

Téléphone : 519-337-6221 Opérations des SCTM

Télécopieur : 519-336-0229
Courriel : Safety.Sarnia@innav.gc.ca

Tableau 2-21 - SCTM Sarnia/VBE - Communications navire/terre

Fréquences | Fréquences
Sites situés a Voies | d 6 ® mi s | de réception Remarques
MF MF

Camlachie Cl1 - - -
43°01'41"N C16
082°11'09"W C24

C70

c85
Kincardine Cil1 - - -
44°07'01"N C16
081°41'24"W c27

C70

c85
Leamington C12 - - -
42°04'10"N C16
082°39'58"W c27

C70

c85
Port Burwell C12 - - -
42°34'58"N C16
080°36'13"W C24

C70

c85
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Fréquences | Fréquences
Sites situés a Voies | d 6 ® mi s | de réception Remarques
MF MF

Grande Pointe Ci11 - -
42°23'26"N Ci12
082°24'17"W C16
C70
Cs5

Rondeau C12 - -
42°25'22"N C16
081°50'40"W C70
Cs85

Rabbit Mountain Cl6 - -
48°26'02"N C70
089°18'06"W C85

Horn C16 - -
48°49'06"N C24
087°21'12"W C70

Bald Head C16 - -
47°40'06"N c27
084°47'39"W C70

Sault Ste. Marie (Gros Cap) C11 - -
46°32'16"N C16
084°34'54"W C24
C70

Silver Water (Manitoulin Island) | C11 - -
45°54'03"N Ci6
082°54'50"W cz27
C70

Wiarton C16 - -
44°44'51"N C26
081°06'42"W C70

Meaford Cl6 - -
44°30'56"N C70
080°34'00"W C85

Tobermory C16 - -
45°09'36"N C26
081°29'45"W C70

Killarney Cl6 - -
45°58'07"N C24
081°29'20"W C70

Pointe au Baril C16 - -
45°33'53"N C26
080°19'02"W C70
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Tableau 2-22 - SCTM Sarnia/VBE - Diffusions des Grands Lacs
Heure . Fréquence
uTC Site I —— Contenus
NAVTEX : (P
02:30 Pass Lake 518F1B ( ) P -
1  Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 407 et 408.
NAVTEX : (P)
06:30 Pass Lake 518F1B 1 Avertissements de navigation.
1 Glaces (pendant la saison des glaces).
NAVTEX : (P)
10:30 Pass Lake 518F1B Y P .
1  Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 407 et 408.
NAVTEX : (P
14:30 Pass Lake 518F1B ( ) A .
1  Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 407 et 408.
NAVTEX : (P)
18:30 Pass Lake 518F1B 1 Avertissements de navigation.
1 Glaces (pendant la saison des glaces).
NAVTEX : (P
22:30 Pass Lake 518F1B ( ) . "
1  Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 407 et 408.
Radiotéléphonie
1 Avertissements/veilles, communiqués maritimes, situations
maritimes techniques, prévisions maritimes régulieres, les
Conti prévisions maritimes a long terme, et les prévisions de la
ontinu Horn C21B hauteur des vagues pour les lacs Supérieur, Huron, St. Clair et
éRMCt: Sault Ste. Marie (2021) Erie, et la baie Géorgienne.
uest) 1 Avertissements de navigation pour la région du lac Supérieur et
pour |l a Rivi re St. Maryods.
T Niveau de | 6eau pour |l e | ac 9
1 Prévisions des glaces pour le lac Supérieur et le lac Huron.
Radiotéléphonie
1 Avertissements/veilles, communiqués maritimes, situations
maritimes techniques, prévisions maritimes réguliéres, les
Conti prévisions maritimes a long terme, et les prévisions de la
ontinu Rabbit Mountain c83B hauteur des vagues pour les lacs Supérieur, Huron, St. Clair et
éRMCt: Bald Head (2083) Erie, et la baie Géorgienne.
uest) 1 Avertissements de navigation pour la région du lac Supérieur et
pour |l a Rivi re St. Maryods.
T Niveau de | 6eau pour | e |l ac §
Prévisions des glaces pour le lac Supérieur et le lac Huron.
Radiotéléphonie
1 Avertissements/veilles, communiqués maritimes, situations
maritimes techniques, prévisions maritimes réguliéres, les
prévisions maritimes a long terme, et les prévisions de la
. Tob hauteur des vagues pour les lacs Supérieur, Huron, St. Clair et
Continu obermory C21B Erié, et la baie Géorgienne.
(EMC .Klllarney _ (2021) 1 Prévisions maritimes pour les plaisanciers de North Channel.
st Pointe au Baril 1 Avertissements de navigation pour les régions du lac Huron au
nord de 44 OON, de | a baie G¢
Port Severn) de North Channelet de StRiverMar y g
f Niveau de | 6eau pour | e |l ac §
1  Prévisions des glaces pour le lac Supérieur et le lac Huron.

2-56

Edition annuelle 2026 i Version n° 37 2026-04-24



Unclassified Non-Classifié

Aides radio a la navigation maritime 2026

Partie 2
HL?_IL_'ée Site Fr:gti?:e Contenus
Radiotéléphonie
1  Avertissements/veilles, communiqués maritimes, situations
maritimes techniques, prévisions maritimes régulieres, les
prévisions maritimes a long terme, et les prévisions de la
. hauteur des vagues pour les lacs Supérieur, Huron, St. Clair et
Continu | o\ \Water C83B Erié, et la baie Géorgienne.
(RMC Meaford (2083) 1  Prévisions maritimes pour les plaisanciers de North Channel.
Est) 1 Avertissements de navigation pour les régions du lac Huron au
nord de 44 OON, de |l a baie G¢
Port Severn) de North Channelet de StRiverMar y @
f Niveau de | 6eau pour l e | ac §
Prévisions des glaces pour le lac Supérieur et le lac Huron.
Radiotéléphonie
1 Avertissements/veilles, communiqués maritimes, situations
maritimes techniques, prévisions maritimes régulieres, les
prévisions maritimes a long terme, et les prévisions de la
Continu hauteur des vagues pour les lacs Supérieur, Huron, St. Clair et
(RMC Camlachie c21B Erié, et la baie Géorgienne.
Nord) (2021) 1 Avertissements de navigation pour la région du lac Huron au
sud de
45 10N, la riviere St. Clair, le lac St. Clair et la riviere Détroit.
T Niveau de | 6eau pour | es | acsg
1 Prévisions des glaces pour les lacs Huron, St. Clair et Erié.
Radiotéléphonie
1 Avertissements/veilles, communiqués maritimes, situations
maritimes techniques, prévisions maritimes régulieres, les
prévisions maritimes a long terme, et les prévisions de la
Continu hauteur des vagues pour les lacs Supérieur, Huron, St. Clair et
(RMC Kincardine C83B Erié, et la baie Géorgienne.
Nord) (2083) 1 Avertissements de navigation pour la région du lac Huron au
sud de
45 10N, la riviere St. Clair, le lac St. Clair et la riviere Détroit.
T Niveau de | 6eau pour | es | acsg
Prévisions des glaces pour les lacs Huron, St. Clair et Erié.
Radiotéléphonie
1 Avertissements/veilles, communiqués maritimes, situations
maritimes techniques, prévisions maritimes régulieres, les
prévisions maritimes a long terme, et les prévisions de la
hauteur des vagues pour les lacs Supérieur, Huron, St. Clair et
Continu Erié, et la baie Géorgienne.
(RMC Port Burwell (25;5) 1 Ave_rtissements de navigatio_n pour les rt_égions de Ia} r_iviére St.
Sud) Clair, du lac St. Clair, de la riviere Détroit et du lac Erié a
| 6ouestOWde 79
1 Avertissements de navigation révisant la position de chaque
platesf or me dodéexpl oration et nav
f Niveau de | 6eau pour |l es | ac{g
f  Prévisions des glaces pour les lacs Huron, St. Clair et Erié.
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Heure Site Frequepce Contenus
uTC ou voie
Radiotéléphonie
1  Avertissements/veilles, communiqués maritimes, situations
maritimes techniques, prévisions maritimes régulieres, les
prévisions maritimes a long terme, et les prévisions de la
hauteur des vagues pour les lacs Supérieur, Huron, St. Clair et
Continu Erié, et la baie Géorgienne.
(RMC Leamington C83B 1 Avertissements de navigation pour les régions de Iq riviere St.
Sud) (2083) Clair, du lac St. Clair, de la riviere Détroit et du lac Erié a
| 6oues#OWde 79
1 Avertissements de navigation révisant la position de chaque
platef or me dbéexpl oration et nav
f Niveau de | 6eau pour |l es | ac{g
Prévisions des glaces pour les lacs Huron, St. Clair et Erié.

Les codes MAFOR sont disponibles sur demande.
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2.1.11 Sydney, Nouvelle -Ecosse

MMSI : 003160017 Indicatif d'appel : VCO

Heures : H24
Services radio disponibles en francais et en anglais.

Toutes communications avec les Services de communications et de trafic maritimes de la Garde
cbtiére canadienne sont enregistrées.

Pour les services radio, veuillez adresser les appels a Sydney radio Garde cotiére.

Pour les services de trafic maritime, veuillez adresser les appels a trafic Canso (Partie 3.7.3.5 de cette
publication) ou trafic Northumberland (Partie 3.7.3.6 de cette publication).

Coordonnées

Adresse postale :

Péches et Océans Canada

Garde cotiére canadienne

Agent responsable i Opérations des SCTM
Centre des SCTM de Sydney

1190, chemin Westmount

Sydney NS B1R 2J6

Téléphone : 902-564-7751 Opérations des SCTM
1-800-686-8676 Opérations des SCTM, appel sans frais
902-564-2446 Service de correspondance publique commerciale

Télécopieur : 902-564-7662

Courriel : Safety.Sydney@innav.gc.ca
AVNAV.SCTMSydney@innav.gc.ca

Centre des SCTM de Sydney - Service de radiogoniométrie par VHF

Un service de radiogoniométrie par VHF (VHF/DF) est disponible pour les navires qui se trouvent a
l'intérieur de la zone de couverture VHF des sites de réception de Port Caledonia, Cape North, Fox
Island, Montague, North Cape et Cap Egmont. Des informations portant sur la position et/ou le

relévement ainsi que sur la distance peuvent étre fournies pour utilisation a la discrétion de l'usager.

Tableau 2-23 - SCTM Sydney/VCO - Communications navire/terre

Fréquences | Fréquences

Sites situées a Voies | d 6 ®mi s | de réception Remarques
MF MF
Port Caledonia Cle6 2182J3E - Service de radiogoniométrie par VHF
46°11'14"N c24 2530J3E disponible.
059°53'59"W C26 2582J3E C24 et C26 : |l est possible, sur cette fréquence,
C70 de raccorder les navires directement au réseau
téléphonique commercial de terre.
Cape North C16 - - Service de radiogoniométrie par VHF
47°00'38"N C24 disponible.
060°25'41"W C26 C24 et C26 : |l est possible, sur cette fréquence,
C70 de raccorder les navires directement au réseau

téléphonique commercial de terre.
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Fréquences | Fréquences
Sites situées a Voies | d 6 ®mi s | de réception Remarques
MF MF
Kilkenny Lake C1l6 - 2182 C24, C26, 2815 et 2206 : Il est possible, sur
46°13'29"N C24 2815 cette fréquence, de raccorder les navires
060°10'06"W C26 2206 directement au réseau téléphonique commercial
C70 de terre.
St. Columba C16 - - C24 et C26 : Il est possible, sur cette fréquence,
45°59'17"N C24 de raccorder les navires directement au réseau
060°51'36"W C26 téléphonique commercial de terre.
C70
Chéticamp Cl6 - - C26 : Il est possible, sur cette fréquence, de
46°34'39"N C26 raccorder les navires directement au réseau
060°59'10"W C70 téléphonique commercial de terre.
(NAD27)
Montague, 1.-P.-E. C16 - - Service de radiogoniométrie par VHF
46°11'40"N C24 disponible.
062°39'35"W C26 C24 et C26 : Il est possible, sur cette fréquence,
C70 de raccorder les navires directement au réseau
téléphonique commercial de terre.
Cap Egmont, 1.-P.-E. C12 - - Service de radiogoniométrie par VHF
46°24'08"N C16 disponible.
064°08'02"W C24 C24 et C26 : Il est possible, sur cette fréquence,
C26 de raccorder les navires directement au réseau
C70 téléphonique commercial de terre.
Point Escuminac, N.-B. C16 - - C24 et C26 : Il est possible, sur cette fréquence,
47°04'25"N C24 de raccorder les navires directement au réseau
064°47'53"W C26 téléphonique commercial de terre.
C70
North Cape, 1.-P.-E. Cl6 - - Service de radiogoniométrie par VHF
47°03'27"N C24 disponible.
063°59'55"W C26 C24 et C26 : Il est possible, sur cette fréquence,
C70 de raccorder les navires directement au réseau
téléphonique commercial de terre.
Eddy Point C6 - - -
45°30'52"N Cl1
061°15'15"W Cl4
Fox Island C16 - 2182 Service de radiogoniométrie par VHF
45A1964706N C24 2118 disponible.
061A0406460wW]| C26 2206 C24, C26, 2118 et 2206 : |l est possible, sur
C70 cette fréquence, de raccorder les navires
directement au réseau téléphonique commercial
de terre.
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Tableau 2-24 - SCTM Sydney/VCO - Diffusions

Heure Site Fréquence

uTC ou voie Camizns

Radiotéléphonie (anglais suivi du frangais)
1 La situation maritime technique et prévisions maritimes pour
les secteurs de prévisions maritimes 209, 210, 211, 212, 213,
214, 215, 216, 217, 218, 231 et 232.

1  Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 209, 210, 211, 212, 213, 214, 215 et 217.

1 Avertissements de navigation pour les régions de la rive du
Cap Breton (y compris le Détroit de Cabot et Banc
Banquereau), de la c6te Est du golfe du Saint-Laurent, de la
cote Sud de Terre-N e u v e , -P-B e delladB&ie de Miramichi.

1  Avertissements de navigation révisant la position de chaque
platef or me dbéexpl oration et nav

NAVTEX : (J) francais
Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 209, 210, 211,
212,213, 214, 215, 216, 220 et 221 / (glaces seulement en
hiver).
NAVTEX : (Q) anglais

1 Avertissements de navigation.

NAVTEX : (J) francais

05:30 | Port Caledonia 490F1B . Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 209, 210, 211,
212, 213, 214, 215, 216, 220 et 221.

NAVTEX : (Q) anglais

06:40 | Port Caledonia 518F1B f  Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 209, 210, 211,
212, 213, 214, 215, 216, 220 et 221

Radiotéléphonie (anglais suivi du frangais)

1 La situation maritime technique et prévisions maritimes pour

les secteurs de prévisions maritimes 209, 210, 211, 212, 213,
07:40 | Port Caledonia 2749J3E 214, 215, 216, 217, 218, 231 et 232.

1  Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 209, 210, 211, 212, 213, 214, 215 et 217.

1  Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
NAVTEX : (J) francais
09:30 | Port Caledonia 490F1B f Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 209, 210, 211,
212, 213, 214, 215, 216, 220 et 221.
NAVTEX : (Q) anglais
10:40 | Port Caledonia 518F1B f Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 209, 210, 211,
212, 213, 214, 215, 216, 220 et 221.
NAVTEX : (J) francais
1 Avertissements de navigation.

00:40 Port Caledonia 2749J3E

01:30 | Port Caledonia | 490F1B T

02:40 Port Caledonia 518F1B

13:30 Port Caledonia 490F1B
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Heure Site Fréquence

uTC ou voie Camizns

Radiotéléphonie (anglais suivi du frangais)
1 La situation maritime technique et prévisions maritimes pour
les secteurs de prévisions maritimes 209, 210, 211, 212, 213,
214, 215, 216, 217, 218, 231 et 232.

1  Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 209, 210, 211, 212, 213, 214, 215 et 217.

1 Avertissements de navigation pour les régions de la rive du
Cap Breton (y compris le Détroit de Cabot et Banc
Banquereau), de la c6te Est du golfe du Saint-Laurent, de la
cote Sud de Terre-N e u v e , -P-B e delladB&ie de Miramichi.

1 Avertissements de navigation révisant la position de chaque
platef or me dbéexpl oration et nav
NAVTEX : (Q) anglais
1 Avertissements de navigation.

NAVTEX : (J) francais

17:30 | Port Caledonia 490F1B f  Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 209, 210, 211,
212, 213, 214, 215, 216, 220 et 221.

NAVTEX : (Q) anglais

18:40 | Port Caledonia 518F1B f  Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 209, 210, 211,
212, 213, 214, 215, 216, 220 et 221.

Radiotéléphonie (anglais suivi du frangais)

1 Lasituation maritime technique et prévisions maritimes pour

les secteurs de prévisions maritimes 209, 210, 211, 212, 213,
20:10 | Port Caledonia 2749J3E 214, 215, 216, 217, 218, 231 et 232.

1  Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 209, 210, 211, 212, 213, 214, 215 et 217.

1  Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
NAVTEX : (J) francais

1 Avertissements de navigation.
NAVTEX : (Q) anglais

1  Météo pour les secteurs de prévisions maritimes 209, 210, 211,
212,213, 214, 215, 216, 220 et 221 / (glaces seulement en
hiver).

14:40 Port Caledonia 2749J3E

14:40 Port Caledonia 518F1B

21:30 Port Caledonia 490F1B

22:40 Port Caledonia 518F1B

Radiotéléphonie (anglais suivi du frangais)
1 La situation maritime technique et prévisions maritimes pour
les secteurs de prévisions maritimes 209, 210, 211, 212, 213,
214, 215, 216, 217, 218, 231 et 232.

1  Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de

Port Caledonia prévisions maritimes 209, 210, 211, 212, 213, 214, 215 et 217.

_ Pt. Escuminac C21B 1 Avertissements de ngvigatiqn pour les régions de la rive du
Continu Mont 2021 Cap Breton (y compris le Détroit de Cabot et Banc
ontague ( ) Banquereau), de la cote Est du gohfe du Saint-Laurent, de la
Fox Island cote Sud de Terre-N e u v e , -P-B et del Mirabnichi Bay.

1 Avertissements de navigation révisant la position de chaque
platef or me dbéexpl oration et nav

1  Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).

1  Prévisions sur les glaces pour les pécheurs professionnels de
| EPGE.
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Heure . Fréquence
uTC Site I —— Contenus
Radiotéléphonie (anglais suivi du frangais)
1 La situation maritime technique et prévisions maritimes pour
les secteurs de prévisions maritimes 209, 210, 211, 212, 213,
214, 215, 216, 217, 218, 231 et 232.
1  Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
prévisions maritimes 209, 210, 211, 212, 213, 214, 215 et 217.
. Cape North 1 Avertissements de navigation pour les régions de la rive du
Continu Cap Egmont C83B (2083) Cap Breton (y compris le Détroit de Cabot et Banc
Banquereau), de la cote Est du golfe du Saint-Laurent, de la
cote Sud de Terre-Ne u v e , -P-B e del Mirainichi Bay.
1 Avertissements de navigation révisant la position de chaque
platef or me dbéexpl oration et nav
1  Avis aux pécheurs professionnels (lorsque disponibles).
Pr®visions sur les glaces pou-P-El ¢
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2.1.12 Victoria, Colombie -Britannique
MMSI : 003160011 Indicatif d'appel : VAK

Heures : H24
Services en anglais seulement.

Toutes communications avec les Services de communications et de trafic maritimes de la Garde
cbtiére canadienne sont enregistrées.

Pour les services radio, veuillez adresser les appels a Victoria radio Garde cotiére.

Pour les services de trafic maritime, veuillez adresser les appels a trafic Victoria (Partie 3.5.3.1 de cette
publication).

Coordonnées
Adresse postale :

Péches et Océans Canada

Garde cotiére canadienne

Agent responsable - Opérations des SCTM
Centre des SCTM de Victoria

Institut des Sciences de la mer

9860, chemin West Saanich

Case postale 6000

Sidney BC V8L 4B2

Téléphone : 250-363-6611 Opérations des SCTM
1-800-661-9202 Appel sans frais, Centre des SCTM (A l'intérieur de la C.-B.)

250-363-6836 Administration

250-363-6333 Surveillant d'équipe

250-363-6880 Radiodiffusion maritime continue (RMC) i Mont Helmcken

250-363-6492 Radiodiffusion maritime continue (RMC) i Tle Bowen/Mont Parke
604-666-3655 Radiodiffusion maritime continue (RMC) i ile Bowen/Mont Parke
250-339-0748 Radiodiffusion maritime continue (RMC)i Sect eur centr e
250-974-5305 Radiodiffusion maritime continue (RMC)71 Sect eur nor d

Télécopieur : 250-363-6556
Courriel : _Supervisor.Victoria@innav.gc.ca
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Tableau 2-25 - SCTM Victoria/VAK - Communications navire/terre
Fréquences | Fréquences
Sites situés a Voies | d 6 ®mi s | de réception Remarques
MF MF
Annacis Island Cle6 - - -
49°11'35"N C26
122°55'09"W C70
C74
C83A
(1083)
Bowen Island Cl1 - -
49°20'41"N C12
123°23'13"W C16
C70
C83A
(1083)
Cc84
Gabriola Island c11 - - Voie C83A ndest pas
49°09'11"N C16
123°50'35"W C83A
(1083)
Mount Parke Cil1 - -
48°5023"N C16
123°17'41"W C26
C70
C74
C83A
(1083)
Mount Newton Cl1 - -
48°36'48"N C16
123°26'35"W C70
C83A
(1083)
Cc84
Mount Helmcken Cl1 - -
48°24'07"N C16
123°34'17"W C70
C83A
(1083)
Cc84
Watts Point (Howe Sound) Ci12 - - -
49°38'54"N C16
123°12'36"W C26
C70
C83A
(1083)
West Vancouver C12 - - -
49°20'41"N Cl6
123°10'54"W C26
C83A
(1083)
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Fréquences | Fréquences
Sites situés a Voies | d 6 ® mi s | de réception Remarques
MF MF
Cape Lazo C16 - - -
49A42062406N C26
124A516410W C71
C83A
(1083)
Mount Discovery C1l6 - - -
50A1962508N C70
125A226160W C71
C83A
(1083)
C84
Port Hardy C1l6 - - -
50A416350N C70
127A416530W C71
C83A
(1083)
C84
Texada Island C16 - - -
49A416470N C70
124A2606070W C71
C83A
(1083)
C84
Seymour Narrows Cchh8136A - - -
50° 9'1.45"N Ch 71
125°22'16.69"W
Telegraph Cove Ch 16 - - -
50°31'41.70"N Ch 83a
126°47'24.00"W Ch 26
Ch71
WX1
Tableau 2-26 - SCTM Victoria/VAK T Diffusions
Heure HP Site Frequepce Contenus
ou voie
Radiotéléphonie
Tous | i igation.
0710 Mount Parke C21B | oys es aYertlssements dg navigation
(2021) 1 Avis aux pécheurs professionnels.
Radiotéléphonie
. 1  Tous les avertissements de navigation.
07:10 Watts Point WX1 . N .
1 Avis aux pécheurs professionnels.
Radiotéléphonie
07:10 Bowen Island WX3 1 Toys les aYertlssements dg navigation.
Mount Helmcken 9 Auvis aux pécheurs professionnels.
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Heure HP Site Frequepce Contenus
ou voie
Radiotéléphonie
Texada Island I Tous les avertissements de navigation.
07:20 WX1 ) R .
1 Avis aux pécheurs professionnels.
Radiotéléphonie
Tous les avertissements de navigation.
07:20 Port Hardy WX3 1 . N . g
1  Avis aux pécheurs professionnels.
Radiotéléphonie
07:20 Mount Discovery C21B 1  Tous les avertissements de navigation.
' Cape Lazo (2021) 1 Avis aux pécheurs professionnels.
Co1B Radiotéléphonie
13:10 Mount Parke (2021) 1  Tous les avertissements de navigation.
9 Auvis aux pécheurs professionnels.
Radiotéléphonie
13:10 Watts Point WX1 1  Tous les avertissements de navigation.
Avis aux pécheurs professionnels.
Bowen Island Radiotéléphonie
13:10 WX3 1  Tous les avertissements de navigation.
Mount Helmcken . . .
Avis aux pécheurs professionnels.
Radiotéléphonie
Texada Island . —
13:20 WX1 1  Tous les avertissements de navigation.
9 Auvis aux pécheurs professionnels.
Radiotéléphonie
13:20 Port Hardy WX3 1  Tous les avertissements de navigation.
Avis aux pécheurs professionnels.
. Radiotéléphonie
Mount Discovery C21B P . _
13:20 1 Tous les avertissements de navigation.
Cape Lazo (2021) . A .
Avis aux pécheurs professionnels.
Radiotéléphonie
Texada Island . N
20:20 WX1 1  Tous les avertissements de navigation.
1 Avis aux pécheurs professionnels.
Radiotéléphonie
20:20 Port Hardy WX3 1 Tous les avertissements de navigation.
Avis aux pécheurs professionnels.
. Radiotéléphonie
Mount Discovery P . N
20:20 Cae Lazo C21B I  Tous les avertissements de navigation.
P Avis aux pécheurs professionnels.
Co1B Radiotéléphonie
21:10 Mount Parke (2021) 1 Tous les avertissements de navigation.
1 Avis aux pécheurs professionnels.
Radiotéléphonie
21:10 Watts Point WX1 1  Tous les avertissements de navigation.
Avis aux pécheurs professionnels.
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Heure HP Site Frequepce Contenus
ou voie
Bowen Island Radiotéléphonie
21:10 WX3 I Tous les avertissements de navigation.
Mount Helmcken ) ~ .
Avis aux pécheurs professionnels.
Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique et prévisions maritimes
pour les secteurs de prévisions maritimes 8, 9, 10 et 11.
1  Prévisions maritimes a long terme pour les secteurs de
Continu prévisions maritimes 7, 8, 9, 10 et 11.
Interruption C21B | Rapports_mét_éo automatisés_ : Shgringham Point, Race
. . Mount Parke Rocks, Victoria/Gonzales Point, Discovery Island, Kelp
pour d|ffu3|ons (2021) Reef, Saturna Island, Sandheads, Point Atkinson, Pam
en direct Rocks, Entrance Island, Ballenas Island, Sisters Islet.
1 Rapports sur les bouées océaniques : Halibut Bank.
1 Rapports météo des phares : Chrome Island, Merry
Island, Entrance Island, Trial Island.
1 Information sur les péches sur la riviere Fraser.
Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique et prévisions maritimes
pour les secteurs de prévisions maritimes 8, 9, 10 et 11.
1  Prévisions maritimes a long terme pour les secteurs de
Continu prévisions maritimes 7, 8., 9,10 et 1.1. .
Interruption _ | Rapports.mét.éo automatlsés. : Shgrlngham Point, Race
e Watts Point WxX1 Rocks, Victoria/Gonzales Point, Discovery Island, Kelp
pour dlffu3|ons Reef, Saturna Island, Sandheads, Point Atkinson, Pam
en direct Rocks, Entrance Island, Ballenas Island, Sisters Islet.
1 Rapports sur les bouées océaniques : Halibut Bank.
1 Rapports météo des phares : Chrome Island, Merry
Island, Entrance Island, Trial Island.
Information sur les péches sur la riviere Fraser.
Radiotéléphonie
1 La situation maritime technique et prévisions maritimes
pour les secteurs de prévisions maritimes 8, 9, 10 et 11.
1  Prévisions maritimes a long terme pour les secteurs de
Continu prévisions maritimes 7, 8, 9, 10 et 11.
Interruption || Rapports_ mét_éo automatisés' : She_:ringham Point, Race
. ) Bowen Island WX3 Rocks, Victoria/Gonzales Point, Discovery Island, Kelp
pour d|ffu5|ons Reef, Saturna Island, Sandheads, Point Atkinson, Pam
en direct Rocks, Entrance Island, Ballenas Island, Sisters Islet.
1 Rapports sur les bouées océaniques : Halibut Bank.
1 Rapports météo des phares : Chrome Island, Merry
Island, Entrance Island, Trial Island.
Information sur les péches sur la riviere Fraser.
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Heure HP Site Frequepce Contenus
ou voie
Radiotéléphonie
9 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions maritimes a long terme pour les secteurs de
prévisions maritimes 7, 8, 9, 10, 11.
91 Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
Continu prévisions maritimes 7.
Interruption 1 Rapports météo automatisés : Sheringham Point, Race
pour diffusions Mount Helmcken wxs Rocks Victoria/ Gonzales Point, Discovery Island, Kelp
en direct Reef, Saturna Island, Sandheads.
1 Rapports sur les bouées océaniques : La Perouse Bank.
1 Rapports météo et des phares : Estevan Point, Lennard
Island, Amphitrite Point, Cape Beale, Pachena Point,
Carmanah Point, Trial Island.
1
Radiotéléphonie
9 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
prévisions maritimes a long terme pour les secteurs de
prévisions maritimes 5, 6, 11, 12, 13, 14.
. 1 Prévisions de la hauteur des vagues pour les secteurs de
Continu révisions maritimes 5, 6, 14
RMC nord P o T
de 1| 6 1 Rapports météo automatisés : Fanny Island, Herbert
Interruption Port Hardy WX3 Island, Cape St. James, Sartine Island, Solander Island.
pour diffusions 1 Rapports sur les bouées océaniques: D®t r oi t
en direct Sud, Moresby Sud, Dellwood Est, Sea Otter Ouest,
Brooks Sud.
1 Rapports météo des phares : Mclnnes Island,
Addenbroke Island, Egg Island, Pine Island, Scarlett
Point, Pulteney Point, Chatham Point, Cape Scott,
Quatsino.
Radiotéléphonie
1
9 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
Continu prévisions maritimes a long terme pour les secteurs de
RMC milieu prévisions maritimes 11, 12, 13.
de | 6 Até isés i i
_ Texada Island WX1 9 Rgpports météo automatisés : Fanny Island, Grief Point,
Interruption Sisters Islet, Ballenas Island, Entrance Island.
pour diffusions 1 Rapports sur les bouées océaniques : Sentry Shoal,
en direct Halibut Bank.
1 Rapports météo locale et rapports météo des phares :
Chatham Point, Cape Mudge, Cape Lazo, Chrome
Island, Merry Island, Entrance Island.
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Heure HP Site Frequepce Contenus
ou voie
Radiotéléphonie
1
9 La situation maritime technique, prévisions maritimes et
Continu prévisions maritimes a long terme pour les secteurs de
RMC milieu prévisions maritimes 11, 12, 13.
de | 6 |MountDiscovery C21B f  Rapports météo automatisés : Fanny Island, Grief Point,
Interruption Cape Lazo Sisters Islet, Ballenas Island, Entrance Island.
pour diffusions 1  Rapports sur les bouées océaniques : Sentry Shoal,
en direct Halibut Bank.
Rapports météo locale et rapports météo des phares : Chatham
Point, Cape Mudge, Cape Lazo, Chrome Island, Merry Island,
Entrance Island.
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Figure 2-1 - Réseau des SCTM i Région du Centre i Grands Lacs
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Figure 2-2 - Réseau des SCTM i Région du Centre i Golfe et fleuve Saint-Laurent
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Figure 2-3 - Réseau des SCTMi R®gi on de | 6Arctique
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Figure 2-4 - Réseau des SCTMi R®gi on de
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Figure 2-5 - Réseau des SCTMi R®gi on de | ioMatitimesnnt i que

\’a\/”\;
- ‘,‘,

Pointe
Escuminac

North Cape

NOUVEAU-BRUNSWICK & cape f35ant

Scotch
Mountain

M}‘h&iﬁt John

7
retife
G

14

5\
J Grand Manan

Tiverton

/ Yarmouth

B Montague . ‘Caledonia

¢

Cape North |

Cheticamp A

Kilkenrﬂ;ﬁke. ) :
Y7, Port

4 =7 :
k &Sk olumba'/ Sydnexyf

§

Eddy:Point

Fox Island

GARDE COTIERE CANADIENNE
SYSTEME DES SCTM

REGION DE L'ATLANTIQUE

Centre SCTM

© Halifax

B Sydney

Installation de Communications
@ Télécommandable par Halifax
B Télécommandable par Sydney

2-75

Edition annuelle 2026 i Version n° 31 2026-04-24



Unclassified Non-Classifié

Aides radio a la navigation maritime 2026
Partie 2

Figure 2-6 - Réseau des SCTMi R®g i on
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2.2 Opération du canal et des écluses

Tableau 2-27 - Cote de I'Atlantique, golfe et fleuve Saint-Laurent jusqu'a Montréal, I'Est de
I'Arctique

Nom
Coordonnées Catégorie | Voies Remarques
I ndicati f

Canso, N.-E., Ecluse SC 16 Exploitée par Péches et Océans Canada pour le trafic dans le
45°38'55"N 11 canal seulement. Continu pendant la saison de navigation.

061°24'52"W

VAZ3

2.3 Opération du canal, du port et des écluses

Tableau 2-28 - Grands Lacs (y incluant le fleuve Saint-Laurent jusqu'a Montréal)

Nom
Coordonnées Catégorie | Voies Remarques
Il ndi cati f
Voie maritime, Beauharnois SC 16 Exploitée par la Corporation de gestion de la voie maritime.
Melocheville QC 14 Contréle du trafic maritime seulement.
45°18'15"N
073°55'42"W
VDX20
Voie maritime, Iroquois SC 16 Exploitée par la Corporation de gestion de la voie maritime.
Iroquois, ON 11 Contrdle du trafic maritime seulement.
44°49'50"N
075°18'46"W
VDX21
Voie maritime, Newcastle SC 16 Exploitée par la Corporation de gestion de la voie maritime.
Port Hope, ON 11 Les navires doivent rapporter tous les dangers & la navigation.
43°57'38"N Contréle du trafic maritime seulement.
078°16'04"W
VDX72
Voie maritime, Newcastle SC 16 Exploitée par la Corporation de gestion de la voie maritime.
St. Catharines, ON 11 Les navires doivent rapporter tous les dangers a la navigation.
43°13'01"N Contréle du trafic maritime seulement.
079°12'53"W
VDX70
Toronto, Ont. - 16 |é | 6exception des petits navi
43°38'18" N 12 quittent ou changent de quai
079°22'49"W 14 |doivent communiqueravecl 6 uni t ® marine d
XJE46 Toronto (Centre des Communications du port de Toronto,
l ettres @3 diegemnéntsirlaioie VHF 12. En
dehors de ces heures, tous les appels initiaux adressés aux
autorités portuaires doivent se faire sur la voie 16.
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Nom
Coordonnées Catégorie | Voies Remarques
I ndi cati f
Burlington, ON SC 16 Exploité par le ministére des Services publics et
Pont du canal 12 Approvisionnement Canada.
43°17'48"N Contrdle du trafic maritime seulement.
079°47'42"W
XL146
Hamilton, ON - 16 é | dexception des petits navi
43A17' 000N 12 |quittent ou se d®placent ~ | @
079A5086000W communiquer avec le maitre du port de Hamilton directement
XIF496 sur la voie 12.
Controle du trafic maritime seulement.
Voie maritime, Welland SC 16 Exploitée par la Corporation de gestion de la voie maritime.
St. Catharines, ON 14 | Contrdle du trafic maritime seulement.
43°49'20"N
079°11'45"W
VDX22
Voie maritime, Long Point SC 16 Exploitée par la Corporation de gestion de la voie maritime.
Port Colborne, ON 11 Contrdle du trafic maritime seulement.
42°53'15"N
079°14'57"W
VDX68
Windsor, ON - 16 Exploité parl 6 Admi ni st r atWiodsorgowilet ua
42°19'00"N 12 contréle du trafic maritime seulement. Les appels initiaux
083°04'00"W 14 | adressés aux autorités portuaires doivent se faire sur la
XJP56 voie 16.
Sault Ste. Marie, ON SC 16 Exploité par Parcs Canada et la ville de Sault Ste. Marie.
Ecluse du canal 14 |L6®cl| use ehmadue année durli neai au 15 octobre.
46°30'48"N Les navires devraient faire leurs appels initiaux directement sur
084°21'03"W la voie 14.
VDX23 Contrdle du trafic maritime seulement.
[Toronto, Ont. » o .
43°38'28.5"N 12 Le pont du chenal maritime est exploité par le portuaire de
om e D SC Toronto. Vous devriez appeler 416-678-6729 deux heures a
079°20'56.5"W 16 N .
| 6avance pour faire | a demand
XJIF46
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2.4 Exploitation des ponts
Tableau 2-29 - Cote du Pacifique
Nom .
Coordonnées Catego_rle Voies Remarques
) ; de service
I ndi cati f

Pont de la rue Johnson SC 12 Exploité par la ville de Victoria, C-B.
Port de Victoria Uniquement pour le contr6le du trafic maritime.

48°25'40"N
123021'52"W
VAH20
New Westminster SC 16 Exploité par Canadian National Railway.
Pont Ferroviaire, C-B 11 Uniquement pour le contréle du trafic maritime.

49°12'32"N 12
122953'25"W 74
XLZ35
Queensborough SC 16 Exploité par la Southern Railway of British Columbia Limited.
Pont Ferroviaire, C-B 74

49°11'51"N 06
122955'23"W 08
XJJ62
Second Narrows SC 12 Exploité par la Canadian National Railway.
Pont Ferroviaire Uniquement pour le contréle du trafic maritime.

49°17'42"N
123°01'27"W
CJU52
Lulu Island Bridge SC 16 Exploité par Canadian National Railway.

49°1 BB o N 11 Uniquement pour le contréle du trafic maritime.
122°5 A& 6 W 12

74

Note : Veuillez consulter la publication « Instructions nautiques » pour la liste des ponts qui ouvrent sur
demande.
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Partie 3 Services de trafic maritime

Cette partie du document vise expliquer au personn
rapports que doivent suivre |l es bOtiments |l orsqudil s
de services de trafic maritnsmeull&ETMIne SETMndbd®ti snelnd
eaux canadiennes, | e capitaine doit sbdbassurer quodun
2heures avant doébentrer dans | es eaux canadiennes. D
des exigencesrappmats bas@®des sur |l a localisation g®c
danskR lgel e ment sur |l es zones de ser v2iiche)ss edse atnrnaefxiecs ma
applicabR esl eertenite de 2020 sur l.a s®curit® de | a navi
Noti fication pr®al able © Il dédarriv®e

LR glement sur |l a s%r et® du-ifQpRSPHEYtemaget gqumeuirs ® O
pr®al able " | dar hiew®essaivansolmiene r®® dans | es eaux
renseignements sur | e format du message &tardess coor d

Ce type de rapport ndest pas soumi s aux exigences en

Avis doarri vWReiTddutxe £EOae st

Confor m®@men3t3 &@wd®ei tofe Feder GCFRegudBA&t{das ant du

28 ®ve0D6BBB), un avis dobéarriv®e (NotibeupbpésAamvawnal | 6RO
aux £unaitss, directement au National Vessel Movement C
Guard, par | desesdevam®ebo

Cour:rsiaenls @nvmc. uscg. gov
T®| ®p h1e8n0ed 0-8 8 2 3
T®| ®c o p-8le-84-87 24

Lébavis ®l ectronique dbéarriv®e ou de -HNOpDHNt ecel ectron
di sponi bsliet esduwe N\eMC.

3.1 Responsabilités de la Garde cétiere canadienne

Il ndest pas dans |l es intentions de |l a Garde ctti re
manfuvres des bO©timents ~ partir dodébune station ctti
conf ®r ®eopadel 2001 sur | a marpoer mg®cbeeande duvuafaaoana
capitaine demeure responsable de |l a navigation s®cur

Conform®mendl” dedbpsiucl kekebeomPanstre responsabl e des
clti re d®signe des agents des Services de communi ca
assurer |l a prestation ded?2%TH)eaievedeaat20@l par alga amare
mar chande du Canada

Un officier des SCTM peut, ° |1 6®gard du boOti ment f ai
trouvant dans une zone STM ou sur | e point dbéy entre

a)donner au bOti ment une autorisation de mouvement
déen sortir ou dbéy naviguer;

b)donner comme directive au capitaine, au pilote ol
passerelle de fournir toute information pertinent
directive;
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c)donner comme directive au boOti ment doéutiliser dai
clti res ou |les autres stations de bOti ments | es
d)donner comme directive au bO©timent, ° | 6heure 7 |
heures 0% il se produit ou avant ou apr: s | 8®v®n:¢

i.de quitter une zone STM;
ii.de quitter un secteur dans une zone STM pr ®ci
entrer; ou
iiide se rendre ™ un endroit dans |l a zone STM pr
demeurer.
Les traversiers et autres boO©timents effectuant des t
des exigences et conditilohs,deoondler d®Mménsui | daamiar ch
du Canabeas d®rogations officielles aux exigences en
que |l orsque des dispositions de rechange permettant
®t ® prises et lorsque |l a proc®I®e eawssil as ®a arntii tqalier ®Q
exig®e par | a r®gl ementation.

Tout bOti ment rempla-ant temporairement ou d®finitiv
a ®t ® accord®e peut se pr®valoir de |l a m°me d®rogat.i
aux SCTM.

Les d®rogations officielles peuvent °tre obtenues en
r ®gi onal appropri® des SCTM de dactGiad/elel alpi ®sentcana
publication).

3.2 Radiocommunications maritimes

Les proc®dures radiot® ®phoniques utilis®es pour con
sp®ci fi ®es par | 6Union internatMaonnuaelle “d el s6 uts@l gRc odnensu n
mobile maritime et mobile maritime par satellite

Le capitaine dbébun boOG©ti ment doit sbébassurer quoil est
avec |l es SCTM | orsqudil navigue ©° |1 06int®rieur dbune
Une veille d6®coute continue doit °tre maintenue sur
comme indi qu® dul@ar ®aent edocument . LoO®qui pement radi

a))dans un endroit permettant dobéoptimiser sa s®curit

b)dans un empl acement accessible depuis | e poste d:i
permettant son utilisation;

c)dans un endroit permettant | a surveillance et | 0¢

d®t resse " partir du poste depuis | equel l e bOt i |

Si un boO©ti ment nbéest pas ®qui p® dbéune installation r

peut °tre interrompue pour une courte p®riode pendan

recevoir des communicati onso sM\uHF.une autre fr®quence

Toutes | es communications doivent °threeureexspreitm®es au
a)si |l e b©ti ment effectue un voyage international,
b)si |l e b©ti ment effectue un autre type de voyage,

l aquell e il navi gue.
3-2
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Les appels concernant |l a s®curit® de | a navigation s
doivent pas d®passer une minute et doivent contenir
exigences de s®curit® de |l a situation.
3.2.1 Difficultés de radiocommunications maritimes
Lorsqudun bO©ti ment, pour toute raison autre qubdune p
incapable dé®tablir une communication directe avec u
requi se ou est incapable de mavetennrobhectemmdebc&C
avoir re-u une autorisation, | e capitaine peut n®ann
toutes | es mesures raisonnables pour communiquer ave
obtenir | 6dautorisation.
Lorsque des difficult®s de communication | i ®es aux |
utilis®, et |l es phrases normali s®es de communicati on
international eA(OWUB)Y 22) ®sA@D0Ej)jvokawi,veret qoutir €« oanpr end
| 6utilisation de marqueurs de message.
322 D®f ai ll ance de | 6®qui pement du bOti ment
En cas de d®faillance de | 6®qui pement ° bord emp°cha
communication directe avec un :officier des SCTM, |e
a)dans |l e cas o% il se trouve dans un port ou une :
r®par ®, y demeurer jusqud” ce quodil pui sse ®tabl i
b)dans |l e cas contraire, | orsqub6il est possible de
port ou © |l a zone de mouill age raisonnabl ement s°-
demeurer jusqudé”™ ce quodil pui sse ®tablir | a c¢commi
3.3 Autorisation de mouvement
a)Une autorisation de mouvement est une autorisati
proc®der sous r®serve des conditions pr®ci s®es d:
b) Une autorisation de mouvement repose sur | 6anal y:
navigation, du trafic connu, des voies navigabl e:
c) Une autorisation de mouw®messi h® sopptiemeéerpadalua
exi g®es par dbébautres | ois.
d Si un facteur en fonction duquel | 6autorisation
d®triment de |l a s®curit® de | a navigation, | daut
débautres conditions peuvent y °tre ajout ®es.

3.4 Modéle de rapport standard des STM

Voici le modéle de rapport standard des STM a utiliser pour tous les rapports des STM; les exigences
relatives aux indicatifs applicables dépendent du type de rapport.
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Indicatif Fonction Renseignements requis
Identité du Nom du bO©ti ment, ®tat du pavillo
A A déidentification du bo©ti ment (nu
batiment . . .
service mobile maritime
Un groupe de six chiffres (les deux premiers chiffres indiquant le jour
Moment du . SV :
B rapoort du mois, les quatre derniers indiquant les heures et les minutes) en
PP UTC (sauf si l e bO©ti ment ne trav
Position Un groupe de quatre chiffres indiquant la latitude en degrés et minutes,
C . suivi de N (nord) ou S (sud), et un groupe de cing chiffres indiquant la
(latitude et longitude en degrés et minutes, suivi de E (est) ou W (ouest
longitude) ongitude en degrés et minutes, suivi de E (est) ou W (ouest)
Position Relévement vrai (trois premiers chiffres) et distance en milles
D . . .- . A .
(géographique) nautiques partir doéun point de
E Cap du batiment Un groupe de trois chiffres (vraie route)
= Vitesse du Ungroupedetroisc hi ffres en nifuds et di X
batiment
G Dernier port Nom du dernier port dbdescal e
H Entrée/départ pa;e e,t heure (comme indiqué en [B]), et entrée ou départ (comme
indiqué en [C] ou [D])
Destination, et Nom du port, et date et heure dob
I date et heure [B])
déarri ve®e
. Indiquer si un pilote est a bord ou la date et I'heure prévues pour
J Pilote N . .
| 6embarquement d'un pilote (comm

Date/heure (comme indiqué en [B]) et position du point de sortie
K Sortie (comme indiqu® en [C] ou [D]) ou
destination du batiment

L Route Route prévue

Date et heure (comme indiqué en [B]) et/ou position (comme indiqué

N Prochain rapport en [C] ou [D]) du prochain rapport
o Tirant db Grogpe de quaFre chiffres |r_1d|guant letrantd deau statiqu
maximal, en meétres et centimétres
Breve description de la cargaison et renseignements détaillés sur
toutes les cargaisons dangereuses et les substances et gaz nocifs qui
P Cargaison pourraient mettre en danger des
(polluants) (voir les exigences détaillées en matiére de production de
rapports).
Défauts, Breve description des défauts, dommages, défaillances ou autres
0 dommages, limites (voir les exigences détaillées en matiere de production de
défaillances, rapports).
limites
34
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Pollution,
marchandises
dangereuses
perdues en mer

Breve description du type de pollution (hydrocarbure, produits
chimiques, etc.) ou des marchandises dangereuses perdues en mer, y
compris la position (comme indiqué en [C] ou [D]) (voir les exigences
détaillées en matiére de production de rapports).

Conditions
météorologiques

Br ve description des conditions

(y compris la glace)

Agent

Nom et coordonnées du représentant autorisé ou du propriétaire du
batiment, ou des deux, pour la transmission de renseignements (voir
les exigences détaillées en matiére de production de rapports)

Type de batiment
et taille

Renseignements détaillés sur le type de batiment et sa longueur, sa
largeur, son tonnage, etc., selon les exigences.

Personnel médical

Br ve description du m®decin, de

du personnel ayant une formation médicale

Personnes a bord

Nombre de personnes a bord

Remarques

Tout autre renseignement (voir les exigences détaillées en matiére de
production de rapports)

Transmission

Demande de transmission du rapport a un autre systeme

Fin du rapport

Aucun autre renseignement requis

3-5
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3.5 Exigences en matiere de rapportspourles zones STM de | 60
3.5.1 Application
LeR gl ement sur |l es zones de servi/cs)apel itqwué i @uxnar i
bO©ti ments suivants qui sbappr°tent ° Amhelee "dans une
sortir ou " y naviguer

ayles boOti ments dbébune jauge brute de 300 ou pl us;
byl es bOti ments qui remorquent ou poussent un autre

500 ou pl us;

c)l es bO©ti ments qui cargrRrspomt enth, podimmant ou des me

dangereuses ou qui remorquent ou poussent un tel

3.5.1.1 Application supplémentaire

Les se®tHho0hs2 s'6a3p.pol.i2queent ®gal ement aux bOti ments s

a)le bO©ti ment dobéumeod omlgweur” dled6@0ception des bOtin

i .l 6embarcation de plaisancemgdgdune | ongueur de
ii.le bO©timent de p°che doumeetl odndbguuneeu rj adueg emobirnust e
150;

b)l e bO©ti ment qui remorgue OuU pousse un autre bOt i
p°cche, © moins que | e bO©timent et | 6autre boOti mei
flottage de billes et que, selon |l e cas
i la Il ongueur combin®e du boO©ti ment et de | 6dautr

ou plus,
ii.la longueur de | 6autre bOtm meantplaw.de | 6obj et

3.5.2 Exigences en matiere de rapports

3.5.2.1 Plan de navigation (PN) i Rapport de 24 heures (applicable uniquement aux
batiments décrits a la section  3.5.1)

a)Le rapport doihettee evhectgog@®welUentre dans une zc
partir de | 6ext®rieur des eaux canadiennes, Yy coOl
déarri vR®e esti mPe du hedriemenapress Imoich®&p aret 2dle s 0
ddédescal e.

b)Des renseignements doivent °tre fournis pour tou:
rapport standar d3.desdeSTIMa (pre@sdamtne publication).

c)Toutes |l es r®f ®rences temporelles doivent °tre e>
(UTC), sauf si | e bO©ti ment ne traverse qudun seul
d)LeSyst me collaboratifddetgeésteoontdbess®opagesobte
rapporthede ezdd4du plan de navigation ou il peut °t

Centre des SCTM de Prince Rupert

vits.rupert @ nnav.gc. ca
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+12562-3071

Exigences d®taill ®es relatives aux indicatifs du mod

I ndicatif [P],; ce qui comprend

i . toutes I es marchandi ses dangereuses, indiqu®es p:
|l 60MI ° bord, ou tout polluant, transport®s sur |
pouss® pcir, cyelcuampri s | a quantit®;

ii.le type et |l a quantit® de tout hydrocarbure tran:

iiil.e type et | a quantit® de tout hydrocarbure 7 d®¢
charger dans cebré¢ oderidi Toensaall ati on mariti me.

I ndicatif [Q]., ce qui comprend

i . tout ce qui concerne | e bO©ti ment ou sa machiner.i ¢
publications nautiques, ou |l es circonstances pou\
nor mal e.

Indicatif [R], ce qui comprend

i . tout rejet ou risque de rejet dans | 6eau dbéun pol
subi par | e boO©ti ment qui pourrait causer un tel |

I ndicatif [T],; ce qui comprend

i.dans | e cas dbébun b®©ti ment canadien, son repr ®sent

ii.dans | e cas doébun bOti ment ®tranger, son agent ou

I ndicatif [ X],; ce qui comprend

i.la date doéexpirationVdu demtviahitd @atn vind @ r naltd amtail
1969/1992 sur |l a responsabilit® civile pour | es
hydrocarbures

ii.la date doéexpiration du certificat international
hydrocarbures;

iiil.a date déexpiration du certificat international
substances | iquides nocives en vrac,;

iv.la date dobéexpiration du certificat doéaptitude et

v. la date doéoexpiration du certificat de gestion de
gestion de |l a s®curit® (code | SM);

vi .l a date doéexpiration du dlo&Mment de conformit® ai

viila date dobéexpiratdoonnv ednut icoenr tiinftiecrantatdeonladl e de 200
civile pour |l es dommages dus " |l aigpohhuti somspar |
nom de cer Cbhiveat i dhay dsraorc arebsur;es de sout e

viiila date doéexpiration du certificat dbéassurance 01
responsabilit® en cas dobéenl vement do®paves.

3-7
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3.5.2.2 PNT Autres

La pr®sente section d®crit |l es situatiexmgedhazrs | esqu
relatives aux indicatifs du mod Bed4ddderhpppr®sehnhtada
publication) et |l es d®&2aibB8-8dd ad @pl@s.e nlt edsnmudsddiessedu Xl @ 15
fr®quences VHF qui peuvent °tre utilis®es dans | es s

35221 PNTiEntr®e dans une zone STM de | 6Quest

a)Au moimisndtes avant que | e bO©ti ment ndentre dans
b©ti ment a d®j " obtenu une 3ua)pxi sation relative
b)Le PN doit inclure | es indicatifs suivants tir®s
[A]l, [B]l, [C] o@QID]I[RIH]I[TOIVI], [N], [P]
I ndicatif [P],; ce qui comprend
[ toutes | es marchandi ses dangereuses, indiqu®es p:
| 6OMI ° bord, ou tout polluant, transport®s sur |
pouss® pcir, cyelcuampri s |l a quantit®;
ii.le type et |l a quantit® de tout hydrocarbure tran:
iiil.e typmpeaaentt ilt&®® de tout hydrocarbure ° d®charger d
charger dans cette derni re, au port ou ~ | 06inst:
35222 PNiManfuvre susceptible de nuire " |l a s®curit
a)Au moimisndtes avant que | e bO©ti ment commence une
|l a s®curit® de |l a navigation dans une zone STM.
b)Le PN doit inclure | es indicatifs suivants tir®s

[A]l, [B]l, [C] ou [D], [X]
I ndicatif [ X], ce qui comprend

i . undescription de | a maniuvre pr®vue.

3.5.2.2D@Bp &Nt dbébun poste dbébamarrage dans une zone

a)Au moimisnduttes avant que | e bO©timent quitte un pos
STM.
b)Le PN doit inclure |l es indicatifs suivants tir®s
[Al, [B]l, [C] ouw [D], [V], [L]I, [N], [P], [Q]., [
I ndicatif [P], ce qui comprend
[ toutes | es marchandi ses dangereuses, indiqu®es p:
| 60MI " bord, taowntspuwtr t@sl Iswantl,e b©ti ment ou sur
pouss® pcir, cyelcuampri s |l a quantit®;
ii.le type et |l a quantit® de tout hydrocarbure tran:
3-8
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iiil.e type et | a quantit® de tout hydrocarbure 7 d®«
charger dans cette derni re, au port ou ~ | 06inst:

3.5.2.2.3 PN Faisant route selon les situations décrites

a)Juste avant qubdébun bOti ment ne se mette en route
situations suivantes

i .l e bO©ti ment sbest ®chou®;

iil.e b©ti ment sdest arr°t® en raison dbéune

principal ou ddébun appareil " gouverner;
iilie bO©ti ment a ®t® i mpliqgu® dans un abordac
bLe PN doit inclure I es indicatifs suivants tir®s

(A}, [B], [C¢] ou [D], [F], [L], [N], [O], [P], [Q],

(REMARQUHE es indicatifs [ O], [ P] ., [ Q] . [ R] ., [ S], [ T],
néont pas chang®.)

I ndicatif [P],;, ce qui comprend

[ toutes | es marchandi ses dangereuses, indiqu®es p:
| 6OMI ° bord, ou tout polluant, transport®s sur |
pouss® pcir, cyelcuampri s | a quantit®;

ii.le type et |l a quantit® de tout hydrocarbure tran:

iiil.e type et | a quantit® de tout hydrocarbure ° d®¢
charger dans cette derni re, au port ou ~ | 06inst:

I ndicatif [T],; ce qui comprend

i.dans |l e cas dbéun bO©ti ment canadien, son repr ®sent

ii.dans | e cas dbo bo©ti ment ®tranger, son agent ou

Loindicampf:eha&]

i.la description de |l a situation.

3.5.2.3 Rapport de position (RP)

La pr®sente section d®crit |l es situations dans | esqu
relatives aux indicatifs du mod Bed4ddderbhpppr®senhtada
publication) et |l es d&R2ai5$888e H®@ppt ®s kb nisredipdberata &ltd 0

fr®qguences VHF qui peuvent °tre utilis®es dans | es s
35231 RPiArriv®e ° un point doappel
a) Lors de |l darriv®e °~ un point dbéappel tel que d®ct
(voir 13 35extdwnpr ®sent document pour de plus amp
by Le RP doit inclure |l es indicatifs suivants tir®s
[A]l., [B]l, [C] ou [D], [N]
39
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35232 RPiManifuvre susceptible de nuire ° |l a s®curit
a)D s que possible apr s une maniuvre qui pourrait
l a navigation dans une zone STM.
by Le RP doit inclure | es indicatifs suivants tir®s
[A]l, [B]l, [C] ou [D], [N]

35233 RPTAu d®part dbébun poste dbébamarrage dans une z

a | mm®di at ement avant | e d®part du boOtiment dbédun p
b) Le RP doit comprendre |l es indicatifs suiwvants ti:
[A]l, [B], [C] ou [D], [N]

3.5.2.4 Rapport final (RF)

La pr®sente section d®crit |l es situations dans | esqu
relativedi aaxi fs du mod |l e de ragpdrdestanga®Rdedés S
publication) et |l es d&R2ai5$888e H@®@ppt ®s b aks@tt qpiblbleeamta tli e

fr®qguences VHF qui peuvent S8STMe utilis®es dans | es s

35241 RFiArriv®e ° un poste dbamarrage dans une zon
a) é | 6arriv®e du boO©ti ment ° un poste dbébamarrage sit
by Le RF doit comprendre |l es indicatifs suiwvants ti:
[Al, [B]l, [C] ou [D], [K]

35242 RFiSortie dbébune zone STM de | 60Ouest

a |l mm®di at ement avant que |l e boOti ment quitte une 2z«
b) Le RF doit comgremntdrésl esivants tir®s du :mod | e
[A]l, [B]l, [C] ou [D], [K]
(REMARQUEKEe rapport ndest pas requis si Il e bOti me
3.5.2.5 Autres rapports
Les paragraphes suivants pr®sentent | es situations d
d®pos®s, | es exigences relatives aux indica.i4 s du n
de | a pr®sente publication)adx -5 2&58el @RI aa i pgr uGlsdeindt@p § to .n
i ndiguent |l es fr®quences VHF qui peuvent °tre utilis
a)D"s que possible, une fois que |l e capitaine a pr.i
®l ®ments suivants, | e rapport doit comprendre | e:
de rapport standard des STM, etubtbonedsevgnemeni
indiqu®s " Il dindicatif [ X]
i un incendie ou une explosion 7 bord du b©ti ment ;
ii .0 6i mplication du boO©ti ment danscolisionabordage, un ®ch
iiun contact avec |l e fond i mpr®vu, sans que | e boOtin

3-10
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iv.toute d®fectuosit® de | a coque du boO©ti ment, du sys
gouverner, de |l 6dancre ou deRl@I®qgnme rpte nteen t2 Or 2209 usi Lsr eln
de | a navigation
v. la navigabilit® du boti ment qui est compromi se;
vi .l a cargaison du boO©ti ment-dgsebsusebd®d| aocetoutt ombenry
viiun autre bOtiment qui semble en difficult®;
viiit.out obstacle " |l a navigation;
i XxX.toute aide " | a navigation d®fectueuse, endommag®¢
X. toutes conditions m®t ®orol ogigues ou tout ®tat de:
navigati on;
xi .l a pr®sence de tout polluant dans | 6eau;
xiila pr®sence ddéun bOti ment qui pourrait entraver |
Xiiil.6identification des risqu&sreseudeanpsrpooneba” shaotl
b©ti ment, dont | 6®qui page
l.cat®gorie non utilis®e actuell ement ;
xiv.ldidentification des risques suivants pour | a s®c.I

1. catégorie non utilisée actuellement.

3.5.2.6 Rapport de déroutement (RD)

La pr®sente section d®crit |l es situations dans | esqu
relativedi aaxi fs du mod |l e de ragpdrdestanga®Rdedés S
publication) et |l es d®l 82s588e | a pdERES Entnhdipqubdrbtt a b

|l es fr®quences VHF qui peuvent °tre utilis®es dans |
a)D s que possible, apr s que |l e capitaine a pris
dans |l es renseignements communi qu®s pr ®c ®demment .
b)Le RD doit comprendre | es indicatifs suiviants ti |
[ A], [B], [C] ou [D], ainsi que tout autre indic:

modi fi ®s.

353 Zones STM de | 60Ouest et points dobéappel

Les zones STM de | 60uest comprehn®Bingl| émeneasur dides i z
de services dd& DIOR& 2@ 8hareitt idmd ai | | ®es dans | es secti
pr®sente publication

3.5.3.1 Zone STM de Victoria

3.5.3.2 Zone STM de Prince Rupert

311
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3.5.3.1 Zone STM de Victoria
Figure 3-3-17 Zone STM de Victoriai Secteur 1
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Figure 3-3-27 Zone STM de Victoriai Secteurs 2 et 3
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Figure 3-3-37 Zone STM de Victoriai Secteur 4
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Tableau 3-11 Secteurs et limites de la zone STM de Victoria
Secteur Limites
Toutes |l es eaux canadiennes au nord de et comp
du rivage de | 6Cle Vancouver, par 48A346580N 1]
l ongitude 124A406000W, | wsigrairdernationale; deold, suivantdadrontiecer ¢
internationale vers | 6est et | e nord passant p34
Haro Strait, Boundary Passage, et d®t roit den, Gg
par 49A006000N 123A056200W; de | ", jusquobdau f el
1 Il ©, jusqudau feu de Sandheads, par 49A0 6lank8deN
lona, par 49A1206180N 123A1 5 de2005(W4i) petdant 6.6 millesdnaanins
jusqué” 49A126180N 123A2586530W;, de | ", miesinsaring n ¢
jusqubéau feu de Cape Roger Curtis, par 49A20062¢
303°(vrai) pendant4.8mi | | es marins jusqub’ Gower Point, p
la ligne du rivage jusqud”™ une |ligne joignant |
123A536120W; au feu de Merry I|Island, paslslahd® pal 8
49A216020N 124A096320W; ~ Cottam Point, par 49/
Toutes | es eaux canadiennes du bras Sud ou br as
2 Sandhea} s, par 49AQ66230N 123 A1M@ (raipaartir jeuShogl lPdint,
par 49A116450N 122A546510W, jusqud”™ | a rive suf(
Toutes es eaux canadiennes comprises au nord ¢
| ames de lona, par 49A126180N 123A156500W; rhides |
3 marins jusqud” |l a posit i olndatsudeditedtitndié 00° (vaiBpkriand 5 |
815mi Il l es marins jusqubau feu de Cape Roger Cur
direction de 303° (vrai) pendant4.8mi | | es marins jusquo6”™ Gower Poi
compris toutes les eaux de Howe Sound et de Burrard Inlet.
Toutes les eaux canadiennes délimitées au sud par une ligne tracée a partir du feu de la Reception
Point, par 49A28615. 90N 123A536120W,; jusqubdau f
4 feu de Ballenas I'sland, pat a9 RDd1HO20Nat24ARIB]
d®l i mit ®es au ord par wune l'igne 3[doi2@malntl 28AB®
Mexi cana Point 50A54651.960N 127A59658. 040W, et
Tableau 33-271 Identification et fréquences pour les zones STM de Victoria
Secteur Identification Voie Fréquence (MHz)
1 « Trafic Seattleé ( Poi ntXk 3, 86 & p 05A 156.25
1 « Trafic Victoria » 11 156.55
2 « Trafic Victoria » 74 156.725
3 « Trafic Victoria » 12 156.6
4 « Trafic Victoria » 71 156.575
Remargukes responsables du traflec 2 &Stal3thsuircgaiVibeaotr il
dans |l a zone STM en se servant de radars et de syst me
du trafic Micsoarve,l teatellm navigation dans |l a zone
déidentification automatique.
Tableau 3-37T Poi nts dbéappel pour | es zones STM de Victoria
3-15
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Numéro | Secteur Nom Desc.rllpuon SIS 6 Description géographique
conditions
Une ligne orientée vers le nord le
Iongduméridienl24A40(?>00(‘3U i llant | det

Limite de partir de la frontiére internationale j noei'ggenaaag tversl eengr ep osi
j us 0a littoral )

1 Changement | ;e ’du..qu, o Conte do trof 124A406000W et 48
A n_1|_n|strepareCentre_etralc 124A406000W.
maritime de Seattle et Prince Rupert
(STMC).

Une ligne orientée 090°-270° (Vrai)
Race passant par le feu de Race Rocks. Une ligne orientée 090°-270° (vrai)

3 Changement Rocks Administré par le Centre de trafic passant par laposition 4¢
maritime de Seattle et Victoria 123A3106540W.

(STMC).
Bouée Une ligne orientée 000°-180° (Vrai) Une ligne orientée 000°-180° (vrai)

4 1 «VH » assant par la bouée « VH » passant par la po
P P ' 123A2306290W.

Une ligne joignant les positions du
feu de Hein Bank et les positions du
feu de Cattle Point, et de San Juan Une ligne joignant les positions :

5 Changement | Hein Bank | Island. 48A226000N 123A02
Administré par le Centre de trafic 48A2706030N 122A57
maritime de Seattle et Victoria
(STMC).
3milles marins avaé Un cercle dont le centre est situé a

6 1 Turn Point . 91a position 48A41
feu de Turn Point. . .

Rayon de 3 milles marins.
Une ligne joignant les positions du
feu doOéEast Point ,
du feu de Patos Island. Une ligne joignant les positions :

7 1 East Point | Les navigateurs sont encouragésa |48 A4706000N 123A02
se rapporter & 3 milles marinsdufeu |48 A4706240N 122A58
East Point | orsqu
sortent de Boundary Pass.

Une ligne joignant le feu de Patos
Island et le feu Alden Bank et une Une ligne joignant les positions -
bouée a gong « A ». P p

8 Changement E?;ﬁfj y eag g«l > e tra 48A4706240N 122A58
Arr_u_nlstrepareCentre'et'ralc 48A5006240N 122A52
maritime de Seattle et Victoria
(STMC).

Portlock . _ Une ligne orientée 090°-270° (vrai)
9 1 Point A Portlock Point. passant par | a po
123A2106020W.
Une ligne orientée 045°-225° (vrai)
10 1 Peile Point | Au feu de Peile Point. passant par | a po
123A2406140W.
Aux abords du détroit de Georgia,
3 milles marins au nord-est du feu de | Un arc dont le centre est situé a la
. Georgina Point. positio24 ABAN20

11 1 Active Pass . . i A .

Entrée dans le détroit de Georgia 123A170624.50W.
apr s avoir re-u Rayon de 3 milles marins.
franchir | 6Active
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Numéro | Secteur Nom Desc.rllpuon SIS 6 Description géographique
conditions
Une ligne orientée 000°-180° (vrai)
12 Changement | SandHeads | Au feu de Sandheads. passant par | a po
123A1806040W.
Woodward . I R o .
Island Au feu de Woodward Island a Une ligne orlentee_qoo -180° (vral)h
12A 2 (forétdela || 6extr @mist ®deod & passant par la position4 9 A0 6 6 2
123A07629.50W.
Couronne)
Une ligne orientée 157°-337° (vrai)
12B 2 La Farge é |l dusine de cimelpassant par |l a po
123A006150W.
S.ho_al Point A Shoal Point. Une ligne orientée 090°-270° (vrai)
12C Changement | Limite de Limite d 21 Trafic Victori passant par | a po
sone imite du secteur 27 Trafic Victoria. |1 5 5 A54551 06 W.
Un arc dont le centre est situé sur le
feu a secteurs du rocher Virago
Porlier 3mil Il es marins avalL.F.289.3 Il a po
13 1 Porlier Pass ou aprés la sortie du 123A350629. 50 Wildsay
Pass Ouest . . N
passage. marins sur une ligne de relévement
a partir du large orientée 350° (vrai)
jusquodé” 130A (vra
Un arc dont le centre est situé sur le
feu a secteurs de Virago Rock
Porlier 3milles marins avdgLF.289. 3 positio
14 1 Pass Est Porlier Pass ou aprés la sortie du 123A35629. 50 Wiléay
passage. marins sur une ligne de relévement
a partir du large orientée 180° (vrai)
- 265°(vrai).
Une ligne franc sud du feu du brise- | Une ligne joignant les positions :
15A Changement | lona lames lona croisant la ligne formée 49A126180N 123A15
avec le Cape Roger Curtis (15B). 49A126180N 123A25
Cape Une ligne franc sud de Cape Roger Une ligne joignant les positions :
15B Changement | Roger Curtis croisant la ligne formée avec le | 4 9 Al2 6180N 123 A25
Curtis feu du brise-lames lona (15A). 49A206240N 123A25
Gower Une ligne joignant les positions de Une ligne joignant les positions :
15C Changement Point Cape Roger Curtis et de Gower 49A206240N 123A25
Point. 49A236010N 123A32
Une liane ioignant les positions de Une ligne orientée 090°-270° (vrai) a
Halkett gne joig positio partir de 49A26064
16 3 : Halkett Point et le continent & un : P .
Point . - jusqué l'a |igne
point au sud de la Lions Bay.
ferme.
. . - Une ligne orientée 090°-270° (vrai) a
Une ligne joignant les positions du - < A
Grace . . |partir de 49A2565
17 3 sland feu de Grace Island et le continenta | : Usaud” |a | e
lbextr®mit® sud di! q 9
ferme.
Cowan Une ligne joignant les positions du Une ligne joignant les positions :
Point i , : o
TNE o o e 1 | 49 A2 000 SN 1234
oint . 49A196500N 123A15
Atkinson continent.
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Description générale et

conditions Description géographique

Numéro | Secteur Nom

2mi Il l es marins ° |
Lions Gate. Une ligne orientée 000°-180° (vrai)

19 3 Dundarave | Seuls les navigateurs faisant route | passant par la bouée « QB ». )
vers | 6est ont ° 49A190602.50N 123A

position.

Une ligne joignant les positions a

|l 6extr®mi t® ouest
Ocean Terminals e
la cale séche de la société Burrard
Yarrows Corporation.

Les batiments qui partent recevront
les informations de trafic de First
Narrows a Vanterm (point Une ligne orientée 358°-178° (vrai)

d 6 a p2p)e | joignant | es posi
Les b©timents par 123A046330W et 49
poi nt #0dexqvrore lbs 123A0406370W.
informations de trafic de First
Narrows au moment du départ.

Les batiments a la sortie doivent
signaler leur position quand ils
atteignent Burnaby Shoal. Les
informations sur le trafic maritime a
jour seront émises au besoin.

Une ligne orientée 000°-180° (Vrai) a
partir du feu de Berry Point et
croisant le littoral nord sur la rive Une ligne orientée 000°-180° (vrai) &
21 3 Berry Point | opposée. partir de |l a posi
Seuls les navigateurs faisant route 122A5906090W.

vers | 6ouest doiwv
position.

20 3 Vanterm

Roche Une ligne orientée 000°-180° (vrai)
22 3 Point Au feu de Roche Point. passant par 49A18
122A5706170W,.

Entrance
Island Une ligne joignant les positions du Une Ijgne joignant Igs positions :

23 1 Five feu doEntrance |s|[49A12a28AM8B806250W
Fingers Fingers Island. 49A1306530N 123A54
Island

Une ligne joignant les positions du
feu de Ballenas Island et du feu de
Merryds | sl and; d
Reception Point. Une ligne joig
Si les navigateurs font route vers le 49 A 28606
nord, ils doivent indiquer si leur route |4 9 A2 8
passe par le détroit Malaspina via 49 A
Epsom Point ou Welcome Passage, |4 9 A
Sabine Channel, Stevens Passage,
Ouest de Sisters Island ou Ballenas
Channel.

Ballenas
Island
Merry
Island
Welcome
Passage

ant les positions :
. 90N

24 Changement

moor s
NN

NN
o ww
N © >

5
3.50
20N
70N

=N
© K
o O O
o o
e
NN
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Numéro | Secteur Nom Desc.rllpuon SIS 6 Description géographique
conditions
Une ligne joignant les positions du
feu de Cape Lazo et le brise-lames
de Powell River et le feu de South
Entrance.
Capelazo |Lorsquéils font r (Une Ijgnejoignant les positions : )
25 4 Powell navigateurs doivent indiquer si leur 49A420624. 50N 124A
River route traverse le détroit Malaspinavia |4 9A51636. 90N 124A
Epsom Point ou Welcome Passage,
Sabine Channel, Stevens Passage,
Quest de Sisters Island ou Ballenas
Channel.
Au feu de Cape Mudge.
Cape S6ils font route Une ligne orientée 090°- 270° (vrai)
26 4 Mudge navigateurs doivent signaler leur passant par 49A59
HPA pour Steep Island et pourlefeu |1 25A116380W.
de Maud Island.
Au feu de Steep Island.
Stee S 01 I's df_o nt rl olu te Une ligne orientée 050°-230° (vrai)
27 4 p navigateurs doivent signaler leur passant par 50A04
Island HPA pour Separation Head et mettre 125A156060W
a jour leur HPA pour le feu de Maud '
Island en cas de changement.
A Separation Head.
Separation S 01 I's df_o nt rl olu te Une ligne orientée 090°-270° (vrai)
28 4 p navigateurs doivent signaler leur ) passant par 50A10
Head. HPA pour Steep Island et mettre & 125A216020W
jour leur HPA pour le feu de Maud '
Island en cas de changement.
Feu de Cinque Island.
Cinque S6ils font route Une ligne orientée 090°-270° (vrgi)
29 4 Island navigateurs doivent signaler leur passant par 50A17
HPA pour Separation Head etpourle |1 25A23659. 50 W.
feu de Maud Island.
Ripole Une ligne orientée 000°-180° (vrai)
30 4 Popir?t Feu de Ripple Point. passant par 50A22
125A3406420W.
Vansittart Une ligne orientée 000°-180° (vrai)
31 4 Point Feu de Vansittart Point. passant par 50A22
125A4406310W.
Fann Une ligne orientée 045°-225° (vrai)
32 4 Islanéi/ Feu de Fanny Island. passant par 50A27
125A596300W.
Une ligne orientée 000°-180° (vrai)
33 4 Boat Bay Feu de Boat Bay. passant par 50A31
126A3406370W.
Feu de Lizard Point.
Si les navigateurs font route vers le Une ligne orientée 045°-225° (vrai)
34 4 Lizard Point nord a_leard Point, ils fjo.'vem passant par 50A40
indiquer soéils vo 126A536360W
Channel, Gordon Channel, Ripple '
Passage ou Richards Channel.
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Numéro | Secteur Nom Desc.rllpuon SIS 6 Description géographique
conditions
Une ligne orientée 000°-180° (vrai)
35 4 Lewis Point | Feu de Lewis Point. passant par 50A33
126A5106100W.
3milles marins au nord du feu de
Pulteney Point.
Si les navigateurs font route vers le
sud, ils doivent appeler 3 milles
Pultene Q:irr:?s avant le feu de Pulteney Un arc dont le centre est situé a la
36 4 Poimy omt. position 50A37651
Si Ies_nawg_ateurs font route vers le Rayon de 3 milles marins.
nord, ils doivent appeler au feu
Pulteney Point et doivent indiquer
sd6il s vont passer
Channel, Gordon Channel, Ripple
Passage ou Richards Channel.
Dovle Une ligne orientée 045°-225° (vrai)
37 4 Islgnd Feu de Doyle Island. passantpar50A486200N
127A276320W.
Une ligne orientée 045°-225° (vrai)
38 4 Pine Island | Feu de Pine Island passant par 50A58
127A4306350W.
Une ligne joignant les positions du
feu de Cape Caution et Mexicana
Point; de | ", jus
Cape navigateurs font route vers le sud a Une Ijgne joignant les positions 5
39 Changement | Caution Cape Caution, ils doivent indiquer 51A09 6500N 127A47
g c Sutil sdils vont passer |[50A54651. 960N 127
ape Sutll | ojetas Channel (Nahwitti Bar), 50A52634.230N 128
Gordon Channel (Pine Island),
Bolivar Passage, Ripple Passage ou
Richards Channel.
Toutes | es heures doivent °tre donn®es en heures UTC,
fuseau horaire. La zone STM de | 60Ouest wutilise | 6heure
3.5.3.2 Zone STM de Prince Rupert
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Figure 3-4 - Zone STM de Prince Ruperti Nord i Secteur 1
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Figure 3-5 - STM de Prince Ruperti Nord i Secteur 2
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Tableau 3-47 Secteurs et limites de la zone STM de Prince Rupert i Nord
Secteur | Limites
Toutes |l es eaux canadiennes au nord de | 6 1l e de
Caution 51A096500N 127A476060W, en passant par M
jusqud Cape Sutil " la PRADIW. i EmsSlAR206 J.ivanN
ouest jusqubd Cape Scott; wune |ligne tir®e dans u
1 128A256320W jusqud” |l a position 50A526000N 1oAde0
220A(vraie) jusqubd la Ilimite des eaux territori
territoriales jusqudé”™ la position 54A116000N 133
direction de 090A(KMnake3ujuGgabamCheland ~ |l a po
jusqudé” |l a Iimite des eaux territori al es2oufesilotsdus
continent et les voies extérieures de la couverture VHF.
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Secteur | Limites
Toutes |l es eaux canadiennes d®I|l i mit®es au nord p
130A166310W; de |~ vers Swede Point par 53A53616
jusqub Il a position 53AdB8H0BdNpALXLOASBID 3ADA48 4L
Il e nord en suivant |l e littoral du continent jusgq
54A116530N 129A586510W; puis en directionoinhord e
54A376570N 130A266310W; de |~ vers la position 5
l'ittoral ouest de Maskelyne Island jusqué”™ Maske
2 Point 54A386550N 130 As2t6 6142 0lWin g udes Ivae rcst tl ed oduee Wa
130A3106470W, de |~ en direction de | a position 5
fronti re internationale jusquoboau feu de Cape -Mu
ouest jusqubd la position 54A206000N 133A226000W
sud jusqudé” |l a position 54A116000N 133A236000W,;
sur Graham |Island joNgqgLB8aAOpoOBOWS4Ada1bB00vers | o
I sland jusqud”™ Rose Spit au point 5dAfL1pagqe66N $
point 54A0006000N 130A476260W, de | " versNOWBI0OARG
et de | " vers | 6est, en suivant | e littoral de P
Tableau 3-51 Identification et fréquences pour la zone STM de Prince Rupert i Nord
Secteur Identification Voie Fréquence (MHz)
1 « Trafic Prince Rupert » 11 156.55
2 « Trafic Prince Rupert » 71 156.575
Remargukes responsables du trafic Prince Rupert sur v,
servant de radaddidendefsygati mesautomati que.
Tableau 3-67i Poi nts dbappel pour | a zodMoed STM de Prince Rup
Numéro | Secteur Nom Description générale et conditions Dgscnpuo_n
géographique
Une ligne de
51A096500N
Cape Caution Une Ilgnejplgnant Ies_ p03|t|on§ du feu\ de 127A4 7 606 0W
1A Changement c Sutil Cape Caution et Mexicana Point; de 13, 51. 960N
ape Sut jusqué” Cape Sutil 127A59658. 0
jusqué” 50A
128A3067.240
Une ligne reliant les positions du feu de Une_ !igne.joignant les
Dugout Rocks et de Cape Calvert. posmpns R .
. - .. . |51A220601.50
1B 1 Dugout Rocks Les navigateurs se dirigeant vers le détroit | 1 5 7 48523 5
ge Fitz I-Flaughkd0|vent5|gnalerleurHPAa 51A256040N
ugout Rocks. 127A5406160W
Une ligne reliant les positions de Pearl Une_ !igne joignant Igs
P positions: 51 A22
Rocks et I 6°1le | a p|128A00A12‘W
Il sl ands et de | 7 j us " V0120
1C 1 Pearl Rocks . L le détroi 51A246330N
Lesnawgateurssedl_rlgeantvers e détroit 127A556180W
de Queen Charlotte via le Passage North la position
doivent signaler leur HPA & Pearl Rocks. 127A546160W
Une ligne
orientée 090°-270°
2 1 Fog Rocks Feu de Fog Rocks. (vrai) passant par
51A586210N
127A5506020W,
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Numéro | Secteur Nom Description générale et conditions Dgscrlpthn
géographique
Une ligne
orientée 090°-270°
3 1 Walker Island Feu de Walker Island / Lama Passage. (vrai) passant par
52A056580N
128A0606550W,
Une ligne joignant les
. . . , positons: 52 A16
4 1 Barba Point ggi(;tllgne reliant Barba Point et Boscowitz 127A446550W
' 52A166060N
127A476000W,
Une ligne joignant les
. : " positons: 52 A1 4
5 1 Idol Point IU”de c')'glne "f:','%“? 'e: f’os't.'ozssd” fiuéd? d128A1606310W
J q 52A156270N
128A136190W
Feu de Freeman Point. )
. . L Une ligne
Si les navigateurs se dirigent vers le nord, Y o
; . - orientée 090°-
. ils doivent signaler leur HPA au feu de o
6 1 Freeman Point Boat BIUff et & Ditmars Point 270°(vrai) passant par
' 52A33611.50
Les navigateurs doiVi{28A296180dW
veulent traverser Hiekish Narrows.
. . Une ligne orientée
Ditmars Point. .
S6i | di . 090°-270° (vrai)
7 1 Ditmars Point orts se lbrigent ve passant par
navigateurs doivent signaler leur HPA au 52A4364806N
feu de Boat Bluff et a Freeman Point. 128A346120W
e . Une ligne
Feu de Griffin Point.
A U | in 7ol - t orientée 090°-270°
8 1 Griffin Point orlts se Lrigen Ve (vrai) passant par
navigateurs doivent 53A036560N
traverser Hiekish Narrows. 128A326540W
Une ligne joignant les
. . - positons: 53 A17
9 1 Kingcome Point E”ie ::g”ecri""’r‘]:“e'es goj'ti'orr‘lstd“ fi“tde 4gl28A540230W
9 53A186440N
128A5306170W,
: Une ligne
F Money Point.
Leu de . oney ro ; . Kiti orientée 090°-270°
10 1 Money Point OIes navigateurs se dirigeant \llers |t|m|at (vrai) passant par
IIondvent signaler €Uc 34226550 N
stand. 129A096500W,
Une ligne joignant les positions du feu de | Une ligne joignant les
Sainty Point et de Yolk Point. positons: 53 A22
11 1 Sainty Point S6ils se dirigent ve129A186406W
navigateurs doivent signaler leur HPA au 53A216470N
feu de Tom Island et au feu de Pitt Island. |1 29 A200600 o W,
Feu de Pitt Island. Une ligne
Feu de Pitt S6ils se dirigent v e orientee 045°-225°
12 1 Island navigateurs doivent signaler leur HPA au | (vrai) passant par
' feu de Tom Island et au feu de Sainty 53A426000N
Point. 129A486380W,
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Numéro

Secteur

Nom

Description générale et conditions

Description
géographique

13A

Changement

Baker Inlet

Une ligne traversant Grenville Channel a
partir du feu Baker Inlet.

Une ligne

orientée 052°-232°
(vrai) passant par
53A48641. 40
129A57607. 9

13B

Changement

Swede Point

Une | igne traversant
joignant Bareside Point et Swede Point.

Une ligne joignant les

positons: 53 A5 4
130A166310W
53A536160N
130A156350W,

14A

Lawyer Islands

Une ligne reliant les positions de Hunt
Point et des Lawyer Islands.

Une ligne joignant les

positons: 54 A06
130A2406540W
54A0606360N
130A2006120W

14B

Genn Islands

Une ligne reliant les positions des Lawyer
Islands et de Hazel Point.

Une ligne joignant les

positions: 54 A0 6
130A2006120W
54A076030N
130A146390W

15A

Petrel Rock

Une ligne partant de Digby Island allant
jusqud” Kinahan 1| sl a

Une ligne orientée 180°
(vrai) a partir de
54A156330N
130A256000W,
54A1263006N
130A256000W,

o O O

15B

Greentop Islet

Une ligne allant de Kinahan Island Ouest
jusqud” wune position
Islet.

Une ligne joignant les

positions: 54 A12
130A256000W,
54A1064006N
130A256000W,

15C

Holland Rock

Une | igne allant dbo

u
Greentop I slet et ju

Une ligne joignant les

positons: 54 A10
130A2586000W,
54A1006400N
130A196000W

16

Lucy Islands

Une ligne allant du feu de Lucy Islands
jusqud” Tugwell 1 sl a

Une ligne joignant les

positons: 54 A17
130A3606250W,
54A196100N

17

Pillsbury Point

Une ligne joignant les positions de
Pillsbury Point et de Tobey Point.

130A3006540W,
nan

positions :

130A21
54A1706
130A22
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Numéro | Secteur Nom Description générale et conditions Dgscrlpthn
géographique
Un arc centré sur
54A036490N
Un arc de 3 milles marins centré sur Table |1 30A316550W,
Point. Les navigateurs sont encouragés a | de 3 milles marins a
18 2 Edye Passage . A N . 5
signaler leur présence a Gull Island en partir du relevement
entrant ou sortant d 137°(vra)dularge
jusqubdau re
233° (vrai).
Une ligne joignant les
. . . positions: 54 A4 2
19 2 Wales Point g?FﬂT%@Ufmf?@dV?fiel130A286330W
J 4 54A386550N
130A2606420W,
Une ligne partant du feu de Jacinto Point Une_ !lgne.jmgré 2 553 4
jusqudau feu de Butt Eogltllogsd 46300
j 0a fe de Seal p
20 A 2 Eggﬁ;worth ’Lusq.ut ud. tu. o cls4A140080N
es na;/lga eurs doivent signaler ?ur route | 1 3 0 A586300W
;0| S ne passen pasjusquo“ 54 A
assage. 130A4706260W
Une ligne joignant les
Une ligne reliant les positions du feu de positioqs : 54A00
20B Changement Seal Rocks Seal Rocks jusqud”™ (Q130A476260W
Island. 53A5606240N
130A4306150W
Une ligne joignant les
positions :
21 Chandement Rose Spit Une ligne reliant les positions de Rose Spit |54 A11612. 50
g Seal Rocks et le feu de Seal Rock. 131A386430W,
54A006000N
130A4706260W,
Une ligne orientée 000°
Une ligne allant de la position 000° (vrai) a | (vrai) a partir de
22 2 Rose Spit partir de Rose Spit |54A11612.50
internationale. 131A3806430W
frontiére internationale.
Une ligne suivant la frontiere internationale
entre | 6 Alaetlk @oJombiee s Une li . "
Frontiere Britannique au Canada entre le feu de pgseitil(?r?se']o'g?saz Aess 9
23 5 internationale E:ape Myzon et dde .\Nales'lslar:d. | 132A416300W
Entrée Dixon es navigateurs owent signaler si leur 54A426250N
route passe par le Holiday Passage, le 130A366550W
Oriflamme Passage ou Main Passage
quand ils franchissent Chatham Sound.
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Numéro | Secteur Nom Description générale et conditions Dgscnpuo_n
géographique
Une ligne allant de la
position 54
132A416300W,
Une ligne allant du feu de Cape Muzon, position 54
s6®t endant sur -auestear|133A226000W,
24 2 Limite de zone | suivant la limite des eaux territoriales jusqud | a
jusqudé” |l a position [54A116000N
133A28634.60W. 133A2306000W,
la limite des eaux
territoriales.
Une | igne s
déune direc
Une | igne so®®t endant|(vrai)apartrdela
25 Changement Cape Knox 270A (vrai) partirlposition 54
la limite des eaux territoriales. 133A056000W
limite des eaux
territoriales.
Une ligne orientée sur 220° (vrai) allant du | Une ligne orientée 220°
feu de Davidson Poi n(vraia partrde
26 1 Tasu Sound eaux territoriales. Les navigateurs doivent |5 2 Aé} 46320N
signaler quand ils atteignent Davidson 132A0606420
Point au moment ou ils entrent dans Tasu | limite des eaux
Sound ou en sortent. territoriales.
Une ligne orientée 220°
Une ligne orientée sur 220° (vrai) allant du (vrai) a partlAr de .
27 1 Cape St. James | feude Cape St. Jamesj usqud ™ | 51A5,60}00’\\|
o 131A0006520W,
des eaux territoriales. S
limite des eaux
territoriales.
Une ligne joignant les
Une ligne reliant les positions du feu de positions: 52 A15
28 1 Mclnnes Island Mclnnes Island et du feu de Cape St. 128A43613 o W
Cape St. James | 35 eq. 51A5606100
131A006520W
Une ligne joignant les
. ositions : 52A08
29 1 Cape Mark Une ligne allant du feu de Cape Mark E 5B A326180W
MclnnesIsland |j usqudau feu de Mcl NEoA156420N
128A4306130W
Une ligne joignant les
Bonilla Island Une_ ligne reliant les pqsitions du feu de p03|t|or13 ? 3A29
30 1 . Bonilla Island et le radiophare 130A3806090W,
Sandspit aéronautique de Sandspit. 53A156100N
131A486480W
Un arc centré sur
53A25629. 70
131A54650. 2
. Un arc de 3 milles marins centré sur Lawn | de 3 milles marins, a
31 1 Lawn Point . . |
Point. partir du relevement
180° (vrai) du large
jusqubau re
000° (vrai).
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Numéro | Secteur Nom Description générale et conditions Dgscnpuo_n
géographique
Une ligne joignant les
Une ligne reliant les positions du feu de positons: 53 A38
32 1 White Rocks Browning Entrance et du feu de Hankin 130A3306480W
Rock. 53A426280N
130A2406360
Une ligne reliant les positions du feu des . .
Duckers I slands jusq Une_!lgnejmgnantles
Island. positions
. . 52A55031. 40
33 1 Duckersislands |S6i|ls se dirigent VEe129A11628. 5
navigateurs doivent 52A56623.éb
passer par Squally Channel ou Whale 129A26610. 2

Channel.

Une ligne orientée

Une ligne traversant Laredo Channel et 232°-052° (vrai)

34 1 Wilson Rock : passant par
passant par Wilson Rock. 52A406000N
128A576550W,
Une ligne orientée 220°
Une ligne orientée sur 220° (vrai) allant de (vrai) a partir de .
35 Changement Tle Triangle Triangle I sland jusqSOAS,ZOQOO[\I
territoriales 129A0506000W
' 50A426110N
129A186000W
Une ligne joignant les
Une ligne joignant les positions du feu de posiions: 50 A4 6
36 Changement Cape Scott sl egScoite% deTriaane S 128A256320W
P 9 ' 50A526000N
129A056000W,
Toutes | es heures sont exprim®es en temps universel C O (
sauf si |l es bOti ments faues ed@p lhaoocartredansa wmnee BITM de | 6
normale du Pacifique (HNP) ou | dheure avanc®e du Paci f
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Figure 3-6 1 Zone STM de Prince Ruperti Sud i Secteur 1
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Tableau 3-7 i Secteurs et limites de la zone STM de Prince Rupert i Sud

Secteur | Limites
Toutes les eaux canadiennes limitées par une ligne tracée apartirde: 48 A286360N 124A
vers | e nord en suivant |l a |imite des eaux terri
suivant une ligne orientée 040° (vrai)jusqué ©~ Tri angl e | sl and 50A526000N
Scott 50A466570N 128A256320W; de | " suivant 1l a |
jusqud” B50A38N18.2n N, 128A19N40n W; de | "02N43%a
passant par 50A19N128nj N, 127A58Nj30n W puis par 5
rivage jusqud” 50A07Nj49. 45n N, 127A42Nj35. 77n W,
1 127A09N0O0ON W puis 49AWANS 749 AN37 NS ABBMj5SN, 126A49
(49A23Njo00On N, 126A32Nj34n W), puis de 49A17Nj03nj N
suivant |l a ligne du rivage jusqu() 49A01Nj5/-\41n19Mj21
de | suivant la ligne du rivage jusqud” 48A58Nj4
W, puis jusqub 48A59Nj03.5n N, 124A57Nj44.65n W,
(49A14N01n N, 124A4aNjB88haW)jgde HU sivage jusqud
W) et jusqudé ™ Pachena Point (48A43Nj20n N, 125A05
48A40N11.5n N, 124A51N29n W puis jusquohe dd drdgd 0 NjO
jusqudr- 48A34Nj58nj N, 124A40Nj00n W, de | vers | e
48A28Nj36n N,.124A40Nj00n W
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Tableau 3-8 7 Identification et fréguences pour la zone STM de Prince Ruperti Sud
Secteur Identification Voie Fréquence (MHz)
1 « Trafic Prince Rupert » 74 156.725
Remargukes responsables du trafic Prince Rupert
servant de radaddidendefsygati measautomati que.
Tableau 3-97T Poi nts dbéappel pour | a zoSud STM de Pri
Numéro | Secteur | Nom Desc.rl.pt|on SIS EE Description géographique
conditions
Une ligne orientée vers le nord
le long du méridien
124A406000606W
1 1 Limite d fronti re inter],
Imite dezone 1§ { t oral de |6 |
Administré par le Centre de
trafic maritime de Seattle et
Prince Rupert (STMC).
Une ligne reliant le feu de Cape
Beale et le feu Amphitrite Point. Une ligne joignant les positions :
2 1 Cape Beale Les T‘a;"gate“rs doiventindiquer | 4.6 A4 75130N 125A1265
solls vont passij;os54326230W.
Channel, Imperial Eagle
Channel ou Loudoun Channel.
. . . Une ligne joignant les positions :
. Une ligne reliant les positions de 0 o . ‘ A
3 1 Chup Point Chup Point et de Mutine Point. 48 AE; 70 % 0o N 125A01063
125A016060W.
Une ligne orientée sur 256° Une ligne joignant les positions :
4 1 Ten Mile Point g’rj"? ar':atm du fiusde Tue%'\.’.'"e |49A0306340N 12445002
. J q 124A5106440W.
Alberni Inlet.
Une ligne orientée sur 090° Une ligne joignant les positions :
5 1 Dunsmuir Point I(;’rc‘;’"? al]'at”t du fiusde '?J“gs.r.n“'rl 49A096160N 124A4862
. J q 124A476420W.
Alberni Inlet.
Une ligne orientée sur 220° Une ligne joignant les positions :
6 1 Amphitrite Point I(;’rc‘;’"? al]'at”t du fiusde Aumgh.'t”tel 48A556170N 125A3262
o J q 125A446020W.
territoriales.
Une ligne orientée sur 220° . L N
. Une ligne orientée sur 220° (vrai) joignant
7 1 Estevan Point g’?l? arl1latnt dl.J fiusde EUSth..an | les positions: 49 A236000N
temtoriales’ q 49A1306470N 126A44062
Une ligne reliant les positions du | Une ligne joignant les positions :
8 1 NootkaSound |f eu do6Estevan P{9A236000N 126A32632
Point. 126A496350W.
. . - Une ligne joignant les positions :
9 1 Esperanza Inlet Egr?;'rgggiL‘:"ea;”cf;eﬁa‘:gﬁ:}'gg?n?e 49A4456570N 126A5865
" 1127A08686560W.
Une ligne orientée sur 220° Une ligne joignant les positions :
10 1 Solander Island I(‘":‘? a!a:t(;j” f?”udi SO'jng?r 50A06640.50N 127A56
b J a 128A086160W.
territoriales.
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Numéro | Secteur | Nom Descrlptlon GEnSel & Description géographique
conditions
Kains Island Une ligne reliant les positions de | Une ligne joignant les positions :
11 1 (Quatsino Kwakiutl Point et de Cape 50A216090N 127A59062
Sound) Parkins. 128A02643. 50W.
Une ligne orientée sur 281°
Cape Scott (vrai) allant du feu de Cape Une ligne orientée sur 281° (vrai) joignant
12 1 Trign le Island Scott et passant par Cox et les positions: 50A466570N
9 Lanz Islands jul50A526000N 129A0560
Island.
(L\J/rr]:i)hglr::n?rcljin'tﬁgrswuIrezlzs(l)an d Une ligne orientée 220° (vrai) & partir de
13 1 Limite de zone | ¥ @ @ IC TNIE I 150 A5206000N 129A0560
jusAq 129A186000W.
territoriales.
Toutes | es heures doivent °tre donn®es en temps UTC, sa
fuseau haromier STMae | 60uest utilise | &6dheure normale du

Pacifique (HAP).
3.5.4 Accord du service coopératif de gestion du trafic maritime

Figure 3-7 1 Systéme coopératif de gestion du trafic maritime Canada/Etats-Unis

l \'\;\\%
N ),
A ) s
/ N\ &
\9 < SYSTEME DE GESTION \ g A
P ) DE TRAFIC MARITIME COOPERATIF o </ ) %,
£ f—\‘«fm‘ 3 ?d/ CANADA/ETATS-UNIS AN (\%
P~ (/
AT (A SECTEURS D'OPERATIONS PAR CENTRE \ YN
Ve o= - ‘
< . e )
7 . S0 Victona (vole VHF 11) 7
o0 2 ) ‘ L [ Seatse (voise VHF 5A) e\L §
~ io=  [Z22 Prnce Rupent (vos VIHF 74) ™ 3
W/E 4 —— [ Voies de navigation 7 -

12915 00

Etat de Washington

Maes manm
5 25 0 s » 1" x

L T
Projecton de Mercator, paralible standard § 48°

\ Source des donndes: Carte de Dase du Canada (TNM)
cane de base des € -U. (USGC), SGTMC (GCC)
oy pain 2015 oy
(™
En 1979, en vertu doéun accord offici dln,i sl eosntg artdaebd ic
syst me coop®ratif de gestion du trafic maritime (CV

3-31

Edition annuelle 2026 i Version n° 31 2026-04-24



Unclassified Non-Classifié

Aides radio a la navigation maritime 2026

Partie 3
Cet accord a pour but de fournir un syst me coop®rat
applicables afin ddéam®liorer | e d®pl acement s®curita
au minimum |l e risque de pollution pour | e milieu mar
1 est obligatoire de participer au syst me de trafi
Rupert, Seattle et Victoria dans |-®sisaukatepnetori a
déop®ration STMC est: die24 AdiOV®eanug ostuete llseuclt t e de | O£t e
Washington jusqué”™ 48A00N, puis ° |1 6ouest jusqud" 12
bO©ti ments entrants doivent communiquer74avec Trafic F
(156 MH25 soit ° 48A00N onut rerl 2d6aAnss W aa vzaonnte ddde di spos
du trafic. Un service doéinformation fournissant par
débautres renseignements obtenus avec |l es rapports et
en dedeorlsa zone STM.
3.5.4.1 Approches de la cote Ouest a destination du détroit de Juan de Fuca i Trafic

Prince Rupert

Les STM ° palr2t4ir4 0dow0 Opoodiwi tdans | e d®troit de Juan de |
125A15600606W, et croisant au sud |l e parall 1l e 48A00N

sont fournis par | a GCC aRugemt r esides® SCTRIr-dec rRnpge
Britannique).

Toutes | es communications avec |l es b©ti ments dans ce
VHF 4 ( 15MHZ7)2.5

3.5.4.2 Détroit de Juan de Fuca 1 Trafic Seattle

Les STM dans | e secteur englobant -Wmiug e’s parst ieraudku dm
de longitude 124A406000W qui coupUenilses pluiitst osréaourxi ednut
| 6est en traversant | e d®buoes HesJeanonxdei Fu®as wnuce
|l igne partant de Church Point jusqudau feu de Race R
entre | e Canalmi 2,t Maes) Esqpaudbau feu de Hein Bank et |
Pont, et au sud doéune |l igne partant A& Padwomrsg | &d Alndle
Bank et au®pnaorad Idu e49 y compris |l es eaux am®ricaines

par |l a Garde cUniis r’e pdeerst ifrt adus Centre STM de Puget S
(Trafic Seattle).

Toutes | es communications avec |l es boO©ti ments dans ce
VHB5A (15%8Hz350

3.5.4.3 Détroit de Haro et ses approches, Passage Boundary, partie sud du détroit de
Georgia 1 Trafic Victoria

Les STM dans | e secteur comprenant -Umiust easu | reosr de aeutx d
débune | igne partant de Church Point jusqudau feu de
fronti re internalniosn ajlues qQuabtnadich af kefue ddted aHeb nu®e ~ cl oct
Point y compris tout | e d®troit de Haro, | e Passage
sont fournis par |l a Garde c¢c'ti re canadienne 7 part.i
bai e Patromb-Bei eanf€bfue (Trafic Victoria).

Toutes | es communications avec |l es bO©ti ments dans ce
VHR1 (1MBz55
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3.6 Exigencesen mati re de rapports pour | es z

e : 'tu Céte d'Atlantique
‘ CANADA
SERVICES DE TRAFIC MARITIME
- = - Limites de la zone STM
[ zone STM de I'Est
[ Zones STM locales de I'Est

QUEBEC

FLE
SAINT-LA

NOUVEAW ;
BRUNSWIC 4 P:gqﬁls’é

" DETROIT DE ‘P.E. W BAIE DE
NORTHUMBERLAND| B PLACENTIA

Az
e DETROIT DE CANSO ET
SES APPROCHES EST

S

 NOUVELLE-
" ECOSSE

!\
PORT D'HALIFAX
ET SES APPROCHES

3.6.1 Application
LeR gl ement sur |l es zones d(eD RS/ v2i GcBeps sdoea ptprlaifguce mar i

exclusi aexmemd®©t i ments suivants qui sbéappr°tent ° entr
AlnhheX e ™ en sortir ou “ y naviguer
a)l es bOti ments doédbune jauge brute de 300 ou plus;
b) l es b©ti ment s qpuoiusrseenmotr quune natu torue b ©t i ment si | a
est de 500 ou plus;
c) les b©ti ments qui transportent, comme cargai son
dangereuses ou Qqui remorgquent ou poussent un te
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3.6.2 Exigences en matiere de rapports

3.6.2.1 Plan de navigation (PN) 1 Rapport de 24 heures

a) Le rapport doihetGtee avhaectg®e2lhe bOti ment entre
partir de | 6ext®rieur des eaux canadiennes ou d
b©ti ment esthemoienss adper 24 | e d®partaldée son dernier

b) Des renseignements doivent °tre fournis pour tou:
rapport standar d3 .desdeSTIMa (pre@stamtne publication).

c) Toutes |l es r®f ®rences temporelles doivent °tre e
(UTC), sauf si l e b©ti ment ne traverse qubun seul
d)LeSyst me coll aboratifddetgésteontdess®opagesobte
rapporthede ezd4du plan de navigation ou il peut °t
Centre des SCTM de Halifax
HLXECAREGI1 @ NNAV. GC. CA
T®l ®pho-AB-2289009
Exigences d®taill ®es relatives aux indicatifs du mod
Indicatif [P],; ce qui comprend
i. toutes |l es marchandi ses dangereuses, indiqu®es p
| 60MI ° bord, ou tout polluant, transport®s sur
pouss® pcir, cyelcuampri s |l a quantit®.
I ndicatif [Q]., ce qui comprend
i. tout ce qui concerne | e bO©ti ment ou sa machiner.i ¢
publications nautiques, ou |l es circonstances pou\
nor mal e.
I ndicatif [R], ce qui comprend
i. tout rejet ou risque de rejet dans | 6eau dbébun pol
subi par | e bO©ti ment qui pourrait causer un tel |
I ndicatif [T],; ce qui comprend
[ dans |l e cas ddéun bO©ti ment canadien, son repr ®seni
ii dans |l e cas ddéun bOti ment ®tranger, son agent ou
I ndicatif [ X], ce qui comprend
i. |l a date dbéexpirationVdd demtviahitdc @atn ving@r naltd amtail
1969/ 1992 sur |l a responsabilit® civile pour | es
hydrocarbures
i. la date dobéexpiration du certificat international
hydrocarbures;
i. |l a date doéexpiration du certificat international
substances | iquides nocives en vrac;
iv. |l a date dbéexpiration du certificat dbéaptitude et
v. |l a date dbéexpiration du certificat de gestion de
gestion de |l a s®curit® (code | SM);
vi |l a date doéexpiracioohodwmi di®gMmecbdde
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vii |l a date doéexpiratdoonnv ednut icoenr tiinftiecrantatdeonlaad e de 200
civile pour |l es dommages dus ~ | aipgpohhwtisomsparr |
nom de cer Cohiveat i dhay dsraorc alrebsur;es de sout e
viii | a date dbéexpiration du certificat ddédassurance o0
responsabilit® en cas doenl vement dobé®paves.

3.6.2.2 PN 1 Autres

La pr®sente section d®crit |l es situations dans | esqu
relatives aux indicatifs du mod Beddderhpppr®sehntada
publication) et | es d®&ilh3-B, 3d? 3-208B3, B-26, 3:26,8-32et335 e a u x
de | a pr ®senitredipqubdnrntcaltdsonfr ®quences VHF qui peuvent
STM.

36221 PNiD®part dobébun poste dbébamarrage dans une zone

a) Plus débune heure, mais pas plus de deux heures,
dobamarrage situ® dan(st dlal ez ognuegd nSAT@R ediet d O6'E sltd

by Le PN doit inclure | es indicatifs suivants tir®s

[A]l, [B]l, [C] ou [D], [H], [0V], [L], [N], [O], [
(REMARQUEKEe rapport nbébest pas requis lorsque |l e b
débamarrage dans | e m°me port.

Remar ques indicatifs [O], [P], [ Q] , [ S]. [ T], [ W]
renseignements correspondants ndont pas chang® d¢
de navigation.)

I ndicatif [P], ce qui comprend

i. toutes Il es marchandi ses dangereuses, indiqu®es p:
| 6 OMI bord, ou tout polluant, transport®s sur |
pouss® pcir, cyelcuampri s |l a quantit®.

I ndicatif [Q], ce qui comprend

i. tout ce qui concerne | e bO©ti ment ou sa machiner.i ¢
publications nautiques, ou |l es circonstances pou\
nor mal e.

I ndicatif [R], ce qui comprend

i. tout rejet ou risque de rejet dans | 6eau dbébun pol
subi par | e bO©ti ment qui pourrait causer un tel |

Indicatif [T]; ce qui comprend

i. dans |l e cas dbébun bOti ment canadien, son repr ®sent

i dans | e cas dbébun bOti ment ®tranger, son agent ou

I ndicatif [X]; ce qui comprend

i. la date ddédexpirationVvVdd demtriafmité¢ @ath ving@r nhaltd@amtil (
1969/ 1992 sur |l a responsabilit® civile pour | es
hydrocarbures

i. la date dobéexpiration du certificat international
hydrocarbures;

iii. la date doéexpiration du certificat international
substances |l iquides nocives en vrac;
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iv. |l a date dobéexpiration du certificat doéaptitude et
v. |la date dbéexpiration du certificat de gestion de
gestion de |l a s®curit® (code | SM);
vi | a date déexpiration du dlo8Mment de conformit® al
vii |l a date doéexpi r atdoonnv ednut icoenr tiinftiecrantatdeonladl e de 200
civile pour |l es dommages dus ° | aipgpohhwtisomspar |
nom de cerCohveatida bar | es hydrocarbures de sol
viih | a date dbéexpiration du certificat dbdassurance o0
responsabilit® en cas dbéenl vement ddé®paves.
c) Pour |l es bO©timents quittant un po+taubaen®,ad eQPdb ¢

°tre envoy® au

Centre des SCTM Les Escoumins
T®l ®pho-#&-83-3483

T®| ®c o p i-4eludr3-3 2 9 9

Cour:reicalreg. escoumins@ nnav. gc. ca

3.6.2.2.2 PN Faisant route selon les situations décrites

aduste avant qubéun bOti ment ne se mette en route dan
suivantes

i. | e boOt i nBecnhto us®p;e st

i. Il e bO©ti ment sdest arr°t® en raison ddébune panne d
appareil " gouverner;

iii. |l e bOti ment a ®t® i mpliqu® dans un abordage.

ble PN doit inclure |les indicatifs suivants tir®s du

[Al, [B], [C¢] ouw [D], [F], [L], [N], [O], [P], [Q],

(REMARQUH es indicatifs [ O], [ P] ., [ Q] . [ R] ., [ S], [ T] .,
néont pas chang®.)

I ndicatif [ X], ce qui comprend

il description de | a situation.

3.6.2.3 Rapport de position (RP)

La pr®sente section d®crit |l es situations dans | esqu
relatives aux indicatifs du mod Bed4ddderbhpppr®senhtada
publication) et | es d®&ilB13-B4 3d & 3-208RB23, B-26, 3:26,8-32et33b € a u X
de | a pr ®senitredipqguibdntcalteasonfr ®jyuences VHF qui peuvent
STM.

36.231 RPiEntr ®e dans une zone STM de | 6Est

a) | mm®di at ement apr s que |l e bOtiment est entr® dart
b) Le RP doit inclure | es indicatifs suivants tir®s
[A]l, [B], [C] ou [D], [E], [F], [HI, [1]., [N]

(REMARQUEKEe rapport ndest pas requis si l e bOti me
|l ocale de | 6Est .)

3.6.2.4 Rapport final (RF)
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La pr®sente section d®crit |l es situations dans | esqu
relatives aux indicatifs du medcBebdbhder hpppr ®sentada
publication) et | es d®&i{15 3-B1 3d & 3-208RB3, B-26, 3:26,8-32tet33b € a u X
de | a pr ®s end®&t giulbllé ctatlieosn fr ®quences VHF qui peuven
sect 80 Ms

36241 RFiArriv®e “ un poste dbébamarrage dans wune zon
a)yé | 6arriv®e du bO©ti ment © wun poste dbdamarrage si.t
by Le RF doit comprendre |l es indicatifs suiwvants ti:

[Al, [B]l, [C] ou [D], [K]

3.6.24.2 FRi Sortieddbune zone STM de | 6Est

| mm®di at ement avant que | e bOti ment quitte une zone
Le RF doit comprendre |l es indicatifs suiwvants tir®s
[A]l, [B]l, [C] ou [D], [K]

( REMARQUEe rapport nbéest pas requis si | e bOti ment ¢

3.6.2.5 Autres rapports

La pr®sente section d®crit |l es situations dans | esqu
exigences relatives aux indicatifs du3.mbdpe @salret e app
publication) et | es d®&i153-B1 3d & 3-208RB23, B-26, 3:26,8-32et33b € a u X
de | a pr ®senitredipqguibdntcaltasonfr ®qyuences VHF qui peuvent
STM.

a)D s gque possibleapunei heia pguesleonnai ssance de |
®l ®ments suivants, | e rapport doit comprendre | e:
de rapport standard des STM, et |l es renseignemeni
i ndi gun®si catliofi [ X]

i un incendie ou une explosion ° bord du bo®ti me

ii .0 6implication du b®©ti ment dans un ;abordage, u

iiiun contact avec | e fond i mpr®vu, sans que | e

iv.toute d®fectuosit® de | a coque du boO©ti ment, d
| 6appareil 7 gouverner, de | 6ancRegloamdart | dedq
2020 sur |l a s®curit® de | a navigation

v. la navigabilit® du boOoti ment qui est compromi s

vi .l a cargaison du b©ti ment-dgsbsusebd®d!| acetoutto
partie;

viiun autre bOti ment gui semble en difficult®;

viiitout obstacle ~© l a navigation;

i x.toute aide " Il a navigation d®f ectueuse, endom

X. toutes conditions m®t ®orol ogiques ou tout ®ta
s®curit® de |l a navigati on;

xi.la pr®sence de tout polluant dans | 6eau;

XxXiila pr®sence ddébun boOti ment qui pourrait entray
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xi il bidentification des risqu2sresudeanperpononeska
du bo®©ti ment, dont | 6®qui page

l.cat ®gorie non utilis®e actuell ement ;
xivlIdédidentification des risques suivants pour | a

l.cat ®gorie non utilis®e actuell ement.

3.6.2.6 Rapport de déroutement (RD)

La pr®sente section d®crit |l es situations dans | esqu
relatives aux indicatifs du mod Beddderbhpppr®sehtada

publication) et | es d®I| 81 3-13,384U47% 3-203-28, ®p613t29,3-B2ee5 t a bl e a
335de | a pr ®senitredipqubdrnitcalteasonfr ®quences VHF qui peuve
secteurs STM.

a) DOs que possible, apr s que |l e capitaine a pris
dans |l es renseignements communi qu®s pr ®c ®demment .
by Le RD doit comprendre |l es indicatifs suiviants ti:
[ A], [B], [ C] ou [D], ainsi que tout autre indic:é

modi fi ®s.

3.7 Exigences en matiere de rapports pour les zones STM locales de
| 6 Est

3.7.1 Application
LeR gl ement sur | es zones d(eD GRS/ v2 0cBebs sdoea ptprlaifqg uce naaurxi t

b©ti ments suivants qui sdbappr°tent ° AAmibhe3ee "dans une
sortir ou " y naviguer
a) l es bO©ti ments dbébune jauge brute de 300 ou pl us;
b) |l es b©ti ments qui remorquent ou poussent un autr
500 ou plus;
c) l es bOti ments qui transportent, comme cargaison,
dangereuses ou qui remorquent ou poussent un tel

3.7.1.1 Application supplémentaire

Les se®tT7To0ahs2 de 3.a7 .p2r.®s e nst éea ppulbil g weartti odgal ement aux
suivant s

a) |l 8Ot i ment déunemlomnmgpulews, de 12®exception des boOtin

i. | 6embarcation de plaisancemgddune | ongueur de
i. Il e boOtiment de p°che doumeetl odnbguuneeu rj adueg emobirnust e
150;

b) le batimentquir emor gque ou pousse un autre bOtiment ou un
moins que | e bOtiment et | dautre bOtiment ou | dobj
que, selon le cas :

i. la longueur combin®e du b®©ti ment et ma | dautr
plus,
i. la longueur de | 6autre bm@oupment ou de | 6obj et
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3.7.2 Exigences en matiere de rapports

3.7.2.1 Plan de navigation (PN) 1 Rapport de 24 heures (applicable uniquement aux
batiments décrits a la section  3.7.1)

a)Le rapport doihetGtee avhaectg®e2lhe bOti ment entre
partir de | 6ext®rieur des eaux canadiennes ou d
b©ti ment esthemoienss adper 254 | e d®partalde son dernier
b)Des renseignements doivent °tre fournis pour tou:
rapport standar d3 .desdeSTIMa (pre@stamtne publication).

c)Toutes |l es r®f ®rences temporelles doivent °tre e
(UTC), sauf si l e b©ti ment ne traverse qudédun seul

d)LeSyst me collaboratifddetgeésteootdbess®opagesobte
rapporthede ezd4du plan de navigation ou il peut °t

Centre des SCTM de Hali fax

HLXECAREG1 @ NNAV. GC. CA

T®l ®pho-AA-2289009

Exigences d®taill ®es relatives aux indicatifs du mod

I ndicatif [P],;, ce qui comprend

i. toutes |l es marchandi ses dangereuses, indiqu®es p:
| 6OMIlor'd, ou tout polluant, transport®s sur | e boO
pouss® pcir, cyelcudampri s | a quantit®.

I ndicatif [Q], ce qui comprend

i. tout ce qui concerne | e bO©ti ment ou sa machiner.i ¢
publications nautiques, ou |l es circonstances pou\
nor mal e.

I ndicatif [R], ce qui comprend

i. tout rejet ou risque de rejet dans | deau dbéun pol
subi par | e boO©ti ment qui pourrait causer un tel |

I ndicatif [T]; ce qui comprend

i. dans | e cas dbébun b©ti ment canadien, son repr ®sent

ih dans | e cas dbé b©ti ment ®tranger, son agent ou

I ndicatif [ X],; ce qui comprend

i. |la date dbéexpirationVvVdu demtviamité¢ atn ving®r naltdamtail
1969/1992 sur |l a responsabilit® civile pour | es
hydrocarbures

i. la date dobéexpiration du certipfoilclautt iionnt epranra tlieosn a |
hydrocarbures;

iii. la date doéexpiration du certificat international
substances |l iquides nocives en vrac;

iv. |l a date dobéexpiratio du certificat dobéaptitude et

v. |l a date doéoexpiration du certificat de gestion de
gestion de |l a s®curit® (code | SM);

Vi, |l a date dbéexpiration du dloSMment de conformit® a.
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vii |l a date doéexpiratdoonnv ednut icoenr tiinftiecrantatdeonlaad e de 200
civile pour |l es dommages dus ~ | aipgpohhwtisomsparr |
nom de cer Cohiveat i dhay dsraorc alrebsur;es de sout e

viii | a date dbéexpiration du certificat ddédassurance o0
responsabilit® en cas doenl vement dobé®paves.

3.7.2.2 Plan de navigation (PN) 1 autre

La pr®sente section d®crit |l es situations dans | esqu

relatives aux indicatifs du mod | e 8t4dndardadpr ®9sept

publication) et | es d®&i15 3-B1 3d & 3-208RB3, B-26, 3:26,8-32et33b € a u X
de | a pr ®s e nd @&t giulbile@dgautéimosne s VHF qui peuvent °tre ut.|
sect 80 Ms

3.7221 PNTiEntr ®e dans une zone STM |l ocale de | 6Est
a) Aumoinsl5mi nutes avant que | e bOt$SMdnltomdlesmtde Idabst
b) Le PN doit inclure les indicatifs suivants tirés du modele standard de compte rendu aux STM :
[Al, [B], [C] ou [D], [H], [1], [N], [P]
(REMARQUE: Ce rapport ndest pas requis |l orsque |l e b
dans le cadre de la section 3.6.2.1 ou 3.7.2.1).

3.7222 PNiManiuvr e sus cnaipetaialséceritédiela navigation

a) Aumoinsl5mi nutes avant que | e bOti ment commence une
la sécurité de la navigation dans une zone STM.
b) Le PN doit inclure les indicatifs suivants tirés du modéle standard de compte rendu aux STM :

[Al, [B], [CT ou [D], [X]

Indicatif [X], ce qui comprend :
iune description de | a maniuvre pr®vue.

3.7.2.2.3 PNT1 Appareillage dansunezoneSTM | ocal e de | 6Est
a) Aumoinsl5mi nutes avant | e d®part du bOtizoe®iM.dbun poc
b) Le PN doit inclure les indicatifs suivants tirés du modele standard de compte rendu aux STM :
[A], [B], [C] ou [D], [G], [1]. [P]

3.7.2.2.4 PN Faisant route selon les situations décrites

a)l mm®di at ement avant quobun [xdaeS$TMedangleskitaation® r out e dans
suivantes :

i. l e bOti ment sbest ®chou®;

i. Il e boOotiment a d% sbdarr°ter en raison dbéune pant

ddéun gouvernail ;

iii. le batiment a été impliqué dans un abordage.

b) Le PN doit inclure les indicatifs suivants tirés du modeéle standard de compte rendu aux STM :
3-40
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[Al, [B], [C] ou [D], 1], [L], [N], [O], [P], [Q]. [R], [S], [T], [W], [X]

(REMARQUE : Les indicatifs [O], [P], [Q], [R], [S], [T], [W] ne sont pas requis si les renseignements
néont pas chang®.)

Indicatif [X], ce qui comprend :
i.la description de la situation.

3.7.2.3 Rapport de position (RP)

La pr®sente section d®crit |l es situations dans | esqu
relatives aux indicatifs du mod | e 3té4ndardadpr ®sept
publication) et | es d®&i15 3-B1 3d & 3-208RB3, B-26, 3:26,8-32tet33b € a u X
de | a pr ®s e nd®&t giulbllactatlieosn f r ®qg u ewntcielsi V®lds qgdian peluevse n
sect 80 Ms

37231 RPiArriv®e ~ un BMint doappel

a) é | 6barriv®e © un point doéoappeITM dlocpd e d@crl i6tEsdar
section 3.7.3 de la présente publication pour plus de détails).
b) Le RP doit comprendre les indicatifs suivants tirés du modéle de rapport standard des STM :

[Al, [B], [C] ou [D], [N]

37232 RPiFin de | a maniuvre susceptible de nuire

a) Ds que possible apr s | SIMsuacedtihlede riired lasésurite ne zone
de la navigation.
b) Le RP doit comprendre les indicatifs suivants tirés du modéle de rapport standard des STM :

[Al, [B], [C] ou [D], [N]

37233 RPTAu d®part du poste dodadriaw rlageal dcamdse Ilad Exsdne

a) |l mm®di at ement avant | e d®part du bOtiSidnt dobéun poc
b) Le RP doit comprendre les indicatifs suivants tirés du modéle de rapport standard des STM :

[Al, [B], [C] ou [D], [N]

3.7.2.4 Rapport final (RF)

La pr®sente section d®crit |l es situations dans | esqu
relatives aux indicatifs du mod | e 3t4andardadpr ®sept
publication) et | es d®&il13-B4 3d & 3-208RB23, B-26, 3:26,8-32eb363b € a u x

de | a pr ®s e nd @t gpiulblleactatlieosn fr ®qguences VHF qui peuven

sect 80 Ms

37241 RFiArri v®e au poste doam8iTMabecdhesdenkdoEshe

a) é | 6barriv®e du boO©timent ~ umBTMoste dbébamarrage dar
b) Le RF doit comprendre les indicatifs suivants tirés du modéle de rapport standard des STM :

[Al, [B], [C] ou [D], [K]
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3.7.242 RF1I SortiedelazoneSTM | ocal e de | 6Est

a) Immédiatement avant que le batiment quitte une zone STM locale.
b) Le RF doit comprendre les indicatifs suivants tirés du modéle de rapport standard des STM :

[Al, [B], [CT ou [D], [K]

(REMARQUE: Ce compte rendu nbest pas requis si l e b
STM.)
3.7.2.5 Autres comptes rendus
La pr®sente section d®crit |l es situations dans | esqu
exigences relatives aux indicatifs du mo3. 4 edestlammdar

pr®sente publication) et |3el% 3-t4RB8H17,3-80, 328, 3-@6pFP29,t3- Les t a
32et3-35de | a pr ®s e nd @&t giulbllérctatlieosn fr ®qguences VHF qui p ¢
sect 80 Ms

ay DDs qgue possible, une fois que | e capitaine a pri
éléments suivants, le compte rendu doit inclure les indicatifs [A], [B], [C] ou [D] et [X] du
modele de rapport standard des STM, et les détails de la situation doivent étre indiqués a [X] :
i.un incendie ou une explosion a bord du batiment;

i.l 6i mplication du b©ti ment dans un abordage, ®choue

ii.l e b©ti ment entre en contact i mpr®vu avec |l e fond

iv. toute défectuosité de la coque du batiment, des appareils de propulsion principale, des appareils
gouverner, de | 6ancre et deRéglementde®iPQsurdae ment r e (

sécurité de la navigation;
v. la navigabilité du batiment est affectée;
vi. la cargaison du batiment se déplace ou tombe par-dessus bord en tout ou en partie;
vii. un autre batiment qui se trouve apparemment en difficulté;
viii. tout obstacle a la navigation;
ix. toute aide a la navigation défectueuse, endommagée, manquante ou déplacée;
X. toutes conditions météorologiques ou tout état des glaces qui compromettent la sécurité de la

navigation;
xil a pr®sence de tout polluant dans | deau;
xihl a pr®sence dbéun bOti ment qui pourrait entraver | e

xiii. les risques suivants identifiés pour la santé et le bien-étre des personnes a bord du batiment,
dont | 6®qui page.

1. Catégorie non utilisée actuellement
Xiv. les risques cernés suivants pour la sécurité maritime ou le milieu marin :

1. Catégorie non utilisée actuellement

3.7.2.6 Rapport de déroutement (RD)

La pr®sente section d®crit |l es situations dans | esqu
relatives aux indicatifs du mod | e 8t4adndardadpr ®9sept
publication) et | es d®&ilh 3-8 3d? 3-208B3, 8-26, 326, 8-32et335 e a u x
de | a pr ®s e nd®@t giulbllédctatlieosn fr ®quences VHF qui peuven
sect 80 Ms

a) Des que possible aprés que le capitaine a pris connaissance de tout changement important
dans | 6information pr®c®demment d®cl ar ®e.
b) Le RD doit comprendre les indicatifs suivants tirés du modéle de rapport standard des STM :
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[A], [B], [C] ou [D], et tout autre indicatif pour lequel des renseignements ont été modifiés.

3.7.3 ZonesSTM | ocales de | 6Est et points dobéappe

LeszonesSTM | ocal es de | 6Est compr en BduRéglementssuresaux d®cr i
zones STM (DORS 2025-275) et détaillées dans les sections suivantes de la présente publication :

3.7.3.1 Zone STM de la baie Placentia

3.7.3.2Zone STMde St.J ohnos

3.7.3.3 Zone STM de Port aux Basques

3.7.34ZoneSTM du port doéHalifax et ses approches
3.7.3.5 Zone STM du détroit de Canso et ses approches est

3.7.3.6 Zone STM du détroit de Northumberland

3.7.3.7 Zone STM de la baie de Fundy

3.7.3.8 Zone STM du fleuve Saint-Laurent

3.7.3.9 Détroit de Belle Isle T Zone STM volontaire

3-43

Edition annuelle 2026 i Version n° 37 2026-04-24



Unclassified Non-Classifié

Aides radio a la navigation maritime 2026
Partie 3

3.7.3.1 Zone de services de trafic maritime de la baie Placentia

Figure 3-81 Zone de SCTM de la baie Placentia

. va Come-by-Chance
Services de Trafic Maritime
(@) Q Points d'Appels (PAP) T ok
Rissrd 7
:-/' R4
- -Q— —  PAP Frontiére ,/. @\\
7 “
A S
————— Dispositif de Séparation du Trafic (DST)
-
@ Lieu d Embarquement du Pilote m
\
\r
3 A\
fle Y -
Merasheen .~ '~
i \
Argentia
Secteur 2
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-
- -
- - g
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> -
- -
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Baie
Placentia
Secteur 1
VHF Voie 14
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Point
\
\
\
&
\
\
\\ G -
\_‘ bt

Remarque : Les positions de latitude et de longitude données pour la zone STM de la baie Placentia sont
expri m®Res dobéapr s | e NADS8S3.

La zone STM de la baie Placentia comprend toutes les eaux canadiennes entre une ligne tirée dans
46 A556050N 055A156550

une direction de 180° (vrai) a partirde BassPoi nt , par
dans une direction de 180° (vrai) & partir du phare de Cape St Mar y 6 s, par 4161A64499002V2.0 N 0
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Tableau 3-107 Secteurs et limites de la zone STM de la baie Placentia

Secteur Limites

1 La limite extérieure de la zone et une ligne tracée dans une direction de 101°-281° (vrai)
passantparlaposi ti on 47A086050N 054A3006000W et

2 La limite intérieure du secteur 1 et la rive nord de la zone.

Tableau 3-117 Identification et fréquences de la zone STM de la baie Placentia

Secteur Identificateur Voie | Fréquence (MHz)
1 « Trafic Placentia » 14 156.7
2 « Trafic Placentia » 12 156.6

Remarque : Les responsables du trafic a Placentia surveillent la navigation dans la zone STM en se

servant

de

radars et

de

sy s t(SIMes

déi dentification

Tableau 3-127 Poi nt s d o6 ap p e ISTMdeilabaid Péacentmn e
. Description générale — , .
Numéro Secteur Nom et conditions Description géographique
Une ligne tirée dans une direction de 180° (vrai)
1W 1 i ) depuis Bass Point,
par 46A556050N 055A15655
eaux canadiennes.
Une ligne longeant la limite des eaux territoriales
1S 1 i ) canadiennes partir de |
055A156550W, jusquodo”™ | a
46A31N02n N 054A11Nj49n W,
Une ligne tirée dans une direction de 180° (vrai)
1E 1 - - depuis[efeudeCapeSt.Maryﬁs, 46 A49
054A116490W, jusqud”™ | a |
1A 1 - Entrant Une position 46A450862501
2A 1 - Entrant Une position 46A496460]
3A 1 - Entrant Une position 46A576520]
4A 2 - Entrant Uneposition U574A0BH@117. .19 ¢
5A 2 - Entrant Une position 47A126220]1
1B 1 - Sortant Une position 46A496180]
2B 1 - Sortant Une position 46A536200]
3B 1 - Sortant Une position054A3A008aWo]
4B 1 - Sortant Une position 47A08060701
5B 2 - Sortant Une position 47A136540]
Une ligne tirée dans une direction de 101°-281° (vrai)
6 2 - - passant par 47A23é6019d®0DE
j us qurige. | a
Une ligne tirée dans une direction de 090°-270° (vrai)
7 2 - - passant par 47A316550N 0}
jusqué”™ |l a rive.
Une ligne tirée dans une direction de 090°-270° (vrai)
8 2 - - passant par 47A376606®&Ne0 §
jusqué” |l a rive.
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seul fuseau horaire. LazoneSTM d e
6heure

Description géographique

passant

| a
av anANew®eHATB). Terr e

bai

e

Une ligne tirée dans une direction de 090°-270°(vrai)
I a

47A426350N 0}
rive.
Pl acenti a

3.7.3.2 Zone de services de trafic maritime

Figure 3-91 Zone STMde St.Johnoés
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Toutes les heures doivent étre données en heures UTC, a moins que le transit ne soit fait que dans un
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LazoneSTM de St. Johndés comprend toutes | es eaux canad
direction de 090° (vrai) du phare de Cape St Fr anci s, 47A4806320N 052A47609. 6¢
dans une direction de 090° (vrai) du feu de Bull Head par 47°186 39 0 N 052A446520W, y <con
destJohnods.
Tableau 3-13 1 Secteur et limitesdelazoneSTM de St. Johnoés
Secteur | Limites
Une ligne tirée depuis Cape St. Fr anci s, 47A48631. 50N 052 Alnned 0 9
1 des eaux territoriales ° la position 47A48629
territoriales jusqué”™ |l a position 47A18636. 30
47A1806380N 052A4406460W.

Tableau 3-14 1 Identification et fréquences pour lazone STMdeSt.J ohn 6 s

Secteur | Identificateur Voie | Fréquence (MHz)
1 «TraficStJ ohmwds |11 156.55

Remarque : Les responsables du traficde St J o h n 6 s s u navigatioh daasratzonk &TM en se
servant de SIA.

Tableau 3-157T Poi nt s doéappelSTMdeSttJ d han &eso n e

Numéro | Secteur | Nom Description géographique
Une lignetiréedelaposi ti on 47A48631.50N (
Cape St- . . . .
1IN 1 Francis Il imite des eaux territoriales ca
052A25630. 10W.
Limite est de Ligne longeant la limite des eaux territoriales canadiennes de la
1E 1 I zone position4 7 A48629. 50N 052A25630. 10W
052A25614.80W.

Une |l igne tir®e de | a position 4
1S 1 North Head l'imite des eaux territoriales caq
052A25614. 80W.

ON 1 Torbay Point Une | igne t|r®e dg I a p05|t|pn 4
des eaux territoriales canadienn
Une |l igne tir®e de | a position 4
2S 1 Motion Head l'imte des eaux territoriales c4q
052A20650. 90 W.
r271:r;=|r|1638au Unarcgontlecentreestle pharede Fort Amher st , 47A3
3 1 large de 052A400649.60W, et reliant |l es po
9 . |47A330635. 40N 052A37653.20W et 47
StJohnos
Une position sur | dalignement de
4 1 Fort Amherst | passant par le phare de Fot Amher st ° |l a posi ti
052A40649. 60W.

Toutes les heures doivent étre données en heures UTC, a moins que le transit ne soit fait que dans un

seul fuseau horaire. La zone STMdeSt.Johnds wutil i se | 6 HHeuve(eHNToN)maolue |ddeh eTuer
avancée de Terre-Neuve (HATN).
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3.7.3.3 Zone STM de Port aux Basques

Figure 3-10 1 Zone STM de Port aux Basques
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- ‘Q‘ - PAP Frontiére

Tous Secteur 1 VHF Voie 11

Dispositif de Séparation du Trafic (DST)

Lieu dEmbarquement du Pilote

Remarque : Les positions de latitude et de longitude données pour la zone STM de Port aux Basques

sont expri m®es dobéapr s | e

NADS 3.

La zone STM de Port aux Basques comprend toutes les eaux canadiennes adjacentes aux cotes
ouest et sud-ouest de Terre-Neuve délimitée par une ligne tirée dans une direction de 232° (vrai) a

partirdufeude CapeRay, par
180° (vrai) a partir du feu de Rose BlanchePoi nt ,

47A370617.10N 059A180616.80W et

par

une
47A356570N 58A416300W.

Tableau 3-16 7 Secteurs et limites de la zone STM de Port aux Basques

Secteur | Limites
A partirde Cape Ra y , 47A376040N 059A186050W, | ondgetdnt
jusqué” |l a position 47A296560N 059A32620.40W; d
47A436070N 059A05659. 70W, : ed7AeB@BXBODBAS 7pOVi ntJ

1 059A2806100W; 47A25627. 10N 059A25646.30W; 47A246
47A226240N 0059A17637.40W;, de | ", le long de | a
position47°23 637 . 30N 58A42601. 90 W, de | d Blanshe Romtepard i r
47A360606. 50N 58A41640. 40 W.
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Tableau 3-17 7 Identification et fréquences pour la zone STM de Port aux Basques

Secteur Identificateur Voie Fréquence (MHz)
1 « Trafic 11 156.55
Port aux Basques »

Remarque : Les responsables du trafic a Port aux Basques surveillent la navigation dans la zone STM en

se servant de radars et de sy@SHk). mes doéidentificat
Tableau 3-187T Poi nt s d o6 ap p e ISTMde Rort alxeBaszjues e
Description
Numéro | Secteur | Nom générale et Description géographique
conditions
Au large de IZ_)e_CapeRay, 47A376040N _059
1 1 Cape Ray Cape Ray limite entre les zones de péchel et 4, jus
position 47A2906560N 059A3
Unar c, centr® sur | a posit
059A05659.70W, et reliant
47A290656DMN6 D®B.9440 W,
47°28061805r801621. 7280 487A0N
9 1 Limite sud Croisant la 059A280610286W2706FABO46. 30W,
limitesuddelazone [47°2 46 150582 8612. 10W,
47°23 01405k 00@BW, 47A2206240
059°1 7 6 3 7 -detdME long de la limite des eaux
territoriales canadiennes
47A230637.30N 058A42601.90
Une ligne tirée dans une direction & 180° (vrai) de
Au large de Rose BlanchePoi nt , ~ | a p05| tio
3 ! Rose Blanche | o e Blanche Point |058 A4 10640 . 40W, jusqud’ 1| a
47A23637.30N 058A420601
Traversant la route
recommandée du
Route du traversier reliant Une Ilgne trac®e depyis |
4 1 traversier Port aux Basques 059A070627. 40W ) la |Iimite
(T.-N.-L.) 47A2206090N 059A16626. 60W.
a North Sydney
(Nouvelle-Ecosse).
Un arc centr® sur |l a posi
5 milles . . 059A07624.50W,
. 5 milles marins au ; .
marins au Dansunrayonde5mi | | es mari ns, e
5 1 large de - o < N
large de Channel Head riv e | 6autre, rel i 4arnAt3 5l
Channel Head 059A000614. 40W et 47A28657
47A360602. 80N 059A146070W
Un arc centr® sur |l a posi
2 milles . . 059A07624.50W,
. 2 milles marins au .
marins au Dansunrayonde2mi | | es mar i ns, e
6 1 large de : " ) < -
large de Channel Head rive | 6autr e, r el ida7nAt3 4l
Channel Head 059A04632.80W, 47A3165706N
47A34612. 20N 059A10620. 40

Toutes les heures doivent étre données en heures UTC, a moins que le transit ne soit fait que dans un

seul fuseau horaire. La zone STM de PortauxBa s qu e s
av anNewe(HATH). Terr e

| 6heur e

utilise
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3734 ZoneSTM du Port doHal i fax et ses

Figure 3-117 ZonesSTM du Port do6éHalifax et ses

approches
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LazoneSTM du port doéHalifax et ses approches comprend
dans une zone délimitée par une ligne tirée a partir de Point Pennant, par 44A2568653. 80N

063A380656.50W l a position 44A17641.30N 063A350609. 6
44A146020N 063A30650.30W; de | ", Ile long de la |imit
44A220643. 50N 063A130g8db6okNe kBigde ménahe T oPetpeswic
44A400643. 30N 063A09644. 20W.

Tableau 3-197 Secteurs et limitesdelazoneSTM du port doéHalifax et ses afj

Secteur | Limites

La limite extérieure de la zone, et une ligne reliant des positions de Hartlen Point, par

1 44A35620. 50N 063A27605.80W; ~ |l a position 44A3006
«Hl1é de Duncan Reef, par 44A296360N 063 ARe6fdmard oW,
44A2906360N 063A310628. 10W.

2 La limite intérieuredusecteur1 et |l a | igne du rivage au nord ef.

Tableau 3-201 Identification et fréquences pourlazoneSTM du port doéHalifax et

approches

Secteur | ldentificateur | Voie Fréquence (MHz)

« Trafic

1 Halifax » 14 156.7

2 « Trafic 12 156.6
Halifax »

Remarque : Les responsables du trafic a Halifax surveillent la navigation dans la zone STM en se servant
de radars et de SIA.

Tableau 3-217" Poi nts dbéappel pour | a zone STM du port doéHal

. Description générale — , .
Numero Secteur Nom et conditions Description géographique
1A 1 i Limite. Entrée delavoiede |Une position =~ 44
circulation. 063A12642. 60W.
) Une position ° 44
2A 1 - Trafic entrant seulement. 063A19637. 60 W.
1B 1 i Limite. Sortie de la voie de Une position ° 44
circulation. 063A13635.20W.
1C 1 i Limite. Entréede lavoiede |[Une posi tion 7 44
circulation. 063A19657.30W.
) Une position ° 44
2C 1 - Trafic entrant seulement. 063A236210W.
1D 1 i Limite. Sortie de la voie de Une position 44
circulation. 063A24626. 40W.
' Une position 4 4
2D 1 - Trafic sortant seulement. 063A28609 10W.
1E 1 i Limite. Entréede lavoiede |[Une posi ti on 44
circulation. 063A31644. 40W.
1F 1 i Limite. Sortie de la voie de Une position 4 4
circulation. 063A346290W.
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. Description générale o . :

Numéro Secteur Nom et conditions Description géographique

Une ligne reliant les positions
- suivantes : 44°25'53.8"N
1S 1 - Limite ouest de la zone. 063°38'56.5"W et 44°17'41.3"N
063°35'09.6"W.
Une ligne reliant les positions
. suivantes: 44A400643. 3
1y 1 - Limite est de la zone. 063A09644. 20W et
063A12627.60W
' Une position 4 4
3D 1 - Trafic sortant seulement. 063A29645. 90 W.
Batiments entrant. Les
4C 2 Inner Automatic gaiwgatletgsud;)lverrlt gldl:qtueé Une position 44
entrant - 063A30631.60W
| 6ouest de |
Neverfail Shoal.
Les navigateurs doivent
4D 2 Inner Automatic indiquer leur route Une position 44
sortant et | 6HPA ~ au|063A310616.10W.
d 6 a p3p.e |
Une ligne reliant les positions
suivantes :

5 2 Neverfail Shoal - 44A34Nj47.8n N 063
44A330623.20N 063A
44A32Nj59. 3nN 063A

Béatiments sortant. Les . . .
navigateurs doivent indiquer qu ligne reliant Ies,posmons

6 2 Feu de Maugher S i leur rout e suivantes: 44A360607. 7

Beach l 6ouest de I063A32 602.50W et
Neverfail Shoal. 063A33004. 70W.
Béatiments entrant. Les Une ligne reliant la bouée
7 2 ves Knoll navigateurs doivent indiquer | lumineuse « HT2 »,
si leur route|par 44A37N50.2nN
“ |l douest Isdaead. (44 A37Nj33. 9nN 063A
Une ligne reliant les positions
. ) suivantes: 44A37637.9
8 2 Indian Point ; 063A310648.80W et
063A31631.80W.
Batiments sortant. Les Une ligne reliant les positions
9 2 Route du navigateurs doivent indiquer |suivantes: 44 A39647. 3
traversier si |l eur route |063A340609. 90W et
" Il bouest Idaed. (063 A340638. 40W.
Une ligne reliant les positions
10 ) Bedford ] suivantes: 44A40618. 9
Basin 063A370625.60W et
063A36658. 30W.

Toutes les heures doivent étre données en heures UTC, a moins que le transit ne soit fait que dans un
seul fuseau horaire. LazoneSTM d u

|l 6 At | § HNIAQu® u |

6heur e

port doéHalif a
a V(AR ®e de

3.7.3.5 Zone STM du détroit de Canso et ses approches Est

X et ses
Il 6Atl antique
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Figure 3-127 ZoneSTM du d®troit de Canso et approches de
DETROIT DE CANSO ET SES
APPROCHES EST
Services de Trafic Maritime
| ‘ Tous Secteur 1 VHF Voie 14
\\3‘ ‘ b Q Points d'Appels (PAP)
& |
\.\ \ ——@—— PAP Frontiére
s \\
NN e Dispositif de Séparation du Trafic (DST)
\~\ N R
TN Ile
‘\\\ Cape Breton
N
Baie St. Georges >
@ Port Hawkesbury :
|
1 !
@ o Isle !
NOUVELLE-ECOSSE ' =7 <€,D>
:
!
I
e =
C/veizfn/:to,/’ &
L'OCEAN
ATLANTIQUE
Remarque : Les positions de latitude et de longitude données pour la zone STM du détroit de Canso et
ses approches Est sont expri m®es dobéapr s | e NADS8S3.

Tableau 3-22 1 Secteur et limites de la zone STM pour le détroit de Canso et ses approches de
| 6extr®mi t® est

Secteur | Limites
Toutes |l es eaux canadiennes situ®es au su,gparde |
45A380658. 20N 061A24657.30W, contenues dans | a 1
1 45A380623. 30N 060A29615.30W, 45A250648. 80N 060A2
45A24609. 30N 060A29634. 30W;tari 4al'e de Camagdaej
45A18619. 80N 060A35603.70W;, et de | ", le long
060A560616. 30W.
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Tableau 3-23 7 Identification et fréquences pour la zone STM du détroit de Canso et de ses

approches est

V | Fréqu
Secteur | ldentificateur | oi | ence (
e | MHz)
« Trafic 1
! Canso » 4 156.7

Remarque : Les responsables du trafic de Canso surveillent la navigation dans la zone STM en se servant

de radars et de SIA.

Tableau 3-2471 Poi nts dbdoappel pour |a zone STM du d®troi
Description
Numéro | Secteur Nom générale Description géographique
et conditions
Une | igne partir de Il a p
1y 1 - - 060A29615.30W jusquéd™ la p
45A25Nj48.8n N 060A29Nj34njw.
. . Une ligne a partir de la positon4 5 A256 48. 80 N
1A 1 ; E:‘éﬁztgi':n‘{f;t‘ée 060A296340W jusqué™ la |im
45A24069. 30N 060A290634. 30W.
. . Une | igne partir de |l a p
1B 1 : zfgﬂfaggr:asgft':nfs 060A29658.30W, le long de
" 45A226090N 060A31627.80W
. . Une | igne partir de Il a p
1c 1 ; E?;Lﬁ;tgi':n‘f;tie 060A32639.50W. le long de
" 45A180636.80N 060A34047.
. . Une | igne partir de |l a p
1D 1 : 2%3?&15;:1;’3;?; 060A36630.30W, jusquo” | a
45A18Nj20. 8njN 060A41Nj06. 3nW,
. . Une | igne partir de |l a p
1E 1 i 2?;3;3&'13;‘:5 060A41606.30W jusquo™ | a p
45A18Nj21.3nN 060A46Nj04. 2njW,
Une | igne © partir de |l a p
1S 1 - - 060A46604.20W jusqud”™ la p
45A18Nj21.8nN 060A56Nj16. 3njW,
2A 1 . Voie de cireulation | ;e position " 45A24640. 30
entrante
2B 1 - Vole de circulation | yne position 24 5A236176N 060A4 163 ¢
sortante
3A 1 - Voie de circulation Une position 45A24632.50
entrante
3B 1 - Voie de circulation Une position 45A238624.50
sortante
4A 1 - Voie de circulation Une positon44 5A24624. 30N 060A58(
entrante
4B 1 - Voie de circulation Une position 45A230624. 30
sortante
Une | igne partir de | a p
5S 1 - - 061013649.30W jusqubd la p
45U25605. 80N 061U070610. 90W,
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Description
Numéro | Secteur Nom générale Description géographique
et conditions
5B 1 - Voie de circulation Une position 7" partir de 4
sortante
5A 1 - Voie de circulation Uneposition ~° partir de 450U
entrante
Une | igne partir de | a p
5Y 1 - - 061001625. 30W jusqud™ | a p
45U250637.80N 0610060617. 40W,
ne |igne partir de | a p
6S 1 - - 0610U21643. 40W jusqud™ | a p
450280607.20N 061U100649. 80W,
6B 1 - Voie de circulation Une position ° 45U28615.20
sortante
6A 1 . Voie de circulation | e position 24 5 U28637. 80N 061010 ¢
entrante
Une | igne ° partir de |l a p
6Y 1 - - 061U05659. 50W jusqud”™ la p
450280642. 00N 061U09656. 40W,
. Une | igne ° partir de |l a p
7 1 pouceC | 061A15652. 60W jusquo”™ | a p
45A31Nj13.8nN 061A15Nj40. 4n;
. Une | igne ° partir de | a p
8 1 ggitrf:‘e“ . 061A19603. 40W jusquo” | a p
45A32Nj52.3nN 061A19Nj44. 4njW
. Une | igne © partir de |l a p
9 1 ggueec - 061A22614.30W jusquo” la p
45A36Nj15. 2nN 061A23Nj13. 2njW
Porte de
10 1 l 6®cl|_ La porte de | 6®cluse nord
nord du 45A38Nj58. 2nN 061A24Nj57. 3njw,
canal

Toutes les heures doivent étre données en heures UTC, a moins que le transit ne soit fait que dans un
seul fuseau horaire. LazoneSTM du d®troit de Canso et ses approches
|l 6 At ]l d HNIAQu®u | 6heure avidAd ®e de | 6Atl antique
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3.7.3.6 Zone STM du détroit de Northumberland

Figure 3-13 17 Zone STM du détroit de Northumberland

DETROIT DE NORTHUMBERLAND

Services de Trafic Maritime
Tous Secteur 1 VHF Voie 12

b Q Points d Appels (PAP)
- —O— = PAP Frontiére

Dispositif de Séparation du Trafic (DST)

Lieu d'Embarquement du Pilote

Cape Egmont
\
Limite "
Ouest de H
la Zone 'r
\
\
\
\
|
@ Fagan Pt.

e Shedia

NOUVEAU-BRUNSWICK

ILE-DU-PRINCE-EDOUARD

Rice Point .
Gordon Cove |
la [l
1
@ ,I ; Cape Traverse |
1
! I ' ©)
30 '
I
; @ Limite
4 II ] Estde
! Cape Tormentine " la Zone
Spence Cove "
I
I
l' Cape CIiff

@

Pugwash

NOUVELLE-ECOSSE

Remarque : Les positions de latitude et de longitude données pour la zone STM du détroit de

Northumberland sont expriméesd 6 a p r

s | e NADS8SS3.

Tableau 3-2571 Secteur et limites de la zone STM pour le détroit de Northumberland

Nor t hu mlgeertittaemtte s 6 ®

Secteur | Limites
Toutes |l es eaux du d®troit de |
Cape Cliff (Nouvelle-£ cosse) par 45A52642. 3omintQile-GuiantedEsiduard gaiV.
1 46A07647.90N 063A13618. 30 WFaganjPairt @oudeau-Buunssvick) parg n et
46A130641. 80N 064 A1 3edEgaoat\(le-du-Pfincesfqduoduaaur dQappar 46 A24
064A080605. 30W.
Tableau 3-26 1 Identification et fréquences de la zone STM pour le détroit de Northumberland
Secteur Identificateur Voie Fréquence (MHz)
« Trafic
L Northumberland » 12 156.6
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Remarque : Les responsables du trafic de Northumberland surveillent la navigation dans la zone STM en

se servant de SIA.

Tableau 3-2771 Poi nt s doappe |STMduudétroil d@ Nartbumberland
. Description générale o . .

Numéro Secteur | Nom et conditions Description géographique
g&sa{ﬁ: 'rellant les positions Une ligne reliant les positions suivantes :

1 1 Limite de la zone est o . 45A520642. 30N 063A2750
Cape Cliff (Nouvelle-Ecosse) et 46A07647 90N 063A136
Rice Point (lle-du-Prince-Edouard). '

Une ligne reliant les positions
Zone de sécurité de suivantes : Une Ijgne reliant les positions suivant,es :
2 1 | 6a roche Cape Tormentine (N.-B.) et 46 A07624. 60N 063A466
PP Cape Traverse (lle-du-Prince- 46A13651. 20N 063A3856
Edouard).
Une ligne reliant les positions . . . . )
Zone de sécurité de suivantes : Une ligne reliant les positions suivantes :

3 L | 6approche SpenceCéve(N-B)et 46A09015. 30N 063A540
Gordon Cove (I-P-E) 46A17634. 10N 063A435
gl?i\?e{lr?tzz _rellant les positions Une ligne reliant les positions suivantes :

4 1 Limite de la zone ouest ; 46A130641. 80N 064A135
Fagan Point (N;-B.) et 064A08605. 306W
Cape Egmont (I.-P.-E.) ) ’

Toutes les heures doivent étre données en heures UTC, a moins que le transit ne soit fait que dans un

seul fuseau horaire. LazoneSTM du

I 6 At ]l d HINIAQuU ® U

d®t roit de

6heur e avkdAAc ®e

Nort humber |

de

0At I

and utili se

antique
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3.7.3.7 Zone STM de la baie de Fundy

Figure 3-14 1 Zone STM de la baie de Fundy
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Remarque : Les positions de latitude et de longitude données pour la zone STM de la baie de Fundy sont

expri mRes dobapr s | e

NADS 3.

La zone STM de la baie de Fundy comprend toutes les eaux canadiennes contenues dans la zone
délimitée par une ligne tirée dans une direction de 270° (vrai) a partir de Chebogue Point a la position

43A43654. 30N 066A07608. 00 W:ionslseivahtés
43A430654. 30N 066A2606280W.

44A110650. 30N 066A496310W. ;
44A220630. 20N 67A180658. 10W. ;
44A42600. 20N 066A5806220W. ;

CanadaetlesEtats-Uni s jusquédau

Chebogue Point, y compris la zone de péche 2.

rivage
rives canadiennes du Nouveau-Brunswick et de la Nouvelle-Ecos s e

en passant par | €
43A580645. 30N 066A2706430W.

Tableau 3-28 1 Secteurs et limites de la zone STM de la baie de Fundy

44A140657. 30N 066A5206400W.
44A290650. 20N 67A150608. 1¢
44A460635. 60N 066A54Q09.2(
“ la position 45A1163
jusqubéau point de d
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Secteur | Limites
La limite extérieure de la zone et une ligne reliant les positions suivantes: 45 A0362 9 .
1 066A270632.80W.; 44A530614.60N 066A360600. 10W. ;
065A560628. 70W.
Depuis la limite intérieure dusecteur1 ver s | 6est jusquodo”™ wune |
2 45A190622. 50N 065A320605. 40W.; et 44A560654. 30N
Saint Jean vers |l e nord | uPpigLp@45°16 0@ 81 79 Ne r ¢
066A05047. 10W.; et Pokiok, par 45A16638.30N
Toutes les eaux entourées par les rives du Nouveau-Brunswick et de la Nouvelle-£ c 0 s s €
3 déune ligne reliant |les positions 45A19622. 4
ligne qui est définie comme étant la limite est du secteur 2.

Tableau 3-29 1 Identification et fréquences pour la zone STM de la baie de Fundy

Secteur | Identificateur Voie Fréquence (MHz)
1 « Trafic Fundy » | 14 156.7

2 « Trafic Fundy » | 12 156.6

3 « Trafic Fundy » | 71 156.575

Remarque : Les responsables du trafic de la baie de Fundy surveillent la navigation dans la zone STM en se
servant de radars et de SIA.

Tableau 3-307 Poi nt s do6appel|STMdeilabaid da Fundyn e

Description générale Description

Numéro Secteur Nom o . :
et conditions géographique

. . . . . ) Une position a
1A 1 i Entrée sud-ouest du dispositif de séparation du trafic 44A10640. 30N

Entrant 066A486160W.

. . . . . ' Une position a
1B 1 i Sortie sud-ouest du dispositif de séparation du trafic 44A16609. 30N

Sortant 066 A5306540W.

Une position a
2A 1 - Trafic entrant seulement 44A19611. 40N
066A340612. 40

Une position a
2B 1 - Circulation vers | 6ext®ri|44A23616. 90N
066 A396280W.

Une position a

3A 1 - Trafic entrant seulement 44A30609. 30N
066 A15656. 50

Une position a
3B 1 - Trafic sortant seulement 44A32625. 80N
066A2006460W.

. . Une position a
wo e S Fr i char v
066A12643.90

Une position a
4B 2 - Trafic sortant seulement 44A50617. 80N

066A14619.50

Une position a

4C 2 - Trafic entrant seulement 44A44649. 10N
066 A10632. 70
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Description générale Description

Numéro Secteur Nom o ) .
et conditions géographique

Limite du secteur 1 Une position a
4D let2 ) Trafic sortant seulement 44A39038.1
066A18611.

N O
o =z

Une position a
4E 2 - Entrée et sortie du dispositif de séparation du trafic 44A49638. 30N
066A2306 0

Sortie nord du dispositif de séparation du trafic i Une position
A 2 i Trafic entrant seulement 45A010
066A04

o N D
(&3]
w
(@]
P

. . . . . - Une position a
5B 2 i E?;;iesgﬂfn?:eddlsggzﬂ de séparation du trafic i 45A02645 . 3
066 A09635.

N oY
oz

Feu et Une ligne reliant les
bouée positions suivantes :
lumineus 45A13630. 4
e«J»a A 5.
sifflet de 3
Saint-
Jean
Harbour

w o
o -
S © ok o
ZzZozoz

oroORrO
o v1o 0o
o> O > O
NI NTES
oNnOoONO
oz N oo
0o oo
0 -

N ©
o -
N
=

Une ligne reliant les
positions suivantes :
Partridg 45A14610. 30

(0]
! 2 elsland |~ 066A0306012. 1
0.30

0 9

7.

ozoz

.30
1.3

w o
oz

10 2 - - 45A16

oY | oRrY» ow» | oNo

w
© -
[EY

Une position a
11 2 - - 45A15651. 50N
066A02637.60

Une ligne reliant les
positions suivantes :
- - . 44A17621. 20N
1C 1 - Limite extérieure i Secteur 1 A556080W ¢
0.20

1

58.

[e2 Ve
P

O
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Numéro

Secteur Nom

Description générale
et conditions

Description
géographique

1E

Limite extérieure i Secteur 1, chenal Grand Manan

Une ligne reliant les
positions suivantes :
44A22630. 2

INJYo IS
= O R o
ozoz

.2n 1

ji00. 2njN,
Nj2 2 njW

ji35. 6NN,
4Nj09. 2nj
Nj3 9. 1 njN,
066 A53Nj07. 5nj

rOoprOMZTBROR
Zz =z

PO DO S

1P

Chenal Grand Manan

Une ligne reliant les
positions suivantes :
44A45Nj35. 7njN,
066 A50Nj01. 9nj
et 44A4506370
066A5006030W
long de la limite entre les
zones de péche 2 et 4
jusquoé” 44A4]
066A530607. 50
long de la frontiére entre
le Canada et les Etats-
Unis jusquo”~
066A550657. 30
de la prolongation de cette
Il imite jusqu
44A500616. 80N
066A57605. 20

2P

De Campobello!l s | and
The Wolves

jusquéb”

Une ligne reliant les
positions suivantes :
44A550657. 40
066A530655.
44A560609. 8
066A440604.

ozoz

0
3
0
3

2R

Sud-ouestde Wolfl sl and jusqué”

a

Une ligne reliant les
positions suivantes :
44A56610. 60
066A43657.7
44A530614.60
066A36600. 1

ozoz

3Q

let2 -

Limite du secteur

Une ligne reliant les
positions suivantes :
44A430608. 80
066A440616.6
A . 60
1

. 2nN|
2. 8nj

oh~OD
[o)JNé) I e NN
o> >
> O Ul
N W W W
@O o N
o

NZ oo
Z N O
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NUMEro Secteur Nom DeSCI‘Ip.tI.OI’] générale Dgscrlpthn
et conditions géographique

Une ligne reliant les
positions suivantes :
45A03600. 30N
066A106580W,

SR 2 - - 45A03636. 30N
066A126220W,
45A07Nj06. 7njN|
066A20Nj50. 8nj
Une ligne reliant les
positions suivantes :
45A020619. 60N

3P 1 - - 066A480631. 10
44A550657. 40N
066A53655. 30
Une ligne reliant les
positipns suivantes :

4P 1 - Head Harbour Passage 44A56048. N

44A55040.

50
066 A5806140W,;
60
066 A560637. 4

Une ligne reliant les
positions suivantes :
45A04061706N
066A55612. 60
5P 1 - Passamaquoddy Bay position sur la frontiére
entre le Canada et les
Etats-Unis par
45A010636. 70N
067A030656. 60

Une ligne reliant les
positions suivantes :
Limite extérieure i Secteur 1 au sud-ouest de 43A58645. 30N
Brier Island 066A2706430W,
44A09630. 30N
066A476010W.

1M 1 -

Une ligne reliant les
positions suivantes :
44A056120N

066A12642, 8
44A12608.
066A2306009

2M 1 - Entrée de St. Ma r \Baéys o
N

o W

0
W.

Un arc centré sur
44A226210N 0
Rayon de 1% milles
marins, et S
débune rive

les eaux de St.

Ma r Béysreliant les
points suivants :
44A23631. 30N

3M 1 - Extrémité sud du Petit Passage

066A10653. 60
44A21615. 20N
066A100646. 40
44A21Nj19. 9njN,
066A13Nj44. 1nj
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NUMEro Secteur Nom DeSCI‘Ip.tI.OI’] générale Dgscrlpthn
et conditions géographique
Un arc centré sur la
position 44A]
066A126550W,
Rayon de 1% milles
marins, et s
déune rive -~
les eaux de la baie de
4M 1 - Extrémité nord du Petit Passage Fundy. reliant les points
suivants :
44A230602. 80N
066A14610. 80
44A250619. 60N
066A140621.70
44A250621. 90N
066A11631.80
Une ligne reliant les
positions suivantes :
44A39656. 60N
&M 2 - - 065A490657. 20
45A01630. 30N
066A0206460W.
Une ligne reliant les
positions suivantes :
45A08602. 30N
SV 2 i i 065A500656. 90
45A15624. 30N
065A48639. 90
Un arc centré sur la
position 44A;:
065A46623.90
Rayon 2 milles marins et
s6®t endant d
| 6autre dans
1D 2 - Entrée/sortie de Digby Gut ba!e de Eundy, .rellant les
points suivants :
44A41Nj03. 7njN,
065A48Nj06. 6nj
44A44600. 30N
065A48627.50
44A43Nj09. 9njN,
06 5A43Nj41. 4nW
Une ligne reliant les
positions suivantes :
45A01630. 30N
5S 2 i ) 066A020460W ¢
45A08602. 30N
065A500656. 90
Une ligne reliant les
positions suivantes :
o 45A19622.50N
8uU 2et3 - Limites 1 Secteurs 2 et 3 065A32605 45
44A560654. 30N
065A15649. 40
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NUMEro Secteur Nom DeSCI‘Ip.tI.OI’] générale Dgscrlpthn
et conditions géographique
Une ligne reliant les
positions suivantes :
1L 1 i Limite extérieurei Secteur1 =~ | 6ouest d/43A43654. 30N
(Nouvelle-Ecosse). 066A2606280W ¢
43A580645. 30N
066A276430W.
Une ligne reliant les
positions suivantes :
1y 1 i Limite extérieure i zone STM de la baie de Fundy prés |4 3 A43654. 30N

de Yarmouth (N.-E.) 066A0706080W ¢
43A43654. 30N
066A2686280W.

Un arc centré sur la
position 43A/4
066 A09629. 50
Rayon de 1% mille marin,
et sO6®tendant
| 6autre dans
large du détroit de

2Y 1 - Yarmouth Sound Yarmouth, reliant les
positions suivantes :
43A46Nj08. 4 njN |
066A07Nj45. 2nj
A46629. 70N
6Al11WeE7. 70
A48Nj24. 5njN,

43
06
43
066A10N00. 3nj

Toutes les heures doivent étre données en heures UTC, a moins que le transit ne soit fait que dans un
seul fuseau horaire. LazoneSTM de | a baie de Fundy util (HNAod 6heure n
| 6heure avanc®@HAA.e | At antique
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3.7.3.8 Fleuve Saint -Laurent

Figure 3-157 Zone STM du fleuve Saint-Laurent
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compris la rivi re Saguenay et dobéautres rivi res tri
SaintLaurent ou en sortent entre |l es |limites susmentio
Voie maritimedu Saint-Laur ent entre -l d®kémutse] WdeqB@&T nbatreserposi t i or
aval du trongon du pont Jacques-Cartier qui enjambe la Voie maritime.

Tableau 3-31 7 Secteurs et limites de la zone STM du fleuve Saint-Laurent

Secteur Limites
Le méridien longitudinal traversant le fleuve Saint-L aur e nt : 066A006000W,

1 Mani couagan joignant |l es positions 49A06604. 3
(NADS83).
La limite intérieure du secteur 1 et une ligne & Cap du Basque joignant les positions4 8 A0 0 6 0 6

2 069A456480W; 47A586250N 069A3706510W et 47A526
(NADS83).

3 La limite intérieure du secteur 2 et une ligne a Pointe St-Ni chol as j oignant | e
071A2606470W; et 46A43060380N 071A276330W.

4 La limite intérieuredusecteur3 et wune | igne ° Tracy joignant
et 46A0106000N 073A116000W.

5 La limite intérieure du secteur 4 et la limite amont de la zone.

Tableau 3-327 Identification et fréguences pour la zone STM du fleuve Saint-Laurent

Fréquence

Secteur | Identificateur Voie (MH2)

1 « Trafic !_es 14 156.7
Escoumins »

« Trafic Les

2 Escoumins » 9 156.45
3 « Trafic Québec » 12 156.6
4 « Trafic Québec » 13 156.65
5 « Trafic Québec » 10 156.5

Remarque : Les responsables du trafic de Les Escoumins et de Québec surveillent la navigation dans la
zone STM en se servant de radars et de SIA.

Tableau 3-337 Poi nt s do6appe|STMdufleuvelSaint-Launrer

Numéro tseicr Nom (I;esgrr]lgittli%rrl]générale Description géographique

1 1 66W Limite de zone M®r i dien de longitude 066A
1A 1 66W Limite est de la zone i Entrant Uneposition " 50A056300N 06
1B 1 66W Limite est de la zone 7 Sortant Une position ~ 50A016250N
1C 1 66W Limite est de la zone i Entrant Une position ° 49A596200N
1D 1 66W Limite est de la zone i Sortant Uneposition ° 49A526300N 06
1E 1 66W Limite est de la zone i Entrant Une position °~ 49A386400N
1F 1 66W Limite est de la zone i Sortant Une position ~ 49A346250N
1G 1 66W Limite est de la zone i Entrant Uneposition ° 49A266150N 06
1H 1 66W Limite est de la zone i Sortant Une position °~ 49A226000N
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Numéro Sec Nom DESEDIE g=meiElE Description géographique
teur et conditions P geographiq
2 1 Pointe-des- i Une ligne reliant les positions suivantes: 49 A196
Monts 067A226300W et 48A550180N
2A 1 II\D/lcg;\ttse-des- Batiments montant Une position °~ 49A1364006N
2B 1 lli’/l(())lgttse-des- Batiments descendant Une position ~ 49A076300N
3 1/2 Pointe i Une ligne reliant les positions suivantes: 4 9 A0 6 6
Manicouagan 068A11639.70W et 48A426000
3A 1/2 P0|n.te Limite du secteur i batiments montant [Une position ° 48A556450N
Manicouagan
3B 12 Pom;e Limite du secteur i batiments Une position0B8ABA6QE6AEW)N
Manicouagan | descendant
4 2 Pointe au i Une ligne reliant les positions suivantes: 4 8 A3 36
Boisvert 069A0806320W et 48A196420N
4A 2 Po!nteau Batiments montant Une position °~ 48A306000N
Boisvert
4B 2 Po!nte au Béatiments descendant Une position °~ 48A2606480N
Boisvert
5A 2 - Batiments montant Une position ~ 48A206540N
5 2 Les i Une ligne reliant les positions suivantes: 4 8 A19 6
Escoumins 069A246530W et 48A086050N
5B 2 Les . Batiments descendant seulement Une position °~ 48A156000N
Escoumins
Phare du Une ligne reliant les positions suivantes: 4 8 A0 9 6
6 5 Haut- i 069A396000W;, 48A0606300N 06
fond Prince 069A346010W et une |igne
48A0406100N 069A3306190W; et
s1 2 I(lr?ViSétr-é_OUIS i Une ligne reliant les positions suivantes: 4 8 A156
070A0106090W et 48A156450N
Saguenay)
S2 2 Chicoutimi - Une position070ABA85068W0N
. Une ligne reliant les positions suivantes: 4 8 A0 0 6
7 2/3 | Tle Blanche | Limites du secteur 069A456480W; 47A5806250N 06
069A336020W.
Cap-aux- . . o . < N
8 3 Oieps i Une Ilgr)e reliant les positions suivantes : 47 A2 96 1§
070A1306550W et 47A1806420N
St-Roch
Sault-au- Une li i | . . ) 47A116
9 3 Cochon / i ne ligne re |eint es posmons suivantes : + . 106
. 070A386160W et 47A050120N
Beaujeu
. Une ligne reliant les positions suivantes : 4 6 A5 1 6 3 3
10 3 | Saint-Laurent | - 071A0006160W et 46A506090N
1 3 (Sﬂtee Petronille BAtiments montant seulement Une ligne reliant les positions suivantes: 4 6 A50 6
- 071A076570W et 46A496420N
déOr | ®a
. Une ligne reliant les positions suivantes: 4 6 A48 6
12 3 | Quebec ) 071A1206120W et 46A4806270N
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Numéro e Nom DEsEnlpilion geneizle Description géographique
teur et conditions P geographiq
. s Une ligne reliant les positions suivantes: 4 6 A4 6 6
13 3 Sillery Batiments descendant seulement 071A1463706W: et 46A456500N
. . . Une ligne reliant les positions suivantes : 46A4206
14 3/4 | Saint-Nicolas | Limites du secteur 071A266470W et A46A436380N
. . Une ligne reliant les positions suivantes: 4 6 A3 7 6
15 4 | Sainte-Croix | - 071A426000W et 46A406090N
. Une ligne reliant les positions suivantes: 4 6 A3 50
16 4 | Grondines | - 072A026260W et 46A336390N
. Une ligne reliant les positions suivantes: 4 6 A3 06
7 4 | Batiscan - 072A14064700 et 46A296510N
Cap-de-la- ar Une ligne reliant les positions suivantes : 46A2106
18 4 | Madeleine | Batiments montant seulement 072A290647. 40W et 46A2106470
19 4 Pointe des i Une ligne reliant les positions suivantes: 46 A18 6
Ormes 072A346390W et 46A176240N
Port de . . . . < .
. a: Une ligne reliant les positions suivantes: 46 A16 6
20 4 Saint- _ Batiments descendant seulement 072A376100W et 46A166500N
Frangois
. Une ligne reliant les positions suivantes: 46 A12 6
21 4 | Yamachiche | - 072A49611.50W et 46A12628
29 4 Tle des ) Une ligne reliant les positions suivantes: 46 A05 6
Barques 073A0006430W et 46A056080N
- Une ligne reliant les positions suivantes: 46 A0 0 6
23 4l5 | Tracy Limites du secteur 073A0906497AW e0t7 34A61AL001060000V. N
Une ligne reliant les positions suivantes: 45 A4 96
24 5 |Contreg 073A16655. 70W et 45A506150
o5 5 Cap St- i Une ligne reliant les positions suivantes: 45 A4 4 6
Michel 073A2606400W e0t7 34A52A5463165300V%. N
26 5 Section 110 | - Une position 45A37686540N
27 5 | Point - Une position 45A318360N
déappel

Toutes les heures doivent étre données en heures UTC, a moins que le transit ne soit fait que dans un

seul fuseau horaire. La zone STM du fleuve Saint-L aur en't

avanc®e (HAE).I 6Est

utilise
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3.7.3.9 Détroit de Belle Isle i Zone STM volontaire

Figure 3-16 1 Zone STM du détroit de Belle Isle i volontaire

,
DETROIT DE BELLE ISLE
Services de Trafic Maritime fle Double
Tous Secteur 1 VHF Voie 14 k s
© Q) oints dAppels (PAP) Fanr
- —Q— - PAP Frontiére
————— Dispositif de Séparation du Trafic (DST)
LABRADOR <K
ot "4 Limite
- < Estde
2 la Zone
&
Forteau | i
\‘ == TERRE-NEUVE
£2)
X 7
g -
Limite Gy
Ouest de \\ ;
la Zone Ile Seal

Remarque : Les positions de latitude et de longitude données pour la zone STM volontaire du détroit de
Belel sl e sont exprim®es dodédapr s | e NADS83.

La Garde cotiére canadienne a établi une zone STM volontaire dans le détroit de Belle Isle, a Terre-
Neuve.

La zone STM volontaire du détroit de Belle Isle comprend toutes les eaux du détroit de Belle Isle

d®l i mit® par une | ignd sd@®tdendcaintL abe muwios ,Dpwbl &2 U015
jusquo” NedgetaBelalss!l e, par 52 (50620651 16.08V%, N j Qstmtd/BIbeire- Whi t e
Neuve, par 51U346510N 05

5U2106050W; de@oint,aTerrev er s | doue
Neuve, par 51U34652.70N 0550250616.10W; de | ", vers |
Bellel sl e | uslgandiaTerseeNeluve, par 51U17616.20N 056U0450651. 8
l igne jusqud” Forteau Light, au Labrador, par 51U283¢
de la rive nord du détroitde Bellel s 1 e j u s qlslahd, aubabratot, gar 52 U156300N
055U326550W
Les batiments qui doivent se conformer au Réglement sur les zones de STM (DWRS 2025-275) sont
priés de participer au systéme. Les batiments de péche sont encouragés a maintenir une veille
dé®coute ou 7 c oTnafimBelle tple » sur leacanal 44 HF pour obtenir des
renseignements & jour sur les batiments en transit dans la zone STM volontaire du détroit de Belle
Isle.
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Tableau 3-34 7 Secteur et limites pour la zone STM volontaire du détroit de Belle Isle

- . Fréquence
Secteur | Identificateur Voie (MH2)
1 « Trafic Belle Isle » | 14 156.7

Tableau 3-35171 Identification et fréquences pour la zone STM volontaire du détroit de Belle Isle

Remarque : Les responsables du trafic de Belle Isle surveillent la navigation dans la zone STM en se
servant de SIA.

Secteur Limites
Limite est : Une ligne tirée depuis Double| s and, au Labrador, par 52A]1
Northeast Ledge, Bellel s1 e, par 052A02611. 806N Gland Adrré-Hedng, paro W
51A346510N 055A216050W; de | ", gePant & TetredNeuve pat | U S
1 51A34652. 70N 055A250616. 10W.
Limite ouest : Une ligne reliant Seal Island, Terre-Neuv e, par 51A17616.’20N 0
Forteau, au Labrador, par 51A28610. 20N 056A57611

Tableau 3-36T1 Poi nt s dodappel|STMwlontaire cu déroinde Belle Isle
. Description générale o , .

Numéro | Secteur et conditions Description géographique

1A 1 Entrant (route de Une position 055ARBOD296@WN
Belle Isle sud)

2A 1 Entrant (route de Une position 51A48623. 80N 055A38
Belle Isle sud)

3A Entrant Une position 51A43613.80N 056A07

4A 1 Entrant Une position 51A33650. 90N 056A29

5A Entrant Une positona51 A24607. 60N 056A526590W.

1B 1 Sortant (route de Une position 51A46621. 40N 055A18
Belle Isle sud)

2B 1 Sortant (route de Une position 51A44627. 10N 055A37
Belle Isle sud)

3B 1 Sortant Une position 056AR38954533@WN

4B Sortant Une position 51A30630.70N 056A2686

5B Sortant Une position 51A20646. 40N 056A49

1C 1 Entrant (route de Une position 52A098600. 40N 055A24
Belle Isle nord)

2C 1 Entrant (route de Une position 51A54627. 40N 055A45
Belle Isle nord)

1D 1 Sortant (route de Une position 52A05048. 00N 055A2(
Belle Isle nord)

2D 1 Sortant (route de Une position 51A51647. 30N 055A41
Belle Isle nord)

Toutes les heures doivent étre données en heures UTC, a moins que le transit ne soit fait que dans un
seul fuseau horaire. La zone STM de Bellel sl e uti |l i se | 6h-Beuved HINGMNma lo e
avancée de Terre-Neuve (HATN).
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3.8 Zone STM du Nord canadien et exigences en matiere de rapports

Figure 3-17 1 Services du trafic maritime 1 Zone STM du Nord canadien

Q\\‘

(.‘ // Terrtoees du
N\, / Nord-Ouest
/ \

/L.,,\ ’_;V.
4

T
La zone STM du Nord canadien comprend :
a. les zones de contrble de la sécurité la navigation prescrites par le Décret sur les zones de
contréle de la sécurité de la navigation;
b. leseauxdelabaeddéUngava, de | a baie doéHqudnesontpast de | a b
situées dans une zone de contr6le de la sécurité de la navigation (par souci de clarté, les
eaux de la baie Kugmallit et de la baie du MacKenzie sont considérées comme faisant partie
de la zone STM du Nord; les batiments doivent soumettre un plan de navigation (PN)

|l orsqudils naviguent vers |l e nord de la rivi re |
Beaufort ou en direction nord ° ©partir de | a baic¢
naviguent en direction sud dans la baie Kugmallitjus qu 6~ | a rivi re MacKenzi e

milliaire 1081 (qui est désigné ainsi : baie Kittigazuit, livre des feux i bouée lumineuse 1816
Mo(A, 69 24'N 133 38'W).

c. les eaux de la baie James;

d les eaux de |l a rivi re Koksoak, de |l a baie dédUng:
e.l es eaux de | a baie aux Feuill es, de | a baie douU]
f.

les eaux de la baie Chesterfield qui ne se trouvent pas dans une zone de contrdle de la
sécurité de la navigation et les eaux du lac Baker;

g. les eaux de lariviere Moose, de la baie James a Moosonee.
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Remarque : Les responsables de la zone STM du Nord canadien surveillent la navigation dans la
zone en se servant de satellites et de SIA.

o wo 1mwo wo o
1 L I

wo wo
I i i

4
™~
™

.

L

10 1o

Les zones de contr'le de |l a s®curit® couvrent | es ea
zone délimitée par le 60¢ paralléle de latitude nord, le 141° méridien de longitude ouest et la limite

externe de la zone économique exclusive. Cela dit, la ou la frontiére internationale entre le Canada et

le Groenland est inférieure & 200 milles marins au large des lignes de base de la mer territoriale du

Canada, la frontiére internationale sera substituée a cette limite externe.

3.8.1 Application

Le Réglement sur les zones STM (DORS 2025-2 7 5) s 6 axglpsivengent@ux batiments

suivants qui sont sur | e&TgMgi rdtdb ethd esotrrta rr cdan d 6wn en azvad n
d®cr anhex€4d:1 06

a)l es bOti ments dounanepuaaouglas; brute de 300

b) les batiments qui remorquent ou poussent un autre batiment, lorsque les jauges brutes
combinées des béatiments est de 500 tonneaux ou plus;

c) les béatiments qui transportent, comme cargaison, un polluant ou des marchandises
dangereuses ou qui remorquent ou poussent un tel batiment.
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3.8.2 Exigences en matiere de rapports

3.8.2.1 Plan de navigation (PN) 1 rapportde 24 heures
a) Le rapport doit étre effectué 24 heures avant que le batiment entre dans une zone STM a

partir de | 6ext®rieur des eaux canadiennes, ou d°
batimentest moinsde24heur es apr s |l e d®part de son dernier

b) Des renseignements doivent étre fournis pour tous les indicatifs figurant dans le modéle de
rapport standard des STM (section 3.4 de la présente publication).

c) Toutes les références temporelles doivent étre exprimées en temps universel
coordonné (UTC).

d) Le Collaborative Voyage Management System (Systeme collaboratif de gestion des voyages)
doit étre utilisé pour obtenir et soumettre le rapport de 24 heures du plan de navigation ou il
peut étre soumis par courriel a :

Centre des SCTM dol gal uma algnu-déeeenbréd) envi ron de | a mi
Téléphone : 1-867-979-5724

Télécopieur : 1-867-979-4264

Télex (téléfax) : 063-15529

Identificateur télégraphique : NORDREG CDA

Courriel : IQANORDREG@INNAV.GC.CA

Centre des SCTM Les Escoumins (ouvert de la mi-décembre a la mi-mai environ)

Téléphone : 1-418-233-3483

Télécopieur : 1-418-233-3299

Courriel : IQANORDREG@INNAV.GC.CA

Exigences détaillées relatives aux indicatifs du modéle standard de compte rendu aux STM :

Les indicatifs [O],[ Q] , [ T] ne sont pas requis si | 6 8TMide ®e s e f
| 6Est .

Indicatif [P], ce qui comprend :

i.  toute marchandise dangereuse, répertoriée par quantité totale de chaque classe OMI a bord,
ou polluant, transporté(e) a bord du batiment ou a bord de tout batiment remorqué ou poussé
par ce batiment, y compris la quantité

Indicatif [Q], ce qui comprend :

i.  tout ce qui concerne le batiment, ses machines, son équipement ou ses cartes marines et ses

publications nautiques, et toute circonstance, qui nuisent a la navigation normale du batiment
Indicatif [R], ce qui comprend :

i. tout d®versement ou menace de d®versement dobéun p
dommage au bO©ti ment susceptible déentra ner | e d¢
dans | 6deau

Indicatif [T], ce qui comprend :

i dans | e cas dédun bOti ment canadi en, l e repr ®sent i

i. dans | e cas dbébun bO©ti ment ®tranger, {cimusomandatair
propriétaire

Indicatif [X], ce qui comprend :

i. la quantit® totale doébhydrocarbures, utilis®e coml
meétres cubes;
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i.h la date dobébexpiration du Certificat de navire pol
certificat, le cas échéant;

iii. lacote de glace du batiment et le nom de la société de classification qui a attribué la cote de
glace, le cas échéant.

iv. | dattestation d
déenl vement dbo

6assurance ou autre garantie finai
®paves.

3.8.2.2 Plan de navigation (PN)i autre

La présente section décrit les situations dans lesquelles un PN doit étre déposé, les exigences
relatives aux indicatifs du modele standard de compte rendu aux STM (section 3.4 de la présente
publication) et les délais de dépot.

3.8.2.2.1 PN Appareillage de la zone STM du Nord

a) Plus déune heure, mais pas plus de deux heures a\
débamarrage ®&ams | a zone
b) Le PN doit inclure les indicatifs suivants tirés du compte rendu standard des STM :

[Al, [B], [C] ou [D], [H], [1], [L], [N], [O], [P, [Q], [R], [S], [T], [WI, [X]
(REMARQUE: Ce compte rendu nbébest pas requis | orsque

autre poste doébamarrage dans | e m°me port.
Remarqgue : Les indicatifs [O], [P], [Q], [S], [T], [W] ne sont pas requis si les renseignements
correspondants nbéont pas chang® depuis | e pr®c®dent

Indicatif [P], ce qui comprend :

i.  toute marchandise dangereuse, répertoriée par quantité totale de chaque classe OMI a bord,
ou polluant, transporté(e) a bord du batiment ou a bord de tout batiment remorqué ou poussé
par ce batiment, y compris la quantité

Indicatif [Q], ce qui comprend :

i.  tout ce qui concerne le batiment, ses machines, son équipement ou ses cartes marines et ses
publications nautiques, et toute circonstance, qui nuisent a la navigation normale du batiment

Indicatif [R], ce qui comprend :

i. toutd®versement ou menace de d®versement doébun poll
dommage au bOti ment susceptible déentra ner | e d¢
dans | 6eau

Indicatif [T], ce qui comprend :

i. dans | e cas débun b®©ti ment canadien, | e repr®sent
ih dans | e cas doébun bOti ment ®tranger, {cimusmmandatai r
propriétaire;
Indicatif [X], ce qui comprend :
i. la quantit® totale déhydrocarbures, utilis®e coml

meétres cubes;

i.h la date dobébexpiration du Certificat de navire pol
certificat, le cas échéant;

iii. lacote de glace du batiment et le nom de la société de classification qui a attribué la cote de
glace, le cas échéant.
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iv. |l a date dobéexpiration de | 6dattestation dbébassuranc
responsabilit® en cas doenl vement dbé®paves.

3.8.2.2.2 PN Dans les situations suivantes lorsque le batiment fait route

a) | mm®di at ement avant qubéun boO©t3TMeamgleskitaadion® r out e d:
suivantes :

i.l e b©ti ment sbest ®chou®;
i. Il e bOtiment a d% sbébarr°ter en raison ddédune panne
gouvernail;
iii. le batiment a été impliqué dans un abordage.
b) Le PN doit inclure les indicatifs suivants tirés du modéle standard de compte rendu aux STM :
[Al, [B], [C] ou [D], [1], [L], [N], [O], [P], [QI. [R], [S]. [T], [W], [X]

(REMARQUE : Les indicatifs [O], [P], [Q], [R], [S], [T], [W] ne sont pas requis si les
renseignements ndébont pas chang®.)

Indicatif [X], ce qui comprend :
i.la description de la situation.

3.8.2.3 Rapport de position (RP)

La pr®sente section d®crit |l es situations dans | esqu
relativedi aeaaxi fs du mod | e standard3dd demphepr ®sdnt
publication) et |l es d®l ais de d®p?rt.

3.8.2.3.1 RPI1 Entrée dans lazone STM du Nord canadien

a) |l mm®di at ement apr s | 6ent 8W®WauNbid canaglien. ment dans | a
b) Le RP doit comprendre les indicatifs suivants tirés du modéle de rapport standard des STM :

[Al, [B], [C] ou [D], [E], [F], [H], [1], [N], [S]

3.8.2.3.2 RPI Quotidien a 1600UTC

a) Tous les jours a 1600UTC, si un batiment fait route dans la zone STM, a moins que les
renseignements exigés par le Réglement 19-1 du chapitre V de la Convention SOLAS ne
soient transmis conformément a ce Réglement (le batiment transmet les renseignements
requis conformémentauR gl ement sur | 6i dentification et | e
batiments (RISDB).
b) Le RP doit comprendre les indicatifs suivants tirés du modéle de rapport standard des STM :

[Al, [B], [C] ou [D], [E], [F], [S]

3.8.2.4 Rapport final (RF)

La pr®sente section d@smiutel ll es sint R&t idoms dame dOpPpOS
relatives aux indicatifs du mod | e 83t4ndardadpr ®sept
publication) et | es d®l ais de d®p?tt.

3-76

Edition annuelle 2026 i Version n° 37 2026-04-24


https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2010-227/
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2010-227/

Unclassified Non-Classifié

Aides radio a la navigation maritime 2026
Partie 3

38241 RFiArri v®e au poste dobaBEWwdu Hagckecamhdiens | a zone

a)é | 6arriv®e du boOoti ment ~ uWiM.poste dbdamarrage dart
b) Le RF doit comprendre les indicatifs suivants tirés du modéle de rapport standard des STM :

[Al, [B], [C] ou [D], [K]

3.8.2.4.2 RF Sortiedelazone STM du Nord canadien

a) Immédiatement avant que le batiment quitte la zone STM du Nord canadien.
b) Le RF doit comprendre les indicatifs suivants tirés du modéle de rapport standard des STM :

[Al, [B], [CT ou [D], [K]

3.8.2.5 Autres comptes rendus

La pr®sente seasdttiuan i d®esr idtanlsed esquel |l es dbéautres tyrg
°tre d®pos®s, | es exigences relatives aux indicatifs
(seclidHnde | a pr®sente publication) et | es d®l ais de
a)D s gque possible, une fois que |l e capitaine a pr.i
®l ®ments suivants, | e compte rendu doit inclure |

mod | e de rapport standard des STM,reti hedisqu®s a’i |

[ un incendie ou une explosion ° bord du b®ti ment;
ii.0 6i mplication du b®©ti ment dans un abordage, ®chol
iiil.e b©ti ment entre en contact i mpr®vu avec |l e foniq
iv.toute d®fectuosit® de | a coque du boO©ti ment, des
appareil s gouverner, de | 6dancreRetl dmebhbute®g0l
sur la s®curit;® de | a navigation
v. |la navigabilit® du boOoti ment est affect®e;
vi .l a cargaison du b®©ti me ndte ssseu sd @polradc ee no ut otuot mboeu peanr
viiun autre bOtiment qui se trouve apparemment en di
viitout obstacle l a navigation;
i Xx.toute aide " | a navigation d®fectueuse, endommag
X. toutes conditions m®t ®ogrloa coegsi qquueis cooumptroounte t®teantt dl«
navigati on;
Xi .l a pr®sence de tout polluant dans | 6eau;
xiila pr®sence dbéun boOti ment qui pourrait entraver |
xiiles risques suivants i de°nttrie idRess ppoeurrs d mmn essan™t ® certd
dont | 6®qui page.
1.Cat ®gorie non utilis®e actuell ement
xivles risques cern®s suivants pour: |l a s®curit® mar |
l1.Cat ®gorie non utilis®e actuell ement
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3.8.2.6 Rapport de déroutement (RD)
La pr®sente seasdttiuan i d®ecr idtanlsed esquell es un RD doit °
relatives aux indicatifs du mod | e 83t4andardadpr ®sept
publication) et |l es d®|l ais de d®p?rt.
a)D s que possible, une fois que |l e capitaine a pr.i
dans | 6une ou | 6autre des informations pr ®c ®d e mm¢
b)Le RD doit comprendre | es indicatifs suiviants ti |
[ A], [B], [ C] ou [ D], et tout autre indicatif pol

3.8.3 Zones du fleuve Mackenzie T Procédures relatives aux avis de sécurité

maritime
Afin déoam®liorer |l a s®curit® de | a navigation sur | e
désignées et des procédures de signalement ont été établies pour les batiments dans ces zones. En
tout temps, l es bOti ment snspreoutwaiaiconnwdarisefleuve de | 6i nf or

Mackenzie en communiquant avec le SCTM lgaluit.

A leur discrétion, les batiments qui transitent par les zones dangereuses (1 & 10) énumérées ci-
dessous doivent diffuser un avis de sécurité comprenant leur position sur le C16 pour informer les
autres batiments dans la zone :

a) DuportdeWrigleyj usqué”™ | a rivi re Horn
i.  Les batiments descendants signalent leur arrivée au point milliaire O et et leur sortir au
point milliaire 65.
ii. Les batiments montants signalent leur arrivée au point milliaire 65 et leur sortir au point
milliaire O.
by Head of the L iSimgon usqud”™ Fort
i. Les batiments descendants signalent leur arrivée au point milliaire 130 et leur sortir au
point milliaire 205.
ii. Les batiments montants signalent leur arrivée au point milliaire 205 et leur sortie au point
milliaire 130.
c) CamsellBend j usqladdingJdJones
i.  Les batiments descendants signalent leur arrivée au point milliaire 282 et leur sortir au
point milliaire 325.
ii. Les batiments montants signalent leur arrivée au point milliaire 325 et leur sortie au point
milliaire 282.
d De Bl ackwater RiRogRointf usqud”™ | a Ol d
i.  Les batiments descendants signalent leur arrivée au point milliaire 400 et leur sortir au
point milliaire 480.
ii. Les batiments montants signalent leur arrivée au point milliaire 480 et leur sortie au point
milliaire 400.
e) Rapides de Sans Sault
i.  Les batiments descendants signalent leur arrivée au point milliaire 620 et leur sortir au
point milliaire 645.
ii. Les batiments montants signalent leur arrivée au point milliaire 645 et leur sortie au point
milliaire 620.
f) Rapides des Remparts
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i.  Les batiments descendants signalent leur arrivée au point milliaire 667 et leur sortir au point

milliaire 680.
ii. Les batiments montants signalent leur arrivée au point milliaire 680 et leur sortie au point
milliaire 667.
g) Chenal Oniak
i. Les b®©timents signalent |l eur arriv®e ~ | dentr ®e

suivants : chenal Middle, chenal Luker et chenal East.
ii. Les batiments signalent leur sortie du chenal Oniak vers les chenaux suivants : chenal
Middle, chenal Luker et chenal East.
h) ChenalEasti d6 |l nuvi k ° Tununuk

i. Les bO©timents descendants signalent | eur arrive
| 6entr ®e du chenal O0dlak ou au point milliaire
i. Les bO©timents montants en direction d®40nuvi k si
ou " | 6entr®e du chenal Oni ak et signalent | eur

i) Chenal Easti Kittigazuit
i.  Les batiments descendants signalent leur arrivée au point milliaire 1070 et leur sortie au
point milliaire 1081.
ii. Les batiments montants signalent leur arrivée au point milliaire 1081 et leur sortie au point

milliaire 1070.
S6ils | e jugent bon, tout autre chenal ®troit dans |
Tous |l es bOtiments doivent assurer une surveillance
déurgence de | 6 Ou elkHt (SIBg a dadirAlu ncomeéntou ks ateign@rd le premier

point de compte rendu avant dobéentrer dans une zone d
de la zone dangereuse.

Les appels doéavis de s®curit® devraient comprendre |

ayle nom du remorqueur et | e nombre de chalands r el
b) la direction du voyage, c.-a-d. vers le nord, vers le sud, etc.;

c) lazone dangereuse;

d) le point milliaire;

e) |l 6heur e;

f) les observations.

Exemple :

Toutes stations, toutes stations, ici Kitikmeot, en direction sud avec 6 chalands chargés, entrant dans
la zone 6 au point milliaire6 80, “ 1030 heure | ocale; heur6@apr ®vue d
1530 heure locale. A vous.
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3.9 Voies navigables du bassin des Grands Lacs

Les eaux des Grands Lacs, leurs eaux de liaison et leurs affluents et les eaux du fleuve Saint-Laurent
jusqud” |l a sortie i nf-L@nbereaMordréad(@uébhed.®cl use de Saint

a) Les batiments effectuant un voyage dans le bassin des Grands Lacs doivent étre équipés
dédune VH&d ioa d 6 dHFeortatieechyamt une fonction ASN, si le batiment :
i. aplusde 8 m de longueur,
ii.  transporte plus de 6 passagers;

iii. est un remorqueur dont | e remorquage, "mdubexcl usi

plus de longueur.
b) Enplusdesexigencescidessus, | es bOtiments suivants doi ven
installation radio VHF supplémentaire :
i. un boO©ti ment dounetoqneauxgeplur ut e de 300

i.h BOti ment ~ passager sm dodw npel uso nggwie uerf fdeec t2u0e un voy

voyage en eaux abritées.

ECOUTE SUR LE BASSIN
DES GRANDES LACS

oy A N

@w
3 VOIE 14-16
N 4
L T FEL
VOIE 13 ET VOIE 16 -7 VOIE 12-16,
VOIE 11-16,
. 4 ~— ;;, -
< v Ao 10y
oL &Y > VOIE 13186
YOIE16 x
! BN ot A%
K b ! e
VOIE13 |7/ . LA
77 4" ET VOIE 13 ET
VOIE 18 . VOIE 16 c
1 ° A E15
» 1 o ~
} #1e
VOIE 13 VOIE 1311 [re or =
Jciame
ET VOIE 1312 /VOE 13 ET
VOIE 16 ~ VOIE 18
FEU { ). *PDA - PONTS DAFPEL
R. DETROIT Sa
o PAMMERM LIS VOt ARV You wou w
' MAMT - 1 PassEast L MARIT IR AR/ AN
W PASSERRILLE A PASSIRBELLE VORE 1§ s—— VOt 34 PASMAMELLE APASEREELE vomis VO 122 v
O 13 WO 13
[ 4 sy N > 1
pos © ¥ e et . crumo [Ppep— . oA s011
o rn , wriane B . roma e
I Cta DETRONY rOA LI (13
s peOY Aroa A . JresTe— oA MOl
* wa
2 VOul is STV VO 33 STM VOuE 12 VOu 1§

3.9.1 \Veilleradio 1 Voies navigables du bassin des Grands Lacs

Le Réglement de 2020 sur la sécurité de la navigation, annexe 4 décrit les voies
radiotéléphoniques VHF & utiliser pour la veille radio et les appels relatifs a la sécurité de la

navigation dans |l es voies navigables du bassin du Gr
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appel relatif & la sécurité de la navigation sur la voie 13 dans le bassin des Grands Lacs ne doit pas
dépasser 1 W, sauf dans les cas suivants, lorsque cette puissance ne doit pas dépasser 25 W :

a) En cas dbéurgence
by Le b©ti ment vis® par | bdappel ne r®pond
c) Un appel est lancé dans des situations sans visibilité, notamment lorsque le batiment

pas.

sbapproche dbébune courbe dans un chenal
Tableau 3-37 1 Exigences relatives a la veille radio VHF
Emplacement Ecoute Remarques

Crossover Island (voie maritime
Iroquois)

Voie 11 de la voie
maritime et voie 16

#PGOel 7n ts doappel #2 Voie 14 de la voie Exemption de la voie 13 entre passerelles
. - . maritime et voie 16 pour cette zone.

(voie maritime Beauharnois)

P 9 ints doappel #6 Voie 12 de la voie Exemption de la voie 13 entre passerelles

déappel #10 et 11 ” .
. - . maritime et voie 16 pour cette zone.

(voie maritime Eisenhower)

Points dbéappel #10

Exemption de la voie 13 entre passerelles
pour cette zone.

De Crossover Island au Cape Vincent
(voie maritime Clayton)

Voie 13 entre passerelles
et voie 16

Voie 13 utilisée pour les communications
entre passerelles dans cette zone. Voie 12
utilisée pour les communications avec la
voie maritime Clayton dans cette zone.

Du Cape Vincent & la moitié du lac
Ontario (voie maritime Sodus)

Voie 13 entre passerelles
et voie 16

Voie 12 également utilisée pour les
communications avec la voie maritime
Sodus dans cette zone.

Moiti ® du | ac Ont a . Voie 11 utilisée pour les communications
Voie 13 entre passerelles . "

#15 ; avec la voie maritime Newcastle dans cette
. - et voie 16

(voie maritime Newcastle) zone.

#Pl% int doappel #15 Voie 14 de la voie Exemptions de la voie 13 entre passerelles

(canal Welland) maritime et voie 16 pour cette zone.

P ot n ¢ c_i_o appe l. #16 |Voie .13 entre passerelles Voie 11 de la voie maritime Long Point

Erié (voie maritime Long Point) et voie 16

IISé(;rch]itg Point jusqguoa Voie 13 entre passerelles | Le centre des SCTM de Sarnia utilise la

-, et voie 16 voie 12.
(lac Erié)

De la riviere Détroit au
feu du lac St. Clair

Voie 13 entre passerelles
et

voie 12 avec le Centre
des SCTM

Le Centre des SCTM de Sarnia surveillera
la voie 16 au profit des batiments.

Feu du lac St. Clair a
la bouée lumineuse « 11 » du lac
Huron

Voie 13 entre passerelles
et

Voie 11 avec le Centre
des SCTM

Le Centre des SCTM de Sarnia surveillera
la voie 16 au profit des batiments.

Bouée lumineuse « 11 » du lac Huron
au feu de DeTour Reef, y compris
Cove Island (lac Huron et la baie
Georgienne)

Voie 13 entre passerelles
et voie 16

Le Centre des SCTM de Sarnia utilise la
voie 11 sur le lac Huron.

Du feu de DeTour Reef au
feu de | 671 e
St Maryés)

Par i

S

Voie 13 entre passerelles
et voie 12

USCG Sault Ste -Marie (SOO Trafic)
assure la veille de la voie 16 au profit des
béatiments.
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Emplacement Ecoute Remarques

Du

feu de |1 0671 e PajVoie 13 entre passerelles
lacs Supérieur et Michigan et voie 16

Remarques :

1.

Une installation radiotéléphonique portative VHF peut étre utilisée pour répondre aux exigences de
veiledelavoiel 3 | orsqudéun bot i nRegledmentde 2020 serdawsécurité deplar | e
navigation, de ndé°tre ®qui p® que dbébune seule installatior

En r®sum®, |l es bO©timents doi vent l3emtreppasserelleda®c out e pe
| 6excepti on de-lsamizedda@&assokel sSaanndt et dans | e canal Well
de la voie VHF appropriée a la Voie maritime est prescrite.

L6®cout e I1bdoit étr@a maintehue dans le bassindesGrandsLacs ~ | 6exception d
s0®t endant du feu de |l a rivi r gl»d®henaduacums qud”™ | a
(Zone de Services de trafic maritime de Sarnia) etdufeuDeTour Reef jusqubdau feu d
Parisienne (St-Mar y' s River ). £tant donn® que | es 136@&ti ment s
de la fréquence SCTM appropriée dans cette zone, la veille de la voie 16 va étre maintenue au

profit des batiments par le centre des SCTM de Sarnia pour la zone de Services de trafic maritime

de Sarnia et par le contréle USCG de Sault pour la zone comprise entre le feu DeTour Reef et le

feu de 1 6Cle Parisienne.

Bi en que | & ®cl8 detpassetcke a passerelle dowe étre maintenue en permanence, a

| 6exception de cert ai nelfpeatétrenterrompualorsgeeilelbtimenssear | a v o
rapporte “ un point doappe lionduservcomobia mdritqne surumesr ec t out
fréquence de travail appropriée.

Lorsquéun bOti ment d®sire entrer en contact soit av
pil otage ou |l es responsables des pont s, l a communi c
travail appropriée.

Léinformation contenue sur | a carte et dans | e narr
di sponi bles au moment de | 6i mpression.
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3.9.2 Corporation de Gestion de la Voie maritime du Saint  -Laurent
Conf or m®me n B9délalLodmaritiniedd Ganada, | es b©O©ti ments dbéune | aug
de 300 tonneaux qui naviguent sur la voie navigable en eau profonde entre le port de Montréal et les
GrandsLacs qui est construite et entr edUsseuleCamada vertu d
pourlacanali sati on et | 6 a+fl&trigug duassintdesiGyands laacs et du Saint-

Laurent, signé le 19 mars 1941, y compris les écluses, les canaux et les installations entre le port de
Montréal et le lac Eri¢, et généralement connue sous le nom de voie maritime du Saint-Laurent,
doivent étre conformes aux reéglements et aux dispositions de la Manuel de la Voie maritime.

Les dispositions du Manuel de la Voie maritime peuvent étre modifiées. Il est recommandé aux
navigateur s dservise@mthitada mise a jor du Manuel de la Voie maritime.

3.9.3 Zone et secteurs STM de Sarnia

Sarnia est divisée en deux secteurs STM : Zone STM de Sarnia (obligatoire) et secteurs STM de
Sarnia (facultatif).
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